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VSEOBECNA CAST

ClL1
Zakladné ustanovenia

1. Organizaény poriadok Uradu vlady Slovenskej republiky (d’alej len ,,organizaény poriadok*)
je zékladnym vnutornym organizaénym predpisom Uradu vlady Slovenskej republiky (d’alej
len ,,urad vlady®).

2. Organiza¢ny poriadok v stilade so vieobecne zaviznymi pravnymi predpismi a Statatom
Uradu vlady Slovenskej republiky v platnom zneni (d’alej len ,,$tatut uradu vlady*) ustanovuje
vnutornl organiza¢nu Struktiru tradu vlady, podrobnejSie vymedzenie tloh a vzajomné vztahy
organizacnych utvarov uradu vlady, rozsah opravneni a zodpovednosti veducich
zamestnancov.

CL2
Organizacné ¢lenenie iradu vlady

1. Urad vlady sa ¢leni na

1. Kancelaria predsedu vlady

1.1.  Odbor protokolu

1.2.  Odbor medialnej a strategickej komunikacie
1.3.  Odbor publicity a regionalnej spoluprace

1.4.  Oddelenie styku predsedu vlady s verejnost'ou

2. Kancelaria veduceho tradu vlady
2.1.  Odbor strategickych ciel'ov
2.2.  Oddelenie pre obnovu regionov

3. Kancelaria generalneho tajomnika sluzobného uradu

4. Institat pre stratégie a analyzy
4.1.  Odbor analyz

4.2.  Odbor implementacie

4.3.  Odbor stratégii

. Osobny urad
5.1.  Odbor mzdovej agendy
5.2. Odbor riadenia 'udskych zdrojov

6. Sekcia Statnej sluzby a verejnej sluzby

6.1.  Odbor statnej sluzby

6.2.  Odbor verejnej sluzby

6.3.  Oddelenie metodiky a implementacie centralneho informa¢ného systému Statnej sluzby

7. Sekcia europskych programov

7.1.  Odbor programovania, hodnotenia, monitorovania a metodiky
7.1.1. Oddelenie monitorovania a hodnotenia

7.1.2. Oddelenie programovania a metodiky



7.2.  Odbor posudzovania a vyberu projektov

7.3.  Odbor implementacie neinvesticnych projektov sprostredkovatel’ského organu
7.3.1. Oddelenie implementacie neinvesticnych projektov I.

7.3.2. Oddelenie implementacie neinvesti¢nych projektov II.

7.4. Odbor implementacie investi¢nych projektov sprostredkovatel'ského organu
7.4.1. Oddelenie implementacie investi¢nych projektov I.

7.4.2. Oddelenie implementacie investi¢nych projektov II.

7.5.  Odbor auditu, kontroly, nezrovnalosti a vykazovania

7.6.  Organizacny odbor

7.6.1. Oddelenie technickej pomoci

7.6.2. Pravne oddelenie

7.6.3. Oddelenie informovania a komunikécie

7.7.  Oddelenie finan¢nej kontroly na mieste

8. Centrum vzdelavania a hodnotenia

0. Sekcia bezpecnosti Statu a prevencie korupcie
9.1.  Odbor krizového manazmentu

9.1.1. Oddelenie kontroly bezpecnosti Statu

9.2.  Oddelenie ochrany utajovanych skuto¢nosti
9.3.  Oddelenie prevencie korupcie

10. Sekcia ekonomiky
10.1. Odbor financovania a rozpoc¢tu
10.2. Odbor projektovej podpory

11.  Sekcia informaénych technologii
11.1. Odbor prevadzky a kybernetickej bezpecnosti
11.2.  Odbor projektového riadenia, vyvoja a architektiry

12.  Sekcia kontroly

12.1. Odbor kontroly

12.2.  Odbor Nérodny urad pre OLAF

12.2.1. Oddelenie kontroly a projektovej ¢innosti OLAF
12.2.2. Oddelenie metodickej ¢innosti OLAF

12.3. Oddelenie peticii, staznosti a ostatnych podani

13. Sekcia spravy majetku a sluzieb

13.1. Odbor spravy budov a prevadzky
13.1.1. Oddelenie spravy budov a energetiky
13.1.2. Oddelenie udrzby a prevadzky budov
13.2. Oddelenie autodopravy

13.3.  Oddelenie spravy majetku Statu

13.4. Oddelenie stravovacich sluzieb

14. Sekcia vladnej legislativy
14.1. Legislativny odbor

14.2. Odbor aproximacie prava
14.2.1. Oddelenie SOLVIT centrum

15.  Kancelaria Bezpecnostnej rady Slovenskej republiky
15.1. Situacné centrum Slovenskej republiky



16. Odbor verejného obstaravania
17.  Odbor vladnej agendy

18.  Utvar vnutorného auditu

19. Préavny odbor

20. Splnomocnenec

21.  Zbor poradcov predsedu vlady

2. Osobitné postavenie v organizacnej Struktire uradu vlady ma splnomocnenec, ktorého
vymenuva a odvolava vlada Slovenskej republiky (d’alej len ,,vlada*) podl'a zékona ¢. 575/2001
Z. z. o organizacii ¢innosti vlady a organizécii ustrednej Statnej spravy v zneni neskorSich
predpisov (d’alej len ,,zakon o organizécii ¢innosti vlady*) a na zabezpecenie ¢innosti ktorého
sa na urade vlady méze zriadit’ organizacny utvar. Ide o splnomocnenca vlady Slovenskej
republiky pre ndrodnostné menSiny, splnomocnenca vlady Slovenskej republiky pre romske
komunity, splnomocnenca vlady Slovenskej republiky pre rozvoj jadrovej energetiky na
Slovensku, splnomocnenca vlady Slovenskej republiky pre preverenie procesu riadenia
a manazovania zdrojov pocas pandémie COVID-19 a splnomocnenca vlady Slovenskej
republiky pre socialny dialog.

CL 3
Veduci dradu vlady

1. Vedtci uradu vlady je veduci Statny zamestnanec vo verejnej funkcii. Vediceho uradu vliady
vymenuva a odvoldva vlada na navrh predsedu vlady, ktorému je zodpovedny za vykon svojej
funkcie. V jeho priamej riadiacej pdsobnosti su

a) generalny tajomnik sluzobného uradu,

b) kanceléria predsedu vlady,

c¢) kancelaria veduceho tradu vlady,

d) sekcia bezpecnosti Statu a prevencie korupcie,
e) sekcia ekonomiky,

f) sekcia informacénych technologii,

g) sekcia kontroly,

h) sekcia spravy majetku a sluZzieb,

1) sekcia vladnej legislativy,

J) Kanceléria Bezpecnostnej rady Slovenskej republiky,
k) odbor verejného obstaravania

1) odbor vladnej agendy

m) utvar vnutorné¢ho auditu,

n) pravny odbor,

0) zbor poradcov predsedu vlady.

2. Veduci tradu vlady riadi urad vlady a zodpoveda za jeho ¢innost’.
3. Veduci uradu vlady najma

a) zodpoveda za



1. zabezpecCenie realizdcie uloh vyplyvajicich pre urad vlddy najmd zo zékona
o0 organizacii ¢innosti vlady a zo Statitu Gradu vlady,

2. zabezpecenie realizacie uloh Programového vyhlasenia vlady,

plnenie uloh ulozenych uzneseniami vlady, ktoré stvisia s ¢innost'ou tradu vlady,

4. plnenie uloh vyplyvajucich z €. 6 tistavného zakona ¢. 227/2002 Z. z. o bezpecnosti Statu
v ¢ase vojny, vojnového stavu, vynimocéného stavu anudzového stavu v zneni
neskorsich predpisov, zo zakona ¢. 319/2002 Z. z. o obrane Slovenskej republiky v zneni
neskorsich predpisov, zo zdkona ¢. 387/2002 Z. z. o riadeni Statu v krizovych situdcidch
mimo casu vojny a vojnového stavu v zneni neskorSich predpisov a d’alSich suvisiacich
vSeobecne zaviznych pravnych predpisov v oblasti bezpecnosti Statu,

5. ochranu utajovanych skuto¢nosti na tirade vlady najmé tym, ze plni tlohy a povinnosti
vyplyvajuce pre vediceho podla zdkona ¢. 215/2004 Z. z. o ochrane utajovanych
skuto¢nosti a 0 zmene a doplneni niektorych zdkonov v zneni neskorsich predpisov,

6. rieSenie kompetencnych sporov medzi organizacnymi Gtvarmi uradu vlady,

(98]

b) predkladé
1. materialy na rokovanie vlady,
2. spravy o plneni tloh vyplyvajucich zuzneseni vlady, ako aj zkontrolnej ¢innosti
v oblasti Statnej spravy,
3. predsedovi vlady navrhy platovych nalezitosti veducich ustrednych organov Statnej
spravy,
4. vlade ndvrh na vymenovanie a odvolanie generalneho tajomnika sluzobného tiradu,

c) schval'uje
1. pouzitie rozpoctovych prostriedkov tradu vlady,
2. uskuto¢nenie kontroly v oblasti vykonu Statnej spravy,
3. organizacny poriadok, jeho zmeny a prislusné interné predpisy tradu vlady,

d) rozhoduje o
1. zasadnych zalezitostiach patriacich do posobnosti uradu vlady, ktoré si vyhradil na
osobné rozhodovanie,
2. rozkladoch alebo odvolaniach proti rozhodnutiam tradu vlady vydanych v spravnom
konani,

e) urcuje funkcie, pri vykone ktorych sa mézu oprdvnené osoby oboznamovat’ s utajovanymi
skuto¢nost’ami,

f) zriad’uje podl'a potreby vlady pracovné skupiny pre odborné posudenie materialov, navrhov
uzneseni a d’al$ich opatreni,

g) mdze vydat’ podpisovy poriadok, ktory upravi rozsah opravneni na schvalovanie podl'a tohto
organizacného poriadku a podrobnejsie tipravy na schvalovanie.

ClL 4
Zastupca veduceho uradu vlady

Vedtceho uradu vlady v Case jeho nepritomnosti zastupuje v rozsahu jeho prav a povinnosti
zastupca alebo podriadeny Statny zamestnanec urceny vedicim uradu vlady. Zastupcu alebo
urcené¢ho Statneho zamestnanca méze veduci uradu vlady poverit’ aj v inych pripadoch, aby ho
zastupoval v rozsahu jeho prav a povinnosti, vratane koordinécie a riadenia organiza¢nych
utvarov v priame;j riadiacej posobnosti vediiceho tradu vlady. Zastupcu vediceho uradu vlady
vymenuva a odvolava veduci uradu vlady.



CLS
Generalny tajomnik sluZobného uradu

1. Generalny tajomnik sluzobného uradu je sluZobne najvys§im vediicim zamestnancom; to
neplati vo vztahu k vedicemu Stditnemu zamestnancovi vo verejnej funkcii. Generalny
tajomnik sluZzobného tradu je opravneny konat’ vo veciach Statnozamestnaneckych vzt'ahov a
pracovnopravnych vzt'ahov. Plni ulohy spojené s riadenim a kontrolou vykonavania Statnej
sluzby Statnymi zamestnancami v sluzobnom trade a s uplatiiovanim $tatnozamestnaneckych
vztahov, tulohy spojené s riadenim a kontrolou vykonu prace vo verejnom zaujme
zamestnancami a s uplatiiovanim pracovnopravnych vzt'ahov a iné tlohy, ktoré mu ulozi veduci
uradu vlady. V jeho priamej riadiacej posobnosti st

a) inStitut pre stratégie a analyzy,

b) kancelaria generalneho tajomnika sluzobného uradu,
¢) osobny urad,

d) sekcia Statnej sluzby a verejnej sluzby,

e) sekcia europskych programov,

f) centrum vzdelavania a hodnotenia,

g) ucelové zariadenia uradu vlady.

2. Generalny tajomnik sluzobného uradu ako garant spolo¢ného systému hodnotenia kvality
(CAF) zodpoveda za udrziavanie systému riadenia kvality a zabezpecuje koordinovanie tloh
vyplyvajucich zo spolo¢ného systému hodnotenia kvality (CAF).

3. Generalny tajomnik sluzobného tradu najma

a) zodpoveda za
1. uplatiovanie zakona ¢. 55/2017 Z. z. o §tatnej sluzbe a o zmene a doplneni niektorych
zakonov v zneni neskorsich predpisov (dalej len ,,zékon o $tatnej sluzbe®),
2. uplathovanie zakona €. 552/2003 Z. z. o vykone prace vo verejnom zaujme v zneni
neskorsich predpisov (d’alej len ,,zdkon o vykone prace vo verejnom zaujme*),
3. uplatiovanie zakona ¢. 99/2024 Z. z. o centralnom informa¢nom systéme Statnej sluzby
a o zmene a doplneni zdkona ¢. 55/2017 Z. z. o $tatnej sluzbe a o zmene a doplneni
niektorych zdkonov v zneni neskorSich predpisov (dalej len ,,zdkon o centrdlnom
informacnom systéme Statnej sluzby*),
4. uzatvorenie a plnenie kolektivnej zmluvy a pouzitie socialneho fondu,
plnenie uloh v oblasti poziarnej ochrany a bezpe€nosti a ochrany zdravia pri praci,
6. dalSie ulohy podrla internych predpisov vediceho tradu vilady,

N

b) rozhoduje
1. ovzniku, zmene azéniku Statnozamestnaneckych vztahov a pracovnopravnych
vztahov zamestnancov pri vykone prace vo verejnom zdujme vratane sluzobnych a
pracovnych podmienok zamestnancov,
2. ovytvoreni a zruSeni Stdtnozamestnaneckych miest a pracovnych miest pri vykone
prace vo verejnom zaujme,
3. opostihoch za porusenie sluzobnej discipliny a pracovnej discipliny zamestnancov
uradu vlady,
o ¢erpani pridelen¢ho objemu miezd, platov a ostatnych osobnych vyrovnani,
o platovych néleZitostiach zamestnancov Uradu vlady,
o limitoch finan¢nych prostriedkov na reprezentacné vydavky,
o nariadeni sluzobnej pohotovosti a pracovnej pohotovosti, o nariadeni Statnej sluzby
nadCas a prace nadcas, o zavedeni skrateného sluzobného a pracovného Casu bez
znizenia funkéného platu zo zdravotnych dévodov,

Nowe



8. v spravnom konani v prvom stupni,
9. o dalsich veciach podl'a internych predpisov vediceho tiradu vlady,

c) schval'uje
1. prislusné interné predpisy tradu vlady,
2. navrhy koncepcii a planov zvySovania odbornej kvalifikacie zamestnancov uradu vlady,
3. pracovné cesty zamestnancov uradu vlady do zahranicia,

d) zabezpecuje

1. plnenie uloh v oblasti majetkovych priznani Staitnych zamestnancov a majetkovych
priznani veducich zamestnancov podl'a zdkona o vykone prace vo verejnom zaujme,

2. vybavenie staznosti Statnych zamestnancov podla § 116 zakona o Statnej sluzbe,

3. plnenie uloh v oblasti poskytovania informécii podl'a zdkona ¢. 211/2000 Z. z.
o slobodnom pristupe k informaciam a o zmene a doplneni niektorych zakonov (zadkon
o slobode informaécii) v zneni neskorsich predpisov,

4. plnenie tloh podl'a zdkona €. 184/1999 Z. z. o pouzivani jazykov narodnostnych mensin
v zneni neskorSich predpisov,

5. plnenie uloh v oblasti vyhlasovania arealizacie vyberovych konani na obsadenie
vol'nych Statnozamestnaneckych miest a vyberovych konani na obsadenie volnych
miest na vykon prace vo verejnom zaujme,

6. vzdelavanie Statnych zamestnancov v oblasti Statnozamestnaneckych vztahov
prostrednictvom Centra vzdelavania a hodnotenia,

e) je garantom spolocného systému hodnotenia kvality (CAF).

CL6
Generalny riaditel’ sekcie

1. Generalny riaditel’ sekcie zodpoveda za ¢innost’ sekcie a plnenie tilloh v rozsahu pdsobnosti
sekcie.

2. Generalny riaditel’ sekcie riadi, usmerfiuje a kontroluje ¢innost’ sekcie, pricom najma

a) zastupuje urad vlady navonok v rdmci poOsobnosti sekcie, resp. na zdklade poverenia
veduceho uradu vlady,

b) rozhoduje o veciach zverenych sekcii, ak si rozhodnutie o nich nevyhradil veduci tradu
vlady,

¢) zodpoveda za
1. rieSenie a realizéciu uloh uradu vlady patriacich do pdsobnosti sekcie, koordinéaciu ich
plnenia s ostatnymi Gtvarmi uradu vlady,
vyuzivanie rozpoctovych prostriedkov ucelne a hospodarne,
ochranu utajovanych skuto¢nosti v rdmci svojej posobnosti,
navrhovanie platovych nélezitosti a odmien zamestnancov sekcie,
vykonévanie persondlnej prace v spolupraci s osobnym tiradom,
vytvaranie optimalnych podmienok pre uspesné plnenie sluzobnych a pracovnych tloh
a zvySovanie odbornej trovne zamestnancov v rozsahu svojich pravomoci,
7. dodrziavanie pravnych predpisov vratane internych predpisov vediceho tradu vlady
a generalneho tajomnika sluzobného uradu,

SARNANE I el

d) hodnoti vykonavanie Statnej sluzby riaditel'ov odborov za¢lenenych v sekcii.



ClL7
Riaditel’ odboru zaéleneného do sekcie

1. Riaditel' odboru zaclenené¢ho do sekcie zodpoveda za Cinnost’ a plnenie uloh v rozsahu
pOsobnosti odboru.

2. Riaditel’ odboru zaclenené¢ho do sekcie riadi, usmeriiuje a kontroluje ¢innost’ odboru a
podiela sa na jeho ¢innosti.

3. Do posobnosti riaditel'ov odborov patri najmé

a) zastupovanie Uradu vlady v rozsahu svojej posobnosti v styku s orgdnmi a organizaciami,
b) vypracuvanie opisov c¢innosti Statnozamestnaneckych miest podriadenych Statnych
zamestnancov a opisov pracovnych ¢innosti u podriadenych zamestnancov pri vykone prac vo
verejnom zaujme a kontrola ich dodrziavania,

c¢) zodpovednost’ za odbornu uroveil a spravnost’ materidlov spraciivanych odborom,

d) vykonavanie personalnej prace v spolupraci s generalnym riaditel'om sekcie a s osobnym
uradom a hodnotenie vykonéavania §tatnej sluzby jemu podriadenych Statnych zamestnancov,
e) koordinovanie ¢innosti odboru s ¢innostou sekcie a ostatnych utvarov tradu vlady,

f) zabezpeCovanie uplnej a prehl'adnej spisovej agendy a dokumentacie v§eobecne zavdznych
pravnych predpisov a internych predpisov vztahujicich sa na ¢innost’ odboru,

g) zodpovednost’ za preberanie, evidovanie, pridelovanie, zakladanie a vyradovanie
pisomnosti.

Cl 8
Riaditel’ odboru nezaéleneného do sekcie

1. Riaditel' odboru nezaclenené¢ho do sekcie zodpoveda za ¢innost” odboru a plnenie tloh
v rozsahu pdsobnosti odboru.

2. Riaditel’ odboru nezacleneného do sekcie riadi, usmernuje a kontroluje ¢innost’ odboru,
pri¢om najma

a) zastupuje urad vlady navonok v ramci pdsobnosti odboru, resp. na zaklade poverenia
veduceho uradu vlady,

b) zodpoveda za
1. rieSenie a realizaciu tloh uradu vlady patriacich do poésobnosti odboru a koordinéciu ich

plnenia s ostatnymi organiza¢nymi utvarmi uradu vlady,

vyuzivanie rozpoctovych prostriedkov tcelne a hospodarne,

ochranu utajovanych skutocnosti v rdmci svojej posobnosti,

navrhovanie platovych nalezitosti a odmien zamestnancov odboru,

vykonavanie personalnej prace v spolupraci sosobnym turadom, hodnotenie

vykonévania §tatnej sluzby jemu podriadenych Statnych zamestnancov,

6. vypracuvanie opisov ¢innosti Statnozamestnaneckych miest podriadenych Statnych
zamestnancov a opisov pracovnych ¢innosti u podriadenych zamestnancov pri vykone
prac vo verejnom zaujme a kontrola ich dodrziavania,

7. vytvaranie optimalnych podmienok pre ispesné plnenie sluzobnych a pracovnych uloh
a zvySovanie odbornej urovne zamestnancov v rozsahu svojich pravomoci,

ol
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8. dodrziavanie pravnych predpisov vratane internych predpisov veduceho uradu vlady
a generalneho tajomnika sluzobného tradu,
9. preberanie, evidovanie, pridel'ovanie, zakladanie a vyrad’'ovanie pisomnosti,

¢) rozhoduje o veciach zverenych odboru, ak si rozhodnutie o nich nevyhradil veduci tradu
vlady.

CL9
Riaditel’ kancelarie a veduci sekretariatu

1. Riaditel’ kancelarie zodpovedé za Cinnost’ a plnenie Uloh kancelarie v rozsahu pdsobnosti
kancelarie; to sa nevztahuje na kancelariu, ktora sa ¢leni na viac ako jeden organizacny utvar
uradu vlady.

2. Riaditel’ kancelérie riadi, usmeriiuje a kontroluje ¢innost’ kancelarie a podiela sa na jej
¢innosti; to sa nevzt'ahuje na kancelariu, ktora sa ¢leni na viac ako jeden organizacny utvar
uradu vlady.

3. Do posobnosti riaditel’a kanceldrie patri najma

a) zastupovanie Uradu vlady v rozsahu svojej posobnosti v styku s orgdnmi a organizaciami,
b) vypracuvanie opisov cCinnosti Statnozamestnaneckych miest podriadenych Statnych
zamestnancov a opisov pracovnych ¢innosti u podriadenych zamestnancov vo vykone prac vo
verejnom zaujme a kontrola ich dodrziavania,

¢) zodpovednost’ za odbornti uroven a spravnost’ materialov spractvanych kancelariou,

d) zodpovednost’ za navrhovanie platovych nalezitosti a odmien zamestnancov kanceldrie,

e) vykonavanie personalnej prace v spolupraci s osobnym tradom a hodnotenie vykonavania
Statnej sluzby jemu podriadenych Statnych zamestnancov,

f) koordinovanie ¢innosti kancelarie s ¢innost'ou ostatnych organiza¢nych utvarov uradu vlady,
g) zabezpecovanie Uplnej a prehl'adnej spisovej agendy a dokumentacie vSeobecne zavdznych
pravnych predpisov vyplyvajucich z ¢innosti kancelarie,

h) zodpovednost za preberanie, evidovanie, pridelovanie, zakladanie a vyrad’ovanie
pisomnosti.

4. Na cele kancelarie, ktord sa Cleni na viac ako jeden organiza¢ny utvar uradu vlady, je
generalny riaditel’. Na generalneho riaditel’a podl'a predchadzajucej vety sa primerane vztahuja
odseky 1 az 3.

5. Veduci sekretariatu riadi a zodpovedéd za Cinnost’ sekretaridtu. Na veduceho sekretariatu

podl'a predchadzajiicej vety sa primerane vztahuji ustanovenia o pdsobnosti riaditel’a
kancelarie.

CL. 10
Veduci oddelenia zacleneného do organiza¢ného utvaru

1. Veduci oddelenia zacleneného do organiza¢ného tutvaru riadi a zodpovedd za Cinnost’
oddelenia.

2. Na veduceho oddelenia zaclenené¢ho do organiza¢ného utvaru sa primerane vztahuju
ustanovenia ¢l. 7 o pdsobnosti riaditel’'a odboru zaclenené¢ho do sekcie.
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CL 11
Veduci oddelenia nezacleneného do organiza¢ného ttvaru

1. Vedutci oddelenia nezacleneného do organizacného tutvaru riadi a zodpovedd za ¢innost’
oddelenia a plnenie uloh v rozsahu pdsobnosti oddelenia.

2. Na veduceho oddelenia nezacleneného do organizaéné¢ho utvaru sa primerane vzt'ahuju
ustanovenia ¢l. 8 o pdsobnosti riaditel’'a odboru nezacleneného do sekcie.

ClL 12
Spravca tcelového zariadenia

1. Spravca ucelového zariadenia zodpoveda za ¢innost’ a riadny chod ucelového zariadenia.
2. Spréavca ucelového zariadenia efektivne riadi a organizuje ¢innost’ ucelového zariadenia.

3. Spravca ucelového zariadenia je v priamej riadiacej posobnosti generdlneho tajomnika
sluzobného uradu.

4. Do pdsobnosti spravcov ucelovych zariadeni patri najma

a) vypracuvanie opisov pracovnych ¢innosti podriadenych zamestnancov pri vykone prac vo
verejnom zaujme a kontrola ich dodrziavania,

b) vykonéavanie persondlnej prace v spolupraci s osobnym uradom, hodnotenie prace
podriadenych zamestnancov,

¢) koordinovanie Cinnosti ucelového zariadenia s ¢innost'ou ostatnych organizacnych utvarov
uradu vlady,

d) zabezpecovanie Uplnej a prehl'adnej spisovej agendy a dokumentécie vSeobecne zaviznych
pravnych predpisov a internych predpisov vzt'ahujucich sa na ¢innost’ ucelového zariadenia,
e) zodpovednost za preberanie, evidovanie, pridelovanie, zakladanie a vyrad’ovanie
pisomnosti,

f) zabezpecCovanie administracie pisomnosti suvisiacich s prevadzkou tcelovych zariadeni,

g) zodpovednost’ za ucelnost’ vynakladania finanénych prostriedkov na ¢innost’ ucelovych
zariadenti,

h) zodpovednost’ za vystavenie faktiur odberatel'om vo svojej vecnej pdsobnosti,

1) spolupodiel’anie sa s odborom mediélnej a strategickej komunikacie na organizovani podujati
v priestoroch tcelovych zariadeni.

ClL 13
Poradné organy
1. Stalymi poradnymi orgdnmi veduceho tradu vlady st

a) porada vedenia uradu vlady,
b) rozkladova komisia.

2. Zavery z rokovani stalych poradnych orgdnov st podkladom pre rozhodnutia veduceho uradu
vlady.
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3. Veduci tradu vlady a generalny tajomnik sluzobného uradu moézu zriadit’ podl'a potreby aj
osobitné poradné organy a komisie na obmedzeny €as a s vymedzenymi tlohami.

4. Zavery osobitnych poradnych organov a komisii vediceho tradu vlady alebo generalneho
tajomnika sluzobného uradu maji odporacaci charakter pre rozhodnutia vediceho uradu vlady
alebo generalneho tajomnika sluzobného tradu.

5. Postavenie, ulohy, zloZenie a spdsob rokovania poradnych organov upravuju Stataty a
rokovacie poriadky poradnych organov, vydané osobou, ktora zriadila poradny organ.

6. Stalym poradnym orgdnom generalneho tajomnika sluZobného tradu je Skodovéa komisia.
Zavery zjej rokovania maji odporucaci charakter pre rozhodnutia generalneho tajomnika
sluzobného uradu. Postavenie, zloZenie, zasadnutia a rokovania Skodovej komisie upravuje
interny predpis uradu vlady.

7. Stalym poradnym orgdnom generalneho tajomnika sluzobného uradu je Odborna komisia pre
aplikaciu zédkona ¢. 184/1999 Z. z. o pouzivani jazykov néarodnostnych mensin v zneni
neskorsich predpisov. Jej postavenie, zloZenie, zasadnutia a rokovania upravuje Statat
Odbornej komisie pre aplikaciu zadkona ¢. 184/1999 Z. z. o pouzivani jazykov narodnostnych

mensin v zneni neskorsich predpisov.

Cl. 14
Interné predpisy

Internymi predpismi na urade vlady su

a) smernice veduceho uradu vlady,

b) sluZzobné predpisy generalneho tajomnika sluzobného tradu,

¢) usmernenia, rozhodnutia a interné manualy veduceho uradu vlady,

d) prikazy veduceho uradu vlady, zéstupcu veduceho uradu vlady, generdlneho tajomnika
sluzobného tradu, splnomocnenca vlady, generdlneho riaditela sekcie, riaditel'a odboru,
riaditel’a kancelarie, veduceho sekretariatu a vediiceho oddelenia.

Cl. 15
Odborné utvary uradu vlady

1. Odborné utvary uradu vlady uvedené v ¢l. 18 az 71 a¢l. 73 v ramci svojho pdsobenia
vykonavaju tieto spolo¢né ¢innosti

a) poskytuju odborny, analyticky a poradensky servis pre predsedu vlady a vediceho uradu
vlady vo vz4jomnej sucinnosti a spolupraci s prisluSnymi Ustrednymi orgdnmi Statnej spravy
a inymi institiciami,

b) pripravujii a vypracivaju pri zabezpecovani Uloh uradu vlady stanoviskd, informaécie,
podklady, rozbory a nadvrhy na rokovanie vlady, pre poradné organy vlady a zodpovedaji za
ich komplexnost’, v€asnost’ a vecnu spravnost’.

2. Odborné utvary najma
a) sa podiel’aju na priprave Programu vlady a na kontrole jeho plnenia,

b) sa zucastiuji na priprave a vypracuvani navrhov planov prace vlady a jej poradnych organov
a sleduju ich realizaciu,
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¢) sa podiel’aju na priprave programov jednotlivych schodzi vlady,

d) posudzujii materidly predkladané¢ vlade z hladiska ich suladu s vSeobecne zavdznymi
pravnymi predpismi, Rokovacim poriadkom vlady a Smernicou na pripravu a predkladanie
materidlov na rokovanie vlady,

e) posudzuju navrhy uzneseni vlady najma so zretel'om na ich sulad s pravnymi predpismi,

f) vypracuvaju pre predsedu vlady a vediuceho tradu vlady odborné stanoviska a expertizy,

g) zabezpecCuju ¢innost” poradnych organov vlady, pri ktorych vykonavaju funkciu ich
sekretariatov,

h) sleduju stav vyvoja v jednotlivych oblastiach spolocenského Zivota,

1) sleduju vysledky kontroly a hodnotenia Uc€innosti prijatych opatreni a zicastiuju sa na
vypracovani podnetov a navrhov na odstranenie zistenych nedostatkov,

J) vypractuvaju podklady na vybavovanie navrhov, ziadosti a inych podani, ako aj na porady
konané u predsedu vlady a vedticeho tradu vlady,

k) metodicky pomahaji rezortom pri priprave materidlov, najma navrhov uzneseni a opatreni
schval'ovanych vladou, ako aj materidlov preroktivanych v jej poradnych organoch,

1) spolupracujii v ramci svojej pdsobnosti na spracovavani organizacnych predpisov a aktov
uradu vlady,

m) vyjadruju sa k ndvrhom legislativnych materialov a k ndvrhom nelegislativnych materidlov
v ramci medzirezortného pripomienkového konania,

n) sleduju a uplatinuju nové progresivne metddy v riadiacej praci a poznatky z vedecko-
technického rozvoja a podielaju sa na priprave ndvrhov opatreni na rozpracovanie a
vykonévanie uzneseni Narodnej rady Slovenskej republiky a sleduju ich rozpracovanie a
plnenie,

0) zUCastiujui sa na tvorbe cielov hospodarskej, socidlnej a kultarnej politiky a opatreni v
oblasti zivotného prostredia a sleduju ich praktické uplatnenie,

p) sleduju otazky rozvijania a zdokonalovania systému S$tatnej spravy a samospravy aich
pdsobenie v praxi,

q) vedu v potrebnom rozsahu operativnu dokumentaciu v prisluSnom odbore ¢innosti,

r) plnia ulohy, ktorymi ich poveri predseda vlady a veduci uradu vlady,

s) vyhodnocuju plnenie uloh z uzneseni vlady, ktoré boli ulozené veducemu uradu vlady a
nasledne boli prenesené na prisluSny odborny utvar; a Stvrtrone predkladaju kancelarii
veduceho uradu vlady informacie o plneni uloh podl'a prvej Casti vety,

t) podl'a potreby vykondvaju financnu kontrolu podl'a § 9 zakona ¢. 357/2015 Z. z. o finan¢nej
kontrole a audite a 0 zmene a doplneni niektorych zdkonov v zneni neskorsich predpisov (d’alej
len ,,zdkon o finan¢nej kontrole a audite), ak sa z vecného hl'adiska podielaju na poskytovani
verejnych financii tretim subjektom,

u) zodpovedaju v rdmci svojej pdsobnosti za riadenie rizik v zmysle zdkona o finan¢nej kontrole
a audite a poskytuju sucinnost’ odboru kontroly pri zabezpeceni systému riadenia rizik; uvedené
sa vztahuje aj na kancelariu predsedu vlady a kancelariu vediiceho uradu vlady v zmysle ¢l. 16,
odborné utvary uradov splnomocnencov vlady v zmysle ¢l. 72,

v) povinne zabezpecuju a overuju hospodarnost, efektivnost, ucinnost’ a ucelnost’ kazdej
finan¢nej operacie alebo jej Casti pri nakladani s prostriedkami kapitoly uradu vlady,

w) zodpovedaju za dodrziavanie ustanoveni zakona o finan¢nej kontrole a audite,

x) plnia d’alSie tlohy podrla riadiacich aktov.

Cl 15a
Specializované utvary

1. Specializované utvary tradu vlady su

a) ucelové zariadenie Hotel Borik,
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b) ucelové zariadenie Agra v Trencianskych Tepliciach,

¢) ucelové zariadenie Villa Klotilda v Starom Smokovci,

d) Gi¢elové zariadenie Limbora v Strbskom Plese,

e) uéelové zariadenie Zdiar v Zdiari,

f) ucelové zariadenie Dom hosti v KoSiciach,

g) ucelové zariadenie Stredisko Bystrica v Banskej Bystrici.

2. Rozsah ¢innosti ucelovych zariadeni, ako Specializovanych utvarov tradu vlady, je zamerany
na poskytovanie roznych sluzieb, napriklad ubytovacich sluzieb, stravovacich sluzieb,
prevadzkovych sluzieb, pripadne inych doplnkovych sluzieb, ktoré st podrobnejsie upravené v
prislusnom prevadzkovom poriadku konkrétneho ucelového zariadenia.

OSOBITNA CAST

CL 16
Kancelaria predsedu vlady a kancelaria veduceho uradu vlady

Kancelaria predsedu vlady a kanceldria veduceho uradu vlddy v rozsahu im vymedzenej
¢innosti najma

a) rieSia odborné otazky v rdmci svojej pdsobnosti,

b) pripravuju a zabezpecuju komplexne pracovné programy predsedu vlady a veduceho tradu
vlady,

c¢) organizuju pracovné rokovania a cesty predsedu vlady a veduceho uradu vlady v ramci
Slovenskej republiky, zabezpecuju vyhotovenie zdznamov z tychto pracovnych rokovani a ciest
a kontroluju plnenie prijatych zaverov,

d) prijimaja, eviduju, vybavuji alebo navrhuji spdsob vybavenia doslych pisomnosti a
kontroluju ich vybavenie , vedl pisomnt dokumentaciu a archivuji pisomnosti,

e) podiel’aju sa na organizovani a priprave prijimania oficidlnych navstev,

f) eviduji a kontroluju plnenie Uloh vyplyvajucich z Programového vyhlasenia vlady, z
uzneseni vlady, z uzneseni Narodnej rady Slovenskej republiky ulozenych predsedovi vlady a
veducemu uradu vlady.

CL 17
Kancelaria predsedu vlady

1. Kancelaria predsedu vlady v ramci svojej pdsobnosti vykonava okrem ¢innosti uvedenych v
¢l. 16 najma tieto ¢innosti

a) zabezpecuje systém mediadlnej aktivity predsedu vlady v spolupraci s odborom medialnej a
strategickej komunikécie,

b) zostavuje, organizacne zabezpecuje a riadi odborné pracovné timy z hospodarskej, socidlne;j
alebo politologickej oblasti pre potreby predsedu vlady,

¢) zodpoveda za komplexnu pripravu rokovani a v spolupraci s odborom protokolu zodpoveda
aj za pripravu domacich pracovnych ciest a zahrani¢nych pracovnych ciest predsedu vlady,

d) koordinuje odpovede na interpelacie poslancov smerom k vlade a kontakty predsedu vlady
k poslaneckym klubom Narodnej rady Slovenskej republiky a k politickym subjektom,
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e) z poverenia predsedu vlady alebo za ucelom plnenia svojich uloh prijima navstevy delegacii,
zastupcov organizacii a obanov v spolupraci s odborom protokolu,

f) pripravuje podklady pre vystipenia predsedu vlady a nasledne ich analyzuje,

g) plni ulohy spojené s odbornym, organizacnym a technickym zabezpecenim Cinnosti pre
predsedu vlady v spolupraci s ostatnymi organizaénymi utvarmi uradu vlady,

h) pripravuje materidly pre predsedu vlady analytického a koncepéného charakteru.

2. Kancelaria predsedu vlady sa ¢leni na

a) odbor protokolu,

b) odbor medialnej a strategickej komunikacie,
c) odbor publicity a regiondlnej spoluprace,

d) oddelenie styku predsedu vlady s verejnost'ou.

Cl 18
Odbor protokolu

1. Odbor protokolu plni predovsetkym tulohy suvisiace so zabezpeCenim navstev a prijati
protokoldrneho charakteru.

2. Pri vykone svojej ¢innosti odbor protokolu najmé

a) nadvdzuje a zabezpecuje styk Gradu vlady s tradmi zahrani¢nych vlad a d’al§imi oficidlnymi

zahrani¢nymi instituciami a predstavitel'mi,

b) organizuje a protokolarne zabezpecuje oficidlne a pracovné prijatia hlav Statov, predsedov

parlamentov a vlad, ako aj d’alSich zahrani¢nych predstavitelov u predsedu vlady, vediceho

uradu vlady, predsedu zboru poradcov a splnomocnencov vlady,

c) zabezpeCuje v spolupraci s Ministerstvom zahraniénych veci a eurdpskych zalezitosti

Slovenskej republiky oficialne navstevy a pracovné navstevy predsedu vlady a veduceho tradu

vlady v zahrani¢i,

d) zabezpecuje ucast’ predsedu vlady a vediaceho uradu vlady na oficidlnych a spoloc¢enskych

podujatiach organizovanych cudzimi predstavitel'mi, inStiticiami a zastupitel’skymi tiradmi,

e) vybavuje agendu poverovania a odvoldvania velvyslancov Slovenskej republiky a

udel’'ovania agrément pre zahrani¢nych vel'vyslancov,

f) podiela sa v spolupraci s Kanceldriou prezidenta Slovenskej republiky, Kancelariou

Nérodnej rady Slovenskej republiky a Ministerstvom zahrani¢nych veci a eurdpskych

zélezitosti Slovenskej republiky na zabezpecovani protokolarnych tloh spojenych s oficialnymi

a pracovnymi navStevami vedlcich predstavitelov a delegacii cudzich Statov v Slovenskej

republike,

g) podiel'a sa v spolupraci s Kancelariou prezidenta Slovenskej republiky, Kanceldriou

Narodnej rady Slovenskej republiky a prislusSnymi ustrednymi organmi Statnej spravy

Slovenskej republiky na

1. zabezpecCovani protokolarnych uloh spojenych s organizaciou podujati celostatneho
charakteru pri $tatnych sviatkoch, pietnych aktoch a vyznamnych vyrociach,

2. priprave, vyhodnocovani a aktualizacii pravidiel protokoldrnej praxe v Slovenske]
republike a protokolarneho poradovnika predstavitel'ov Slovenskej republiky,

h) spolupracuje pri vybavovani agendy diplomatickych a sluzobnych pasov zamestnancov

uradu vlady pri ich oficialnych cestach do zahranicia,

1) podiela sa na vybere darov aspomienkovych predmetov pre potreby predsedu vlady

a veduceho tradu vlady,

J) zodpoveda za administrativnu upravu koreSpondencie predsedu vlady, veduceho uradu vlady

a predsedu zboru poradcov do zahraniCia; vedie evidenciu zahrani¢nej koreSpondencie
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predsedu vlady a evidenciu zahrani¢nej koreSpondencie postipenej z kancelarie veduceho
uradu vlady,

k) zabezpecuje preklady zahrani¢nej koreSpondencie pre predsedu vlady, vediaceho tradu vliady
a zbor poradcov predsedu vlady a jej odoslanie,

1) spolupracuje s organizacnymi utvarmi splnomocnencov vlady zriadenymi v zmysle ¢l. 72 pri
priprave domacich a zahrani¢nych ciest splnomocnencov vlady.

CL 19
Odbor medialnej a strategickej komunikacie

Pri vykone svojej ¢innosti odbor medialnej a strategickej komunikacie najma

a) zabezpecuje kazdodenni komunikaciu s médiami,

b) navrhuje, planuje a zabezpecuje medidlne aktivity predsedu vlady,

¢) zabezpecuje medidlne informacie z rokovania vlady,

d) zabezpecuje komunikéciu s verejnostou,

e) zabezpecuje informacénu telefonnu linku pre verejnost’,

f) monitoruje doméce a zahrani¢né média,

g) na poziadanie predsedu vlady pripravuje podkladové materialy na vystupenia predsedu
vlady,

h) na poziadanie vedticeho uradu vlady zabezpecuje v spolupraci s kancelariou vediceho uradu
vlady podkladové materialy pre medidlne aktivity vediceho turadu vlady,

1) zabezpeCuje v spoluprdci s organizaCnymi utvarmi splnomocnencov vlady zriadenymi
v zmysle ¢l. 72 podkladové materialy pre medialne aktivity splnomocnencov vlady,

J) analyzuje doméce medialne vystupy predsedu vlady,

k) analyzuje zahrani¢né medidlne vystupy predsedu vlady na zéklade podkladov ziskanych zo
zastupitel'skych uradov,

1) vybavuje poziadavky o rozhovor s predsedom vlady,

m) koordinuje komunikaciu s médiami v ramci uradu vlady,

n) spolupracuje s hovorcami a medidlnymi poradcami ¢lenov vlady,

0) zabezpecuje organizovanie konferencii a podujati v spolupréci s prislusSnymi organizaénymi
utvarmi tradu vlady,

p) vytvara a realizuje komunikacné opatrenia ur¢ené na posilinovanie odolnosti Statu a ob¢anov
voci hybridnym hrozbam,

q) realizuje komunikéciu s verejnost'ou v oblasti boja proti hybridnym hrozbam na webove;j
stranke radu vlady a separatnych Gc¢toch na socidlnych sietach,

r) navrhuje a vytvara komunikaéné vystupy,

s) spolupracuje s d’alSimi utvarmi strategickej komunikdacie na prisluSnych rezortoch,

t) vytvara a podiel’a sa na medzindrodnej spolupraci v oblasti strategickej komunikacie,

u) pripravuje na poziadanie podkladové materialy pre komunikacné vystupy k problematike
hybridnych hrozieb a boja proti nim,

v) uzko spolupracuje so Situacnym centrom Slovenskej republiky,

W) vypractuva navrhy internych predpisov vo svojej posobnosti,

x) pomdha koordinovat’ strategicku komunikéciu naprie¢ tistrednymi organmi Statnej spravy.
y) zabezpecuje institucionalnu komunikaciu tradu vlady s verejnost'ou v oblasti posiliiovania
odolnosti vo¢i hybridnym hrozbam,

z) vytvara a aktualizuje komunikaénu stratégiu uradu vlady pre posiliitovanie odolnosti voci
hybridnym hrozbam,

aa) navrhuje, realizuje a vyhodnocuje opatrenia na zvySovanie efektivnosti komunikacne;j
¢innosti v oblasti posiliiovania odolnosti vo¢i hybridnym hrozbam,

ab) zabezpecuje kontakt s verejnostou v oblasti posiliiovania odolnosti voci hybridnym
hrozbam,
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ac) zabezpecCuje organizovanie podujati pre odbornu verejnost’ aj laickil verejnost’ v oblasti
posilitovania odolnosti vo¢i hybridnym hrozbam a strategickej komunikécie,

ad) realizuje komunikacné kampane,

ae) realizuje prieskumy verejnej mienky a analytické vystupy mapujuce -efektivitu
komunika¢nych kampani.

Cl. 19a
Odbor publicity a regionalnej spoluprace

Odbor publicity a regionalnej spoluprace pri vykone svojej ¢innosti najma

a) zabezpecuje a koordinuje procesy v oblasti publicity a informovanosti,

b) zabezpecuje pripravu prezenta¢nych materidlov a propaga¢nych materialov a zodpoveda za
ich obsahovu a formalnu spravnost,

c) zabezpecuje jednotné pouzivanie vizualnej identity Gradu vlady a podiel’a sa na jej rozvoji,
d) zabezpecCuje prezentatni podporu projektov a aktivit tradu vlady prostrednictvom
prezenta¢nych materialov a propagacnych materialov,

e) zabezpecuje operativny vykon jednotnej publicity pre potreby tradu vlady,

f) zabezpeCuje spolupracu Uradu vlady s orgdnmi Uzemnej samospravy a regiondlnymi
partnermi,

g) zabezpecuje zber a spraciivanie relevantnych informacii z regionov pre potreby tradu vlady,
h) pripravuje analytické a sithrnné podklady v oblasti publicity z prostredia medzinarodnych
vztahov a z oblasti regionalnej spoluprace pre potreby vedenia tradu vlady,

1) zabezpecuje dokumentéciu, evidenciu a archivaciu vystupov v oblasti publicity,

J) zabezpecuje pripravu a realizéciu informacnych kampani v rozsahu svojej pdsobnosti.

Cl1.20
Oddelenie styku predsedu vlady s verejnost’ou

Oddelenie styku predsedu vlady s verejnostou okrem spolo¢nych ¢innosti s kancelariou
predsedu vlady najmi

a) zabezpecuje styk predsedu vlady s verejnost'ou,

b) pripravuje odpovede na podnety fyzickych osob a pravnickych osob,

c¢) vybavuje domacu koreSpondenciu predsedu vlady a v spolupréci s odborom protokolu aj
zahrani¢nu koreSpondenciu,

d) zabezpecuje komunikéciu predsedu vlady s fyzickymi osobami a pravnickymi osobami.

Cl. 21
Kancelaria vediceho uradu vlady

1. Kancelaria veduceho tiradu vlady je vykonnym a pomocnym ttvarom vediceho tiradu vlady.
Zabezpecuje pomoc pri plneni tloh veduceho tradu vlady stvisiacich s riadenim a ¢innost’ou
uradu vlady. Okrem uloh uvedenych v ¢l. 16 vykonava najmaé tieto ¢innosti

a) vedie evidenciu tloh veduceho tradu vlady,

b) organizuje pracovné porady vediceho tradu vlady,

¢) spolupracuje s kancelariou predsedu vlady pri zabezpecovani plnenia tloh, ktoré vyplyvaju
z ustavnych funkcii predsedu vlady,

d) zabezpecuje a plni d’alSie ulohy, ktorymi ju poveri veduci Gradu vlady,
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e) spolupracuje s odborom protokolu pri realizacii zahrani¢nych stykov vedaceho uradu vlady,
f) zabezpecuje pripravu opatreni vyplyvajicich z uzneseni Narodnej rady Slovenskej republiky
vo vztahu k vlade,

g) spolupracuje so zborom poradcov predsedu vlady pri zabezpeCovani plnenia tloh agendy
interpelacii poslancov Narodnej rady Slovenskej republiky a priprave podkladov k hodine
otazok,

h) spolupracuje so sekciou vladnej legislativy na priprave materidlov legislativnej povahy
(navrhy zékonov, nariadeni vlady, internych predpisov), analyz, prehl'adov a pod.,

1) vykonava analyticka ¢innost’ zameranu na oblast’ podpory stratégie hospodarskej a socialnej
politiky vlady,

J) zabezpecCuje informacné a komunikacné aktivity v stvislosti s Cerpanim nendavratnych
finan¢nych prostriedkov zo Strukturdlnych fondov a kohézneho fondu,

k) organizacno-technicky zabezpecuje ¢innosti zboru poradcov predsedu vlady,

1) zabezpecuje odborné prace a agendu zboru poradcov predsedu vlady,

m) administrativne zabezpecCuje vypracivanie stanovisk k materidlom predkladanym na
rokovanie vlady,

n) spolupracuje na priprave vybranych podkladovych materidlov na vyjazdové zasadnutia
vlady,

0) komplexne pripravuje a zabezpecuje pracovné rokovania a cesty,

p) prijima, eviduje a vybavuje alebo navrhuje spdsob vybavenia doSlych pisomnosti, vedie
pisomnu dokumentéciu a archivuje pisomnosti,

q) podiela sa na organizovani a priprave prijimania vyznamnych osobnosti a ostatnych navstev,
r) spolupracuje pri priprave dlhodobej stratégie rozvoja a pri priprave inych strategickych
dokumentov a materialov,

s) podl'a pokynov predsedu zboru poradcov predsedu vlady organizuje cielovo orientované
porady, tykajlice sa rieSenia problémov v hospodarstve a socialnej oblasti, spraciiva z nich
zavery do materialov pre potreby vlady, resp. predsedu vlady,

t) prijima navstevy, zastupcov organizacii a obCanov, tykajice sa ekonomiky, hospodarske;j
a socidlnej politiky, ako aj zastupcov zahrani¢nych organizécii a spolo¢nosti v suvislosti s
realizaciou hospodarskej a socialnej politiky a zabezpeCovanim Specifickych uloh,

u) podla rozhodnuti predsedu zboru poradcov predsedu vlady zabezpecuje priamo alebo v
spolupraci s rezortmi Specifické ulohy vyznamné pre hospodarsky a socialny rozvoj Slovenske;j
republiky,

v) spolupracuje na vypractuvani stanovisk k materialom predkladanym na rokovanie vlady,

w) vypracuva podklady na vybavenie, pripadne priamo vybavuje ndvrhy, Ziadosti a podania
v oblasti hospodarskej a vybranych sektorovych politik, doruc¢ené predsedovi vlady, veducemu
uradu vlady a priamo vybavuje takéto podania zaslané kancelarii vediceho tradu vlady,

x) administrativne zabezpecuje schvalovanie odkladov terminov plnenia ekonomickych tloh
vlady predsedom vlady,

y) plni tlohy pri priprave podkladov k hodine otdzok v Narodnej rade Slovenskej republiky,
z) pripravuje a spracuva podkladové materialy na vystupenia predsedu vlady v Narodnej rady
Slovenskej republiky a na r6znych podujatiach,

aa) zabezpecuje a plni tlohy, ktorymi ju poveri predseda zboru poradcov predsedu vlady.

2. Kancelaria veduceho uradu vlady sa ¢leni na

a) odbor strategickych ciel'ov,
b) oddelenie pre obnovu regionov.

Cl. 22
Odbor strategickych ciel’ov
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1. Pri vykone svojej ¢innosti odbor strategickych ciel'ov najma

a) zabezpeCuje plnenie Uloh v oblasti investicného planovania, vystavby a strategického
projektového riadenia,

b) vykonava analytické, konzultacné a poradenské ¢innosti,

c) identifikuje priority a ciele investi¢éné¢ho charakteru,

d) koncipuje dlhodobé a kratkodobé investi¢né stratégie a ciele,

e) na pokyn vediiceho tradu vlady zostavuje spravy o investicnych aktivitach, v ktorych najma
hodnoti efektivnost, dodrziavanie ¢asového harmonogramu a vysledky vratane ¢iasto¢nych
vysledkov, identifikuje rizikd a navrhuje odporii¢ania na eliminaciu alebo minimalizaciu rizik.

2. Pri vykone svojej posobnosti odbor strategickych cielov spolupracuje so sekciou ekonomiky,
sekciou spravy majetku a sluzieb, odborom verejného obstaravania a pravnym odborom.

Cl.23
Oddelenie pre obnovu regionov

Oddelenie pre obnovu regiéonov najma

a) koordinuje a zabezpecuje pripravu vyjazdovych rokovani vlady v regiénoch v stcinnosti s
odbornymi utvarmi tradu vlady,
b) spolupracuje pri plneni tlloh podl'a pismena a) s izemnou samospravou.

Cl 24
Kancelaria generalneho tajomnika sluZobného tiradu

1. Kancelaria generalneho tajomnika sluzobného uradu je vykonnym a pomocnym utvarom
generdlneho tajomnika sluzobného uradu. ZabezpeCuje pomoc pri plneni tloh generalneho
tajomnika sluzobného tradu stvisiacich s riadenim a ¢innost'ou sluZzobného uradu, ako aj
d’alSich zverenych tuloh.

2. Pri vykone svojej ¢innosti kancelaria generalneho tajomnika sluzobného tiradu zabezpecuje
najma

a) odborné¢ prace a agendu generalneho tajomnika sluzobného tradu,

b) pravny servis pre generalneho tajomnika sluzobného tradu,

c¢) preberanie a kontrolu pisomnosti a dokumentov predkladanych generalnemu tajomnikovi
sluzobného uradu na posudenie, prijatie rozhodnutia a schvalenie,

d) evidenciu tloh generdlneho tajomnika sluzobného uradu a ich delegovanie na utvary v
pdsobnosti generalneho tajomnika sluzobného tradu,

e) vybavovanie st'aznosti Staitnych zamestnancov podl'a § 116 zakona o Statnej sluzbe,

f) informacny servis verejnosti — odbornt agendu spojent1 so spristupiiovanim informécii podl'a
zékona o slobodnom pristupe k informéciam,

g) vybavovanie podani podl'a zdkona o pouZzivani jazykov narodnostnych mensin v spolupraci
s Uradom splnomocnenca vlady Slovenskej republiky pre narodnostné mensiny,

h) poskytovanie odbornej a metodickej pomoci orgdnom verejnej spravy a organizaénym
zlozkam bezpecnostnych a zachrannych zborov pri vykonavani zakona o pouzivani jazykov
narodnostnych mensin v spolupraci s Uradom splnomocnenca vlady Slovenskej republiky pre
narodnostné mensiny,
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1) vypracovanie spravy raz za dva roky o stave pouzivania jazykov mensin na izemi Slovenskej
republiky v spolupraci s Uradom splnomocnenca vlady Slovenskej republiky pre narodnostné
mensiny a jej predlozenie na rokovanie vlady prostrednictvom vedtceho uradu vlady,

J) v spolupréci so sekciou ekonomiky a s pravnym odborom ¢innosti vo veci nahrady Skody,
ktora bola spdsobend organom verejnej moci, ak organom konajicim v mene Statu je urad
vlady,

k) administraciu pisomnosti suvisiacich s prevadzkou ucelovych zariadeni v spolupraci so
spravcami ucelovych zariadeni,

1) koordinovanie tloh vyplyvajacich zo spolocného systému hodnotenia kvality (CAF),

m) organizatne a administrativne zabezpecuje cinnost' Osobitnej komisie vo veciach
preskimavania rozhodnuti o ziadostiach o poskytnutie prispevku z fondov Eurdpskej tinie a
pripravuje podklady pre Osobitnli komisiu vo veciach preskiimavania rozhodnuti o Ziadostiach
o poskytnutie prispevku z fondov Eurdpskej tinie v spoluprici so sekciou eurdpskych
programov.

CL. 25
InStitut pre stratégie a analyzy

1. InStitat pre stratégie a analyzy ma postavenie sekcie a vykonava analyticktl ¢innost’ zamerant
na oblast’ podpory stratégie hospodarskej a socialnej politiky vlady v stlade s hospodarsko-
politickymi ciel'mi a strategickymi prioritami Programového vyhldsenia vlady a zabezpecuje
agendu strategického planovania a riadenia. InStitut pre stratégie a analyzy plni ulohy
Strategicko-koordinaéného centra ako centrdlneho koordina¢ného utvaru pre strategické
plénovanie, priorizaciu a monitorovanie vykonnosti vlady, koordinacie a synchronizécie
reforiem a investicii v ramci integrovaného systému strategického planovania, priorizacie a
plnenia a monitorovania priorit vlady.

2. Institut pre stratégie a analyzy sa ¢leni na

a) odbor analyz,
b) odbor implementécie,
c) odbor stratégii.

3. Ingtitat pre stratégie a analyzy plni v zmysle ¢l. 9 Statutu Rady vlady Slovenskej republiky
pre konkurencieschopnost’ a produktivitu funkciu sekretariatu.

4. Institat pre stratégie a analyzy poskytuje sucinnost’ organizacnym utvarom tradu vlady a
spolupracuje s odbornymi a Specializovanymi utvarmi, resp. analytickymi jednotkami
ustrednych orgdnov Statnej spravy, akademickou sférou a odbornikmi z podnikovej praxe s
cielom zabezpecenia zakladného odborného ramca pre rieSenie otazok d’alSieho smerovania
ekonomického rozvoja Slovenskej republiky.

Cl. 26
Odbor analyz

Odbor analyz v ramci svojej ¢innosti najméa

a) systematicky analyzuje legislativne a nelegislativne opatrenia navrhované v oblasti
hospodarskej a socialnej politiky vlady, kohéznej politiky Eurdpskej tnie a implementacie
eurépskych strukturélnych a investi¢nych fondov (d’alej len ,,ESIF*) a Planu obnovy a odolnosti
Slovenskej republiky (d’alej len ,,POO*),
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b) spolupracuje so zborom poradcov predsedu vlady pri koordinacii pripravy zéasadnych
opatreni na zabezpecenie hospodarskej a socidlnej politiky Slovenskej republiky a v oblasti
zabezpecenia podkladovych materidlov strategického a analytického charakteru pre tvorbu
hospodarskej a socialnej politiky vlady,

¢) pripravuje odborné stanoviska a relevantné podklady strategického a analytického charakteru
pre veducich predstavitelov tradu vlady v sulade s hospodarsko-politickymi cielmi a
strategickymi prioritami Programového vyhlasenia vlady,

d) spolupracuje pri priprave stthrnnych strategickych materidlov a analytickych podkladov o
stave a vyvojovych tendencidach hospodarstva Slovenskej republiky vratane externého
ekonomického prostredia,

e) spolupracuje s odbornymi a Specializovanymi utvarmi, resp. analytickymi jednotkami
ustrednych organov Statnej spravy pri tvorbe komplexnych strategickych a analytickych
dokumentov, ktoré zohladiuji a vyhodnocuju relevantné rozhodnutia, politiky a stratégie
Eurépskej unie v hospodarskej oblasti, ako aj ich vplyv na ekonomické zdujmy Slovenskej
republiky,

f) navrhuje systémové opatrenia na posilnenie hospodarskeho rastu, zamestnanosti a vysledkov
odvetvovych, ako 1 prierezovych politik a stratégii,

g) pripravuje podklady analytického a strategického charakteru pre sekciu Statnej sluzby a
verejnej sluzby v oblasti Statnozamestnaneckych vzt'ahov [vratane analyzovania dat z
centralneho informa¢ného systému 3tatnej sluzby (d’alej len ,,CISSS“)] a v oblasti pravnych
vztahov pri vykone prace vo verejnom zaujme.

Cl. 27
Odbor implementacie

Odbor implementacie v ramci svojej ¢innosti najméa

a) podiel'a sa na hodnoteni efektivnosti vydavkov a identifikacii pri¢in neefektivnosti
realizovanych verejnych politik a stratégii,

b) zodpovedd za pripravu implementacnych planov revizii vydavkov vratane cielovych
ukazovatel'ov mil'nikov a ciel'ov pri jednotlivych investicidch a reformdch a ich pravidelny
odpocet, nasledne kontroluje implementaciu opatreni revizii vydavkov a kontroluje
dosahovanie cielovych ukazovatelov milnikov a cielov pri jednotlivych investiciach a
reformach,

c¢) koordinuje aktivity stvisiace s implementaciou opatreni revizii vydavkov pri subjektoch
verejnej spravy s ohl'adom na rozpoctové priority a vyhodnotenie dosiahnutej hodnoty za
peniaze,

d) kontroluje implementaciu jednotlivych opatreni na zaklade stanovenych kvantitativnych a
kvalitativnych ciel'ov a merate'nych ukazovatel'ov, ¢im prispieva k efektivnemu a v€asnému
plneniu cielov vyplyvajacich z revizie vydavkov,

e) v spolupraci s Utvarom hodnoty za peniaze Ministerstva financii Slovenskej republiky
zabezpecuje pravidelné sledovanie a informovanost’ vlady s cielom identifikovat’ problémy a
prekazky pri plneni zavdzkov vyplyvajtcich z revizii vydavkov,

f) zodpoveda za metodické usmeriiovanie a vykon financnych, procesnych a personalnych
analyz ministerstiev vratane organizacii v ich zriad’ovatel'skej pdsobnosti, vybranych ostatnych
ustrednych organov Statnej spravy, vybranych Statnych organov a spravcov d’alSich vybranych
kapitol $tatneho rozpoctu, ak o tom rozhodne vlada.

Cl. 28
Odbor stratégii
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Odbor stratégii v ramci svojej ¢innosti najméa

a) zabezpecuje kl'aCové tlohy Strategicko-koordinacného centra v tizkej suCinnosti s ostatnymi
organizaénymi uUtvarmi a dal§imi Ustrednymi orgdnmi S$tatnej spravy zahrnutymi do
integrovaného systému strategického planovania, priorizacie a plnenia a monitorovania priorit
vlady,

b) systematicky monitoruje a vyhodnocuje plnenie Programového vyhlasenia vlady,

c) koordinuje aposudzuje koherenciu strategickych dokumentov hospodarskej, socidlnej
a environmentalnej politiky a vyhodnocuje potrebu ich zosuladenia, synergickych efektov
a modifikacie,

d) v spolupraci s strednymi orgdnmi Statnej spravy ako aj d’al$imi relevantnymi institiciami
systematicky monitoruje a vyhodnocuje plnenie strategickych materialov rezortného a
nadrezortného charakteru,

e) spolupracuje s d’al§imi tstrednymi organmi Statnej spravy ako aj d’alSimi relevantnymi
inStitciami pri priprave dokumentov strategického, koncepéného a metodického charakteru v
oblasti strategického planovania a riadenia,

f) posudzuje vyznamné navrhy v oblastiach stratégii, politik a reguldcii s hospodarskym
a socidlnym vplyvom,

g) zabezpeCuje ziskavanie relevantnych dat pre monitoring a vyhodnocovanie plnenia
Programového vyhlasenia vlady a monitorovanie plnenia strategickych priorit vyplyvajacich z
platnych strategickych dokumentov,

h) spravuje ,,Centralnu databazu strategickych dokumentov* obsahujicu ciele, meratel'né
ukazovatele a opatrenia z platnych strategickych dokumentov a zabezpecuje jej spristupnenie
pre potreby tvorby Vizie a stratégie rozvoja Slovenska do roku 2040 — Slovensko 2040,
Investicného planu Slovensko a Néarodného a regiondlneho partnerského planu a monitoringu
plnenia zo strany ministerstiev a ostatnych tUstrednych organov Statnej spravy,

1) vypracuva analytické vystupy a strategické odporucania v otdzkach hospodérskych a
socidlnych politik, najmé vo vdzbe na dlhodobu udrzatel'nost’ verejnych financii, well-being
a zvySovanie zivotnej irovne domacnosti a zvySovanie produktivity,

J) koordinuje ¢innosti, zbiera relevantné podklady a vyhodnocuje politiky a opatrenia v oblasti
produktivity a spracovava podklady k ro€nej sprave o produktivite v spolupraci s ostatnymi
odbormi sekcie a prisluSnymi analytickymi jednotkami ostatnych tstrednych organov Statnej
Spravy,

k) podiel'a sa na hodnoteni efektivnosti vydavkov a identifikdcii pri¢in neefektivnosti
realizovanych verejnych politik a stratégii.

Cl. 29
Osobny urad

1. Osobny trad zabezpecuje plnenie uloh, ktoré¢ tradu vlady ako sluzobnému uradu vyplyvaju
zo Statnozamestnaneckych vztahov. Zaroven zabezpeCuje aj plnenie uloh potrebnych pre
uplatiiovanie d’al§ich pracovnopravnych vztahov zamestnancov tradu vlady. Osobny urad
vykonava podporné, odborné a konzultaéné ¢innosti pre generalneho tajomnika sluzobného
uradu, ktoré suvisia s uplatiiovanim pracovnopravnych vztahov. Do vecnej pdsobnosti
osobného uradu patri aj oblast’ starostlivosti o zamestnancov a ich d’alsi rozvoj.

2. Osobny urad mé postavenie sekcie a riadi ho generalny riaditel’ osobného uradu.
3. Osobny urad najma

a) zabezpecuje uplatiiovanie Staitnozamestnaneckych vzt'ahov zamestnancov uradu vlady podl'a
zakona o Statnej sluzbe,
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b) zabezpecCuje uplatiovanie pracovnopravnych vztahov zamestnancov uradu vlady podla
zakona o vykone prace vo verejnom zaujme a zakona ¢. 553/2003 Z. z. o odmenovani
niektorych zamestnancov pri vykone prace vo verejnom zdujme a o zmene a doplneni
niektorych zdkonov v zneni neskorsich predpisov (d’alej len ,,zdkon o odmenovani niektorych
zamestnancov pri vykone prace vo verejnom zaujme*),

c¢) plni ulohy osobného uradu pre veducich ostatnych ustrednych orgénov S$tatnej spravy,
ktorych vymenuva a odvoldva vlada,

d) podla prisluSnych uzneseni vlady zabezpecuje persondlnu agendu a mzdovu agendu
veducich ustrednych organov Statnej spravy, Statnych tajomnikov, splnomocnencov vlady a
inych Statnych zamestnancov vo verejnej funkcii,

e) pripravuje podklady na urCenie platu a ndhrad pre c¢lenov vlady, veducich ostatnych
ustrednych orgdnov Statnej spravy, Statnych zamestnancov vo verejnej funkcii a riaditelov
organizacii v posobnosti uradu vlady,

f) plni tlohy v oblasti evidencie dochadzky a Cerpania dovolenky zamestnancov,

g) v spolupraci s kanceldriou generalneho tajomnika sluzobného uradu vypracuva navrhy
prislusnych internych predpisov tradu vlady,

h) v rozsahu svojej vecnej posobnosti plni tlohy v oblasti ochrany osobnych udajov,

1) v rozsahu svojej vecnej pdsobnosti plni ulohy v oblasti uplatiiovania kolektivnych
pracovnopravnych vztahov,

j) plni ulohy spojené s vyhlasovanim a realizaciou vyberovych konani na obsadenie
Statnozamestnaneckych miest podl'a zakona o Statnej sluzbe,

k) plni tlohy spojené s vyhlasovanim a realizaciou vyberovych konani na obsadenie
pracovnych miest pri vykone prace vo verejnom zaujme,

1) plni Glohy v oblasti koordinécie realizacie sluzobnych hodnoteni,

m) plni Glohy v oblasti vzdelavania zamestnancov tradu vlady,

n) spolupracuje so sekciou spravy majetku a sluzieb v oblasti zabezpeCovania Skoleni
bezpecnosti a ochrany zdravia pri praci a poziarnej ochrany, pracovnej zdravotnej sluzby,
pracovnych trazov, vedenia faktorov prace a pracovného prostredia.

4. Osobny urad sa Cleni na

a) odbor mzdovej agendy,
b) odbor riadenia I'udskych zdrojov.

C1. 30
Odbor mzdovej agendy

Odbor mzdovej agendy najma

a) vedie komplexnil mzdovu agendu a vykonéava spracovanie miezd zamestnancov uradu vlady,
b) spractuva povinné vykazy a hlasenia tykajiuce sa odvodov poistného na zdravotné a socialne
poistenie a dane z prijmov zo zavislej ¢innosti, vyhotovuje vykazy pre doplnkové déchodkové
spoloc¢nosti,

c) vypraciva a vedie evidencné listy dochodkového poistenia zamestnancov a spractiva
prislusnu dokumentéciu,

d) vedie evidenciu mzdovych listov zamestnancov tradu vlady,

e) spolupracuje pri zostavovani rozpoctu kapitoly tiradu vlady v oblasti miezd a v rozsahu svojej
vecnej posobnosti zodpoveda za vecnu spravnost’ Cerpania financnych zdrojov,

f) vedie evidenciu a Statistické vykaznictvo za oblast’ Cerpania mzdovych prostriedkov uradu
vlady,

g) plni tlohy v oblasti stravovania zamestnancov,

h) spracuva ziadosti o poskytnutie prispevku na rekredciu a Sportova Cinnost’ diet’at’a,
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1) v spolupréaci s odborom riadenia l'udskych zdrojov vedie evidenciu za oblast’ evidencie
zamestnancov,

J) v spolupraci s odborom riadenia ludskych zdrojov a dalSimi vecne prisluSnymi
organiza¢nymi utvarmi vykonava ¢innosti spojené s pripravou a predkladanim projektov,

k) zabezpecCuje vypocet podielu opravnenych vydavkov za uclelom refundacie miezd
opravnenych zamestnancov uradu vlady financovanych z implementovanych projektov.

Cl. 31
Odbor riadenia Pudskych zdrojov

Odbor riadenia 'udskych zdrojov najma

a) vedie agendu suvisiacu so vznikom, zmenou, skon¢enim a zanikom $tatnozamestnaneckého
pomeru a pracovného pomeru zamestnancov uradu vlady,

b) vedie agendu suvisiacu s realizdciou pracovnopravnych vztahov vyplyvajucich z dohod o
pracach vykonavanych mimo pracovného pomeru podla Zakonnika prace a vedie evidenciu
tychto dohdd,

c) vedie osobné spisy a vSetky udaje osobnej evidencie zamestnancov uradu vlady,

d) vykonéva poradensku a konzulta¢nu ¢innost’ pre zamestnancov uradu vlady v oblasti riadenia
I'udskych zdrojov,

e) metodicky usmeriiuje organiza¢né utvary uradu vlady pri vypracovavani opisov ¢innosti
Statnozamestnaneckych miest a opisov pracovnych ¢innosti,

f) spolupracuje s odborom mzdovej agendy pri evidencii a Statistickom vykaznictve za oblast’
evidencie zamestnancov,

g) v spolupraci s odborom mzdovej agendy a d’alSimi vecne prisluSnymi organizaénymi Gtvarmi
vykonéva ¢innosti spojené s pripravou a predkladanim projektov, ziadosti o platbu mzdovych
prostriedkov a dalSich dokumentov suvisiacich s refundaciou mzdovych prostriedkov
administrativnych kapacit zapojenych do implementacie ESIF,

h) poskytuje stcinnost’ pri vykonavani bezpecnostnej previerky podl'a zakona ¢. 215/2004 Z. z.
o ochrane utajovanych skuto¢nosti a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich
predpisov,

1) poskytuje sekcii spravy majetku a sluzieb potrebnu sucinnost’ pri tvorbe a aktualizécii
zoznamu zamestnancov s uvedenim faktorov prace a pracovného prostredia, ktorym su
konkrétni zamestnanci vystaveni, a vysledkov posudenia zdravotného rizika s uvedenim
kategorii prac osobitne pre jednotlivé faktory prace a pracovného prostredia.

Cl. 32
Sekcia Statnej sluzby a verejnej sluzby

1. Sekcia Statnej sluzby a verejnej sluzby najma

a) plni ulohy pri tvorbe a uskuto¢iiovani Statnej politiky v oblasti Statnozamestnaneckych
vzt'ahov a v oblasti pravnych vzt'ahov pri vykone prace vo verejnom zaujme,

b) plni ulohy pri kolektivnom vyjednavani o kolektivnej zmluve vysSieho stupnia v Statnej
sluzbe a pri kolektivnom vyjedndvani o kolektivnej zmluve vysSiecho stupna pre
zamestnavatelov, ktori pri odmenovani postupujii podl'a zakona o odmenovani niektorych
zamestnancov pri vykone prace vo verejnom zaujme,

¢) zabezpecuje koordinacnu a monitorovaciu ¢innost’ suvisiacu so stavom Statnej sluzby,

d) zbiera, analyzuje a vyhodnocuje udaje na tvorbu vystupov a politik v oblasti
Statnozamestnaneckych vztahov a v oblasti pravnych vztahov pri vykone prace vo verejnom
zaujme.
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2. Sekcia Statnej sluzby a verejnej sluzby sa organizacne ¢leni na

a) odbor Statnej sluzby,
b) odbor verejnej sluzby,
c¢) oddelenie metodiky a implementécie centrdlneho informa¢ného systému Statnej sluzby.

Cl. 33
Vypusteny Dodatkom ¢. 4

Cl. 34
Odbor Statnej sluzby

Odbor $tatnej sluzby plni najma tieto llohy

a) vypracuva z vecného hl'adiska navrhy zakonov (zékon o §tatnej sluzbe a zakon o centrdlnom
informacnom systéme S$tatnej sluzby) a navrhy vykonavacich pravnych predpisov (vratane
Etického kodexu Statneho zamestnanca) patriacich do vecnej pdsobnosti odboru,

b) analyzuje ahodnoti ucinnost poOsobenia pravnych predpisov na celoStatnej urovni
v aplikacnej praxi a vypractiiva nadvrhy koncepénych a programovych materidlov a navrhov na
zlepSenie stavu Statnej sluzby,

c) vypracuva analyzy smernic a nariadeni Europskej Unie v oblasti Statnozamestnaneckych
vztahov a kolektivneho vyjednavania v spolupréci so sekciou vladnej legislativy,

d) zabezpecuje ukony suvisiace s kolektivnym vyjednavanim o kolektivnej zmluve vyssieho
stupna v $tatnej sluzbe,

e) poskytuje metodicku pomoc presetrovacej komisii a vediicemu tradu vlady pri presetrovani
vypovede podl'a zdkona o Statnej sluzbe,

f) spolupracuje s ministerstvami, ostatnymi  ustrednymi organmi Statnej  spravy,
verejnopravnymi institiciami, socidlnymi partnermi a vyskumnymi pracoviskami pri rieSeni
otazok patriacich do vecnej pdsobnosti odboru,

g) poskytuje metodickt pomoc pri uplatiiovani pravnych predpisov v oblasti vecnej posobnosti
odboru,

h) zastupuje Urad vlady v tuzemskych a zahrani¢nych pracovnych skupinach alebo v inych
pracovnych skupindch, vo vyboroch a komisiach v ramci posobnosti odboru,

1) spolupracuje s Ministerstvom prace, socidlnych veci arodiny Slovenskej republiky pri
jednotnom uplatiiovani Zakonnika prace v Statnozamestnaneckych vztahoch.

Cl.35
Odbor verejnej sluzby

Odbor verejnej sluzby plni najma tieto tlohy

a) vypracuva z vecného hl'adiska navrhy zakonov a ndvrhy vykonévacich pravnych predpisov
patriacich do vecnej pdsobnosti odboru, a to zdkona o odmenovani niektorych zamestnancov
pri vykone prace vo verejnom zaujme a zakona o vykone prace vo verejnom zaujme,

b) analyzuje G¢innost’ pdsobenia pravnych predpisov na celostatnej Grovni v aplikacnej praxi
a vypracuva navrhy koncepénych a programovych materialov a navrhov na zlepSenie stavu
a hodnoti ich u¢innost’ v aplikacnej praxi,
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c) vypracuva analyzy smernic a nariadeni Eurdpskej unie v oblasti pradvnych vztahov pri
vykone préace vo verejnom zaujme a kolektivneho vyjednavania v spolupraci so sekciou vladnej
legislativy,

d) vypractva ndvrhy systému hodnotenia pracovnych ¢innosti vratane celostatnych katalogov
pracovnych ¢innosti pri vykone prace vo verejnom zaujme a koordinuje ich vypracuvanie
a aplikaciu,

e) zabezpecuje ukony suvisiace s kolektivnym vyjedndvanim o kolektivnej zmluve vysSieho
stupna pre zamestnavatel'ov, ktori pri odmenovani postupujii podla zdkona o odmenovani
niektorych zamestnancov pri vykone prace vo verejnom zaujme a zakona o vykone prace vo
verejnom zaujme,

f) spolupracuje s ministerstvami, ostatnymi ustrednymi orgdnmi Statnej spravy,
verejnopravnymi institGciami, socidlnymi partnermi, orgdnmi samospravy a vyskumnymi
pracoviskami pri rieSeni otazok patriacich do vecnej posobnosti odboru,

g) poskytuje metodickt pomoc pri uplatiiovani pravnych predpisov v oblasti vecnej posobnosti
odboru,

h) zastupuje Urad vlady v tuzemskych a zahrani¢nych pracovnych skupinach alebo v inych
pracovnych skupinéch, vo vyboroch a komisiach v ramci posobnosti odboru,

1) spolupracuje s Ministerstvom prace, socidlnych veci arodiny Slovenskej republiky pri
jednotnom uplatnovani Zakonnika prace v pravnych vztahoch pri vykone prace vo verejnom
zaujme.

Cl. 36
Oddelenie metodiky a implementacie centralneho informacného systému Statnej sluzby

Oddelenie metodiky a implementacie centralneho informacného systému Statnej sluzby plni
najmi tieto ulohy

a) poskytuje z vecného hl'adiska sicinnost’ prisluSnym organiza¢nym utvarom uradu vlady a
inym subjektom podielajucim sa na prevadzke a rozvoji CISSS pri jeho implementécii na Grade
vlady a na ostatnych sluzobnych tradoch; najmi tym, ze spolupracuje so sekciou informacnych
technologii pri zabezpe¢ovani vybranych aloh podpory a prevadzky CISSS,

b) zabezpecuje z vecného hladiska komunikdciu so sluzobnymi uradmi v stvislosti s
implementaciou CISSS vratane ich metodického usmerfiovania, podiela sa na tvorbe a
poskytovani podpory k vykladu metodickych usmerneni a ich praktickej aplikacii v prostredi
CISSS,

¢) zabezpeduje koordina¢né a koncepéné &innosti z pohl'adu vecného garanta CISSS v ramci
prevadzkovej podpory a podiel’a sa na riadeni prevadzky a prevadzkovej podpore CISSS,

d) poskytuje stcinnost’ prisluSnym organizacnym utvarom uradu vlady pri zabezpeCovani
zmluvnych vztahov s externymi subjektmi v ramci prevadzkovej podpory CISSS,

e) pripravuje a kontroluje z vecného hl'adiska dokumenty a materidly v stvislosti so spravou,
prevadzkou a rozvojom CISSS,

f) zabezpetuje aktualnost’ pouzivatel'skej dokumentécie pre koncovych pouZivatelov CISSS,
g) dohliada na sulad CISSS s prislusnou legislativou v oblasti §tatnej sluZby a spolupracuje na
priprave zmenovych poziadaviek, najmi v pripade zmeny legislativy s dopadom na CISSS
alebo v pripade planovaného rozvoja systému,

h) zabezpecCuje pripravu a aktualizaciu Skoliacich materidlov pre koncovych pouZzivatel'ov
sluzobnych tradov (primarne pre zamestnancov osobnych tiradov) a podiel’a sa na priprave a
realizécii Skoleni tychto koncovych pouzivatel'ov sluzobnych uradov,

i) poskytuje podporu sekcii informacnych technologii pri sprave pouZzivatelov a riadeni
pristupov CISSS a pri manazmente a konfiguracii CISSS, najmi pri nastaveni a sprave
¢iselnikov, modulovych a systémovych parametrov, elektronickych formularov, popisiek a
textacii, notifikacii a obsahu verejného portalu,
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j) kontroluje jednotlivé obsahové ¢asti modulov a registrov CISSS a ich sulad so schvalenym
navrhom riesenia.

Clanok 36a
Sekcia europskych programov

1. Sekcia eurdpskych programov najma

a) zabezpecuje pripravu implementacie Programu Slovensko v programovom obdobi 2021 —
2027 v rozsahu pdsobnosti sprostredkovatel'ského organu,

b) plni tlohu sprostredkovatel'ského orgédnu pre Program Slovensko v sulade s pisomnym
poverenim dojednanym s riadiacim organom') a sprostredkovatel'ského organu Opera¢ného
programu Ludské zdroje na programové obdobie 2014 — 2020 v stlade s pisomnym poverenim
dojednanym s riadiacim organom,?)

c¢) plni ulohy Komunikacnej stratégie Operacného programu Technickd pomoc programového
obdobia pre Partnersku dohodu na programové obdobie 2014 — 2020 a pre programové obdobie
2021 -2027,

d) realizuje v rozsahu vykonavanej posobnosti sprostredkovatel'ského orgdnu koordinaciu
¢innosti a spoluprdcu s Eurdpskou komisiou a jej zlozkami, Ministerstvom investicii,
regionalneho rozvoja a informatizacie Slovenskej republiky, Ministerstvom financii Slovenske;j
republiky, ako aj ostatnymi ustrednymi orgdnmi Statnej spravy, vys§imi tzemnymi celkami a
obcami pri implementacii Programu Slovensko,

e) zabezpecuje realizciu uloh v stilade s prisluSnymi legislativnymi pravnymi aktmi Eurdpske;
unie a nelegislativnymi pravnymi aktami Europskej tinie, usmerneniami Ministerstva investicii,
regionalneho rozvoja a informatizacie Slovenskej republiky ako Centralneho koordina¢ného
organu, Ministerstva financii Slovenskej republiky ako platobného orgénu a organu auditu,

f) zabezpeCuje plnenie zakladnej podmienky Narodného strategického ramca integracie
Romov,

g) podiel’a sa v jednotlivych fazach na procesoch v suvislosti s pripravou a implementaciou
Programu Slovensko a priprav navrhov zmien jeho relevantnych casti,

h) participuje na zostaveni kritérii na vyber projektov a ich zmenach,

1) v relevantnych pripadoch vypractiva schémy §tatnej pomoci a schémy pomoci ,,de minimis*
a zabezpecuje ich uplatiiovanie v procese implementécie jednotlivych vyziev,

J) vypractiva opis systémov riadenia a kontroly Programu Slovensko na zdklade poziadavky
riadiaceho orgéanu,

k) vypracuva vyzvy na predkladanie ziadosti o poskytnutie nendvratného finanéného prispevku
vratane potrebnych priloh, vratane jej schvalenia a zverejnenia, aktualizacie alebo zruSenia,

1) zodpoveda za vypractivanie komplexnych sumariza¢nych prehl’'adov, ktoré st pozadované zo
strany inych subjektov,

m) poskytuje sucinnost’ riadiacemu organu pri priprave a aktualizécii strategickych
dokumentov a pri realizacii relevantnych hodnotenti,

n) vypracuva navrhy kritérii pre postidenie projektovych zamerov,

0) vypractuva navrhy hodnotiacich kritérii ziadosti o nenavratny finan¢ny prispevok,

p) vypractva navrhy vyberovych kritérii Ziadosti o nenavratny finan¢ny prispevok,

q) vypracuva, schval'uje, meni a zverejiuje prirucky pre ziadatel'ov a pre prijimatelov,

r) vypracuva kritéria pre vyber odbornych hodnotitelov,

s) pripravuje navrh a zmenu harmonogramu planovanych vyziev Programu Slovensko,

1) § 11 zékona ¢&. 121/2022 Z. z. o prispevkoch z fondov Eurdpskej tinie a o zmene a doplneni niektorych zékonov
v zneni neskorSich predpisov.

2) § 8 zakon €. 292/2014 Z. z. o prispevku poskytovanom z eurdpskych Strukturalnych a investi¢nych fondov a o
zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorSich predpisov.
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t) pripravuje navrhy dalSej dokumentacie a podkladov, ktoré sa tykaju postupov
sprostredkovatel'ského organu v zmysle poziadaviek riadiaceho organu alebo vyplyvajia z
potrieb implementéacie Programu Slovensko so sthlasom riadiaceho organu, vratane jej
schvalenia a zverejnenia,

u) komunikuje s prisluSnymi organizacnymi zlozkami Eurdpskej komisie, Centralnym
koordinaénym orgdnom, Ministerstvom financii Slovenskej republiky, ako aj s ostatnymi
subjektmi v suvislosti s procesmi systému riadenia a kontroly,

v) koordinuje proces projektového riadenia podla platnych vSeobecne zévéznych pravnych
predpisov a riadiacej dokumentacie,

w) vypracuva metodické usmernenia a stanoviska a ich zmeny v oblasti projektového riadenia
suvisiace s implementaciou projektov a zjednoduseného vykazovania vydavkov a financovania,
ktoré nie st spojené s nadkladmi,

x) zabezpecuje dodrziavanie vSeobecne zavaznych pravnych predpisov Slovenskej republiky a
Europskej unie pri poskytovani prispevkov z fondov Eurdpskej unie, pri poskytovani
prispevkov na finan¢ny nastroj, pri vykonavani finan¢ného néstroja z fondov Eurdpskej tnie, v
postupoch a podmienkach ich poskytovania, v postupoch uplatiiovania zodpovednosti za
porusenie podmienok poskytnutia prispevku, prispevku na finanény néstroj a vykonavania
finan¢ného nastroja,

y) vedie vykaznictvo a zabezpecuje uschovavanie dokladov v sulade s pravnymi predpismi,

z) realizuje ulohy spojené s napiiianim cielov a zadmerov vykonnostného ramca v zmysle
pravnych dokumentov,

aa) zucCastnuje sa na rokovaniach Monitorovacieho vyboru pre Program Slovensko,

ab) v ramci svojej ¢innosti zabezpec€uje ochranu a zodpoveda za bezpecnost’ osobnych tdajov,
ac) plni d’alSie ulohy potrebné na splnenie povinnosti vyplyvajicich z postavenia uradu vlady
ako sprostredkovatel'ského organu alebo riadiaceho organu na zaklade poverenia vykonavanim
Casti uloh zo strany Ministerstva investicii, regionalneho rozvoja a informatizacie Slovenske;j
republiky ako riadiaceho organu,

ad) schval'uje v rozsahu posobnosti sprostredkovatel’ského organu riadiacu dokumentéaciu na
urovni Programu Slovensko a Opera¢ného programu Ludské zdroje 2014 — 2020 vratane jej
zmien a riadiacu dokumentaciu pre vyber a implementaciu projektov vratane jej zmien,

ae) plni ulohy sprostredkovatel'ského organu pre Program Slovensko a Opera¢ného programu
Ludské zdroje,

af) vykonava finanéni kontrolu podla osobitného predpisu®) finanénych operacii z fondov
Eurdpskej tnie v rozsahu pdsobnosti sprostredkovatel'ského orgéanu.

2. Sekcia eurdpskych programov sa ¢leni na

a) odbor programovania, hodnotenia, monitorovania a metodiky,

b) odbor posudzovania a vyberu projektov,

c¢) odbor implementacie neinvesti¢nych projektov sprostredkovatel’ského organu,
d) odbor implementécie investicnych projektov sprostredkovatel'ského orgéanu,
e) odbor auditu, kontroly, nezrovnalosti a vykazovania,

f) organiza¢ny odbor,

g) oddelenie finan¢nej kontroly na mieste.

Cléanok 36b
Odbor programovania, hodnotenia, monitorovania a metodiky

1. Odbor programovania, hodnotenia, monitorovania a metodiky najma

3)§ 6,7 a9 zékona ¢&. 357/2015 Z. z. o finan¢nej kontrole a audite a o zmene a doplneni niektorych zakonov v
zneni neskorSich predpisov.
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a) riadi pripravu riadiacej dokumentacie za oblast’ monitorovania, hodnotenia, programovania
a metodiky a ich zmien v ramci operacného programu 5 a operacného programu 6 a Programu
Slovensko,

b) zodpoveda za monitorovanie kontrahovania a Cerpania prostriedkov v ramci projektov v
oblasti pdsobnosti sprostredkovatel'ského organu,

c) zodpovedd za pripravu a zverejiiovanie vyziev na predkladanie ziadosti o nenavratny
finan¢ny prispevok v oblasti posobnosti sprostredkovatel’ského organu,

d) koordinuje metodické usmeriiovanie ziadatelov, prijimatelov a ostatnych subjektov
zapojenych do implementécie programu v oblasti posobnosti sprostredkovatel'ského organu,
e) koordinuje v oblasti posobnosti sprostredkovatel'ského organu vhodné a efektivne nastavenie
Programu Slovensko a jeho upravu, nastavenie podmienok financovania prislusnych opatreni
v ramci Programu Slovensko a vykonavanie metodickej ¢innosti v rdmci svojej posobnosti,

f) spolupracuje s gestorom horizontalnych principov v rozsahu potrebnom na ich spravne
zohl'adnenie pri uplatiiovani v rdmci Programu Slovensko,

g) spolupracuje s organizaénymi utvarmi Uradu splnomocnenca vlady Slovenskej republiky pre
rébmske komunity pri dosahovani stladu cielov Programu Slovensko a Stratégie rovnosti,
inkluzie a participacie Romov do roku 2030,

h) participuje na zostaveni kritérii pre vyber projektov a zabezpecuje ich uplatiiovanie v
schval'ovacom procese,

1) vedie evidenciu a kontrolu plnenia zadanych uloh, uloh z uzneseni a predpisov pridelenych
sekcii eurdpskych programov a jej jednotlivym odborom.

2. Odbor programovania, hodnotenia, monitorovania a metodiky sa organizacne ¢leni na

a) oddelenie monitorovania a hodnotenia,
b) oddelenie programovania a metodiky.

Clanok 36¢
Oddelenie monitorovania a hodnotenia

Oddelenie monitorovania a hodnotenia najméa

a) vykonava metodicku ¢innost’ v rdmci svojej posobnosti, zabezpecuje jednotnost’ procesu
vyhodnocovania monitorovacich sprav prijimatel'ov a ostatnych dokumentov,

b) vypractiva v rozsahu vlastnej pdsobnosti ndvrhy prisluSnych €asti manuédlu procedur, ich
aktualizaciu vratane priloh a audit trailov v oblasti svojej pdsobnosti v spolupraci s oddelenim
programovania a metodiky,

c¢) podiel’a sa na vytvarani vhodného a efektivneho systému implementacie a na vypraciivani a
aktualizécii riadiacej dokumentacie pre implementaciu Programu Slovensko a Opera¢ného
programu Ludské zdroje, a to najméd casti riadiacej dokumentacie, ktord sa tyka oblasti
monitorovania a hodnotenia na projektovej urovni,

d) vyhotovuje prehl'ady o financnom stave Programu Slovensko a Opera¢ného programu
Ludské zdroje, najmid prehlady o odhadovanom a skutocnom stave Cerpania finan¢nych
prostriedkov,

e) vyhotovuje ¢asovy harmonogram opatreni planovanych na podporu z Programu Slovensko,
f) monitoruje realizaciu relevantnych cCasti Programu Slovensko a Opera¢ného programu
Ludské zdroje a vykonava ich hodnotenie,

g) pripravuje podklady pre tvorbu Investicného planu a jeho pripadnych aktualizacii,

h) pripravuje podklady pre potreby monitorovania na urovni Programu Slovensko a
Operacného programu LCudské zdroje,

i) spolupracuje s organizaénymi titvarmi Uradu splnomocnenca vlady Slovenskej republiky pre
romske komunity pri priprave vyziev a ich zmien,

J) zabezpecuje vyrocné preskimavanie vykonnosti na zaklade poziadaviek riadiaceho organu,
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k) zabezpecuje strednodobé preskimanie na zaklade poziadaviek riadiaceho organu,

1) pripravuje relevantné Casti planu hodnotenia, zadania pre realizaciu planu hodnotenia a ad
hoc hodnotenia,

m) realizuje hodnotenia za zverené oblasti, implementuje opatrenia prijat¢ na zaklade
vysledkov hodnotenia a komunikuje zavery hodnotenia,

n) zabezpecuje vypracovanie spravy o vysledkoch Strukturovaného prieskumu konecnych
prijemcov,

0) poskytuje sucinnost’ na vypracovani spravy o realizacii Programu Slovensko,

p) spolupracuje so subjektmi, ktoré sa podiel'aji na riadeni, monitorovani a kontrole fondov
Eurdépskej tinie alebo na priprave Programu Slovensko a podporovanych opatreni,

q) monitoruje ciele a zamery a navrhuje meratel'né ukazovatele projektov vo svojej gescii,

r) zabezpeduje plnenie horizontalnych principov v stilade s osobitnym predpisom,*)

s) vypracuva hodnotenie ciel'ov, zdmerov a merateI'nych ukazovatel'ov za projekty vo svojej
gescili,

t) podiel’a sa na zostaveni a predkladani zaverecnej a vyro¢nej spravy k Operaénému programu
Ludské zdroje Eurdpskej komisii,

u) zacastnuje sa na zasadnutiach pracovnych skupin, komisii a vyborov.

Clanok 36d
Oddelenie programovania a metodiky

Oddelenie programovania a metodiky najméa

a) podiela sa na vytvarani vhodného a efektivneho systému implementacie Programu
Slovensko a Opera¢ného programu Cudské zdroje,

b) vykonava metodicku ¢innost’ v ramci svojej posobnosti,

c¢) zodpoveda za vypracovanie a aktualizaciu manudlu procedur, priloh, aktualnych zneni a audit
trailov v rozsahu vlastnej posobnosti v spolupraci s ostatnymi organiza¢nymi utvarmi sekcie
eurdpskych programov,

d) vypractiva, dodrziava a aktualizuje prislusné casti manualu procedur, priloh a audit trailov v
oblasti svojej posobnosti,

e) koordinuje proces pripravy Programu Slovensko a stuvisiacich dokumentov, vratane ich
zmien, ako aj procesy plnenia podmienok nevyhnutnych pre implementiciu Programu
Slovensko a pripravy podmienok financovania opatrent,’)

f) zodpoveda za tvorbu a aktualizéciu Casti riadiacej dokumentacie, ktora sa tyka oblasti
programovania na programovej urovni a ktora sa tyka Ziadatel'ov o poskytnutie nenavratného
finan¢ného prispevku a prijimatel'ov nenavratného finanéného prispevku,

g) zabezpecuje pripravu vyziev a ich zmeny v sulade s principom partnerstva a viactroviiového
riadenia, vratane vyziev na predkladanie projektovych zamerov,

h) zabezpecCuje vyhlasovanie vyziev v sulade so schvalenym harmonogramom pldnovanych
vyziev, zverejiiovanie vyziev, ich zmien alebo zruSenie, vratane vyziev na predkladanie
projektovych zamerov,

1) zabezpeCuje pripravu a zmenu schém Statnej pomoci, schém pomoci ,,de minimis* a
suvisiacich dokumentov v sulade s harmonogramom planovanych vyziev,

J) vypractiva navrhy kritérii pre postidenie projektovych zamerov,

4) Cl. 9 nariadenia (EU) 2021/1060 v platnom zneni.

5) Napriklad nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2021/1057 ktorym sa zriad'uje Eurdpsky socilny
fond plus (ESF+) a zrusuje nariadenie (EU) ¢. 1296/2013 (U. v. EU L 321, 30.6.2021), nariadenie Eurépskeho
parlamentu a Rady ¢&. 2021/1058 o Eurépskom fonde regionalneho rozvoja a Kohéznom fonde (U. v. EU L 321,
30. 6.2021), nariadenie (EU) &. 2021/1060 v platnom zneni, odpora¢anie Rady z 12. marca 2021 o rovnosti,
zatletiovani a ucéasti Romov (U. V. EU, C 93, 19.3.2021, s.1), pracovny dokument Komisie SWD (2020) 530
strategicky ramec EU pre rovnost, za¢lenenie a Gi¢ast Romov a jej sprievodny navrh revidovaného odporaéania
Rady o narodnych strategickych rdmcoch pre rovnost’, zaclenenie a ucast Romov.
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k) vypractiva navrhy hodnotiacich kritérii Ziadosti o nenavratny finan¢ny prispevok,

1) vypractiva navrhy vyberovych kritérii Ziadosti o nenavratny finan¢ny prispevok,

m) vypracuva, schval'uje, meni a zverejiiuje riadiacu dokumentdciu pre ziadatel'ov a pre
prijimatel'ov finanénych prostriedkov z fondov Eurépskej tnie,

n) spolupracuje pri vypractuvani kritérii pre vyber odbornych hodnotitel’'ov,

0) vypractva, definuje a stanovuje benchmarky a finan¢né limity potrebné pre posudzovanie
ziadosti o nenavratny finanény prispevok, nastavuje posudenie hospodéarnosti v procese
vyhodnocovania Ziadosti o nenavratny finan¢ny prispevok ako aj v procese implementécie,

p) metodicky usmeriiuje odbor regionalnej politiky a krizového manazmentu v rozsahu svoje;j
poOsobnosti,

q) zodpoveda za proces pripomienkového konania alebo schvalovania k navrhom zamerov
narodnych projektov, navrhov vyziev sprostredkovatel'ského organu,

1) pripravuje navrh a zmenu harmonogramu pldnovanych vyziev Programu Slovensko,

s) pripravuje navrhy dalSej dokumenticie a podkladov, ktoré sa tykaji postupov
sprostredkovatel'ského orgadnu v zmysle poziadaviek riadiaceho organu alebo vyplyvaja z
potrieb implementacie Programu Slovensko so suhlasom riadiaceho organu, vratane jej
schvalenia a zverejnenia,

t) participuje pri priprave navrhov zékladnych programovych dokumentov pre vyuZivanie
finan¢nych prostriedkov z fondov Eurdpskej tnie, pozicnych dokumentov za trad vlady vo
vztahu k pripravdm na nasledujice programové obdobia,

u) realizuje vnutorné pripomienkové konania a pripomienkové konania na medzirezortnej
urovni prierezovych dokumentov v pdsobnosti Programu Slovensko v rdmci sekcie eurdpskych
programov,

v) zabezpecuje identifikovanie synergickych a komplementarnych ucinkov pri priprave vyzvy
na predkladanie projektovych zamerov a pri priprave vyzvy medzi fondmi Europskej tnie,
Mechanizmom na podporu obnovy a odolnosti a ostatnymi nastrojmi podpory Eurdpskej tnie
a Slovenskej republiky,

W) vypracuva a aktualizuje vzor zmluvy o poskytnuti nendvratného financného prispevku, vzor
rozhodnutia o schvéleni Ziadosti o poskytnutie nendvratného finan¢ného prispevku, ked’
poskytovatel’ a prijimatel’ je t4 ista osoba, vzor rozhodnutia o schvaleni alebo neschvéaleni
ziadosti o poskytnutie nendvratného finanéného prispevku, o zastaveni konania, o zmene
rozhodnutia a iné potrebné vzory zmluv alebo rozhodnuti alebo upravuje vzory vypracované
Ministerstvom investicii, regiondlneho rozvoja a informatizacie Slovenskej republiky pre
potreby sprostredkovatel'ského organu,

x) koordinuje a nastavuje pravidla zjednoduSeného vykazovania vydavkov,

y) pripravuje podklady pre riadiaci orgén pre vypracovanie a zmenu podrobnejSieho finanéné¢ho
planu,

z) koordinuje proces finanéného riadenia v zmysle platnych pravnych predpisov a riadiacej
dokumenticie,

aa) kontroluje plnenie, aktualizaciu a odpocet Investicného planu,

ab) podiela sa na zostaveni a predkladani zavereCnej a vyrocnej spravy k Operaénému
programu Ludské zdroje Eurdpskej komisii,

ac) zabezpecuje Cinnost’ komisie pri Monitorovacom vybore pre Operaény program Ludské
zdroje pre prioritné osi 5 a 6.

Clanok 36e
Odbor posudzovania a vyberu projektov

Odbor posudzovania a vyberu projektov najma
a) zodpoveda za proces odborného hodnotenia ziadosti o nenavratny finan¢ny prispevok,

b) zabezpecuje riadenie, koordindciu a vykon procesu prijimania, registracie, posudzovania a
vyberu ziadosti o nenavratny finan¢ny prispevok,
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c¢) zabezpecuje registraciu a zadavanie povinnych tdajov do informa¢ného monitorovacieho
systému (d’alej len ,JTMS®), ktoré suvisia s prijimanim, registrovanim, posudzovanim a
vyberom ziadosti o nendvratny finan¢ny prispevok,

d) zabezpecuje riadenie procesu vyberu odbornych hodnotitelov a realizaciu procesu vyberu
odbornych hodnotitelov pre hodnotenie Ziadosti o nendvratny financny prispevok alebo
projektovych zamerov a koordinaciu procesov odborného hodnotenia,

e) zabezpecuje riadenie procesov tvorby podpornej dokumentéacie v spolupraci s oddelenim
programovania a metodiky,

f) zabezpecCuje zhromazd ovanie, triedenie, vyhodnocovanie a schval'ovanie prijatych ziadosti
o nendvratny finan¢ny prispevok na realizaciu cielov stanovenych v Programe Slovensko z
prostriedkov Eurdpskej tnie,

g) zabezpecuje schval'ovaci proces k predlozenym ziadostiam o poskytnutie nendvratného
finan¢ného prispevku alebo hodnoteniam projektovych zdmerov,

h) zodpoveda za vypracovanie rozhodnuti o schvéleni alebo neschvaleni Ziadosti o nenavratny
finan¢ny prispevok,

1) zabezpecuje realizdciu administrativneho overovania, odborného hodnotenia a vyberu
ziadosti o nendvratny finan¢ny prispevok, posudzovanie projektovych zamerov, ak je to
relevantné,

J) zabezpecuje v€asné evidovanie a aktualizovanie tidajov stvisiacich s vyuZzivanim pomoci
v ITMS,

k) sustreduje a analyzuje informacie potrebné pre finan¢né riadenie c¢innosti odboru
posudzovania a vyberu projektov,

1) ststred’uje informacie potrebné pre ¢innost’ monitorovacieho vyboru pre Program Slovensko
a komisie zriadenej pri monitorovacom vybore,

m) spolupracuje pri vypracivani a aktualizovani databazy odbornych hodnotitel'ov v rdmci
centralneho registra riadiaceho organu, realizacii vyberu odbornych hodnotitel'ov a uzatvarani
zmlav s odbornymi hodnotite'mi vratane zabezpecenia Skoleni odbornych hodnotitelov,

n) vypracuva a aktualizuje zoznam schvalenych ziadosti o nendvratny financny prispevok,
neschvalenych Ziadosti o nenavratny finan¢ny prispevok a zoznam zastavenych konani vratane
ich zverejnenia v ITMS,

0) vypracuva a aktualizuje zasobnik projektov,

p) zabezpecuje vyzvanie ziadatel'a na doplnenie dokumentacie ziadosti o nenavratny finan¢ny
prispevok alebo projektovych zamerov,

q) zabezpecuje dodrziavanie a overenie poskytnutia prispevku z hl'adiska preukédzania suladu s
poziadavkami tykajlicimi sa zasady ,,vyrazne nenarusit* v stilade s osobitnym predpisom,®) na
urovni pripravy vyzvy, konania o ziadosti o poskytnutie prispevku a v priebehu implementacie
projektu, ak je to relevantné,

r) zabezpecuje dodrziavanie technického usmernenia Eurdpskej komisie k zabezpeceniu
odolnosti infrastruktary proti zmene klimy v obdobi 2021 —2027,7) pokial’ ide o zabezpedenie
odolnosti infrastruktiry proti zmene klimy stvisiacej s podporou klimaticky neutralnych
investicii,

s) zabezpecuje ¢innosti spojené s pripravou, vydavanim, zmenou, opravou a dorucovanim
rozhodnuti o schvéleni alebo neschvéleni ziadosti o nendvratny finan¢ny prispevok, rozhodnuti
o zastaveni konania o Ziadosti o nendvratny finan¢ny prispevok vydavanych podl'a osobitného
predpisu®) v prvom stupni a zabezpecuje ich podpis §tatutdrnym organom alebo nim poverenym
veducim zamestnancom,

t) pripravuje podklady pre vydanie rozhodnutia v ramci autoremediry podla osobitného
predpisu’) a zabezpecuje ich podpis Statutirnym orgdnom alebo nim poverenym vedicim

6) Napriklad ¢l. 17 nariadenia Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 2020/852, ¢l. 9 ods. 4 nariadenia (EU)
2021/1060.

7y Dokument C/2021/5430 (U. v. EU C 373, 16.9.2021, 5. 1 — 92).

%) Napriklad § 13 az 18 zdkona ¢. 121/2022 Z. z. v zneni neskorsich predpisov.

%) § 21 zékona €. 121/2022 Z. z. v zneni neskorsich predpisov.
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zamestnancom sprostredkovatel'ského organu, inak postiupi vec druhostupniovému spravnemu
organu na rozhodnutie,

u) pripravuje podklady pre Osobitni komisiu vo veciach preskimavania rozhodnuti o
ziadostiach o poskytnutie prispevku z fondov Eurépskej tnie,

v) poskytuje sucinnost’ pri programovani Programu Slovensko, vypracovani riadiacej
dokumentécie Programu Slovensko (napriklad schém §tatnej pomoci alebo schém pomoci ,,de
minimis*) a priprave vyziev na predkladanie projektovych zdmerov a vyziev na predkladanie
ziadosti o poskytnutie nenavratného finanéného prispevku,

W) vypracuva navrhy prislusnych ¢asti manualu procedur, ich aktualizaciu vratane priloh a audit
trailov v oblasti svojej pdsobnosti v spolupraci s oddelenim programovania a metodiky,

x) spolupracuje so subjektmi, ktoré sa podiel’aji na riadeni, monitorovani a kontrole fondov
Eurdpskej tinie alebo na priprave Programu Slovensko a podporovanych opatreni.

Clénok 36f
Odbor implementaicie neinvestiénych projektov sprostredkovatel’ského organu

1. Odbor implementacie neinvesti¢nych projektov sprostredkovatel'ského organu Slovenske;j
republiky najméa

a) riadi implementaciu neinvesti¢nych projektov sprostredkovatel'ského organu a zabezpecuje
riadenie procesov zmenového konania,

b) zodpoveda za vykon rizikovej analyzy verejného obstardvania a obstaravania,

¢) zodpoveda za vykon kontroly monitorovacich sprav projektu,

d) riadi a vykonava finanénti kontrolu neinvesti¢nych projektov podl'a osobitného predpisu®) a
spoluposobi pri vykondvani finan¢nej kontroly na mieste podla ¢l. 36q,

e) riadi a vykonava finanéni kontrolu®) pravnych dokumentov pre Program Slovensko a
Operacny program LCudské zdroje,

f) kontroluje dodrziavanie zmluvnych podmienok zmluv o poskytnuti nenavratného finanéného
prispevku.

2. Odbor implementécie neinvesticnych projektov sa organizacne ¢leni na

a) oddelenie implementacie neinvesti¢nych projektov 1.,
b) oddelenie implementacie neinvesticnych projektov II.

Clanok 36g
Oddelenie implementacie neinvesticnych projektov I.

Oddelenie implementacie neinvesticnych projektov I. vykonava najma tieto ¢innosti

a) pripravuje podklady a poskytuju vSetky relevantné informacie pre Ministerstvo investicii,
regionalneho rozvoja a informatizacie Slovenskej republiky k zostavovaniu sihrnnej Ziadosti o
platbu, pre jej schvalenie a predloZenie platobnému organu,

b) pripravuje podklady pre Ministerstvo investicii, regiondlneho rozvoja a informatizacie
Slovenskej republiky k vypracovaniu a predkladaniu odhadu ocakavanych vydavkov
platobného organu,

¢) pripravuje navrh zmluvy o poskytnuti nendvratného finan¢ného prispevku, prilohy k zmluve
o poskytnuti nenavratného finanéného prispevku; pripravuje dodatky k zmluve o poskytnuti
nenavratného finanéného prispevku a zabezpecuje ich podpis zo strany Statutarneho organu
sprostredkovatel'ského organu,

d) pripravuje podklady pre ukon¢ovanie zmluvnych vztahov vzniknutych na zéklade zmluvy o
poskytnuti nenavratného finan¢ného prispevku,

e) vykondva tkony v oblasti finan¢nych vzt'ahov pri
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1. poskytnuti a vrateni nenavratného finanéného prispevku podl’a osobitného predpisu,'?)

2. realiz4cii finanénych oprav podla osobitného predpisu,'!)

3. vysporiadani finanénych vzt'ahov podl'a osobitného predpisu,'?)

4. sprave pohl'adavok podla osobitného predpisu,'?)

f) uplatiiuje pravidla Statnej pomoci a pomoci ,,de minimis* prostrednictvom schém pomoci a
implementuje tieto schémy pomoci,

g) vykonava finanénii kontrolu projektov podla osobitného predpisu®) a inych pravnych
dokumentov pre Program Slovensko a Operac¢ny program Ludské zdroje zahfiajuci aj finan¢na
kontrolu ziadosti o platbu, okrem kontroly vykonavanej platobnym organom, kontroly
monitorovacich sprav, ako aj kontroly inych skuto¢nosti,

h) kontroluje monitorovacie spravy predkladané prijimatel’om,

1) vypractiva podklady pre pripravu odhadu o€akévanych vydavkov,

J) poskytuje sucinnost’ pri vypracivani vyhldsenia o vierohodnosti podla osobitného
predpisu,'4)

k) vypractva navrhy prislusnych casti manudlu procedur, ich aktualizaciu vratane priloh a audit
trailov v oblasti svojej pdsobnosti v spolupraci s oddelenim programovania a metodiky,

1) spolupracuje pri kontrole procesov verejného obstaravania z hl'adiska vecnej realizacie suladu
obstaravanych tovarov, sluzieb a stavebnych prac podliehajucich verejnému obstaravaniu alebo
obstaravaniu s uzatvorenou zmluvou o poskytnuti nenavratného finanéného prispevku, vratane
zohl'adnenia vysledkov kontroly verejného obstaravania alebo obstaravania Uradom verejného
obstaravania a vypracovania a spracovania dokumentacie z procesu kontroly,

m) poskytuje stucinnost’ pri priprave riadiacej dokumentacie pre fdzu implementacie projektov,
n) zhromazd'uje, aktualizuje a poskytuje financné a Statistické informécie o vykonavani Casti
Programu Slovensko a Opera¢ného programu Ludské zdroje pre potreby monitorovania a
hodnotenia,

0) sleduje informacie o realizacii jednotlivych projektov, vypractva rizikova analyzu
implementéacie schvalenych projektov a spractiva rizikova analyzu verejného obstaravania
alebo obstaravania,

p) vedie evidenciu zmlav uzatvorenych v pésobnosti oddelenia,

q) vykonava posudzovanie ziadosti o zmenu projektov alebo zmluvy o poskytnuti nendvratného
finan¢ného prispevku, zabezpeCuje zasadnutia zmenovej komisie a vypracuva dodatky k
zmluvam o poskytnuti nenavratného financného prispevku na zdklade rozhodnuti zmenove;j
komisie,

r) vykonava zber, zadavanie, poskytovanie a aktualizdciu udajov v ITMS, na ktoré je
sprostredkovatel’sky organ povinny v rdmci vykonévania tiloh uvedenych v ¢l. 36a,

s) kontroluje udaje o prijimatelovi v systéme ARACHNE a tieto vyhodnocuje,

t) zabezpecuje pripravu podkladov pre Ministerstvo investicii, regionalneho rozvoja a
informatizacie Slovenskej republiky k rozpoctovaniu prostriedkov Eurdpskej tinie a Statneho
rozpo¢tu Slovenskej republiky na spolufinancovanie pri tvorbe rozpoctu verejnej spravy
Programu Slovensko podl'a Prilohy ¢. 1 Zmluvy o povereni na vykonavanie Casti tloh
riadiaceho organu sprostredkovatel'skym orgdnom a o zodpovednostiach stvisiacich s tymto
poverenim a financného planu Programu Slovensko,

u) poskytuje vSetky relevantné informacie platobnému organu s vedomim riadiaceho organu
pre schvalenie suhrnnej ziadosti o platbu, ako aj pre vypracovanie ziadosti o platbu na Europsku
komisiu a pripravu U¢tov za prislusna cast’ Programu Slovensko a Opera¢ného programu
Ludské zdroje,

10y § 35 zéakona €. 121/2022 Z. z. v zneni neskorsich predpisov.

11y § 40 zakona ¢&. 121/2022 Z. z.

12) § 42 zékona &. 121/2022 Z. z. v zneni zékona &. 294/2025 Z. z.

13) § 43 zékona €. 121/2022 Z. z. v zneni neskorSich predpisov.

14) C1. 74 ods. 1 pism. f) nariadenia (EU) &. 2021/1060 v platnom zneni.
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v) zabezpeCuje zaslanie vyzvy na vratenie prispevku alebo jeho casti a poskytuje
organiza¢nému odboru podklady na vypracovanie dohody o splatkach alebo dohody o odklade
plnenia,

w) kontroluje dodrziavanie podmienok dohodnutych v zmluve o poskytnuti nenévratného
finan¢ného prispevku,

X) monitoruje projekty a vyvoj Cerpania financii z jednotlivych projektov,

y) zGcastnuje sa na zasadnutiach pracovnych skupin, komisii a vyborov.

Clénok 36h
Oddelenie implementacie neinvesticnych projektov II.

Oddelenie implementacie neinvesticnych projektov II. vykondva najma tieto ¢innosti

a) pripravuje podklady a poskytuju vSetky relevantné informécie pre Ministerstvo investicii,
regionalneho rozvoja a informatizacie Slovenskej republiky k zostavovaniu sthrnnej Ziadosti o
platbu, pre jej schvalenie a predloZenie platobnému organu,

b) pripravuje podklady pre Ministerstvo investicii, regiondlneho rozvoja a informatizacie
Slovenskej republiky k vypracovaniu a predkladaniu odhadu ocakavanych vydavkov
platobného organu,

¢) pripravuje navrh zmluvy o poskytnuti nendvratného finan¢ného prispevku, prilohy k zmluve
o poskytnuti nenavratného financného prispevku, pripravuje dodatky k zmluve o poskytnuti
nenavratného finanéného prispevku a zabezpecuje ich podpis zo strany Statutarneho organu
sprostredkovatel'ského organu,

d) pripravuje podklady pre ukon¢ovanie zmluvnych vztahov vzniknutych na zédklade zmluvy o
poskytnuti nenavratného finan¢ného prispevku,

e) vykonava ukony v oblasti finan¢nych vztahov pri

1. poskytnuti a vrateni nenavratného finanéného prispevku podl'a osobitného predpisu,'?)

2. realizacii finanénych oprav podl’a osobitného predpisu,'!)

3. vysporiadani finanénych vztahov podl'a osobitného predpisu,'?)

4. sprave pohl'addvok podl'a osobitného predpisu,'?)

f) uplatiiuje pravidla statnej pomoci a pomoci ,,de minimis* prostrednictvom schém pomoci a
implementuje tieto schémy pomoci,

g) vykonava finanéna kontrolu projektov podla osobitného predpisu’) a inych pravnych
dokumentov pre Program Slovensko a Operacny program Cudské zdroje, zahfiajici aj finanént
kontrolu Zziadosti o platbu, okrem kontroly vykondvanej platobnym orgadnom, kontroly
monitorovacich sprav, ako aj kontroly inych skuto¢nosti,

h) kontroluje monitorovacie spravy predkladané prijimatel'om,

1) vypracuva podklady pre pripravu odhadu ocakavanych vydavkov,

j) poskytuje sucinnost’ pri vypracuvani vyhlasenia o vierohodnosti podla osobitného
predpisu,'¥)

k) vypracuva navrhy prisluSnych ¢asti manualu procedur, ich aktualizaciu vratane priloh a audit
trailov v oblasti svojej pdsobnosti v spolupraci s oddelenim programovania a metodiky,

1) spolupracuje pri kontrole procesov verejného obstaravania z hl'adiska vecnej realizacie stiladu
obstaravanych tovarov, sluzieb a stavebnych prac podliehajucich verejnému obstaravaniu alebo
obstaravaniu s uzatvorenou zmluvou o poskytnuti nenavratného finané¢ného prispevku, vratane
zohl'adnenia vysledkov kontroly verejného obstaravania alebo obstaravania Uradom verejného
obstaravania a vypracovania a spracovania dokumentacie z procesu kontroly,

m) poskytuje sucinnost’ pri priprave riadiacej dokumentacie pre fazu implementacie projektov,
n) zhromazd'uje, aktualizuje a poskytuje finan¢né a Statistické informdcie o vykonavani Casti
Programu Slovensko a Operacného programu LCudské zdroje pre potreby monitorovania a
hodnotenia,
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0) sleduje informécie o realizdcii jednotlivych projektov a vypracuva rizikova analyzu
implementécie schvalenych projektov; spractiva rizikova analyzu verejného obstaravania alebo
obstaravania,

p) vedie evidenciu zmlav uzatvorenych v pésobnosti oddelenia,

q) vykonava posudzovanie ziadosti o zmenu projektov alebo zmluvy o poskytnuti nendvratného
finan¢ného prispevku, zabezpeCuje zasadnutia zmenovej komisie a vypracuva dodatky k
zmluvam o poskytnuti nenavratného financného prispevku na zdklade rozhodnuti zmenove;j
komisie,

r) vykonava zber, zadavanie, poskytovanie a aktualizdciu udajov v ITMS, na ktoré je
sprostredkovatel'sky organ povinny v rdmci vykonévania tiloh uvedenych v ¢l. 36a,

s) kontroluje udaje o prijimatelovi v systéme ARACHNE a tieto vyhodnocuje,

t) zabezpecuje pripravu podkladov pre Ministerstvo investicii, regionalneho rozvoja a
informatizacie Slovenskej republiky k rozpoctovaniu prostriedkov Eurdpskej tinie a Statneho
rozpo¢tu Slovenskej republiky na spolufinancovanie pri tvorbe rozpoctu verejnej spravy
Programu Slovensko podl'a Prilohy ¢. 1 Zmluvy o povereni na vykonavanie Casti tloh
riadiaceho organu sprostredkovatel'skym orgdnom a o zodpovednostiach stvisiacich s tymto
poverenim a finan¢ného planu Programu Slovensko,

u) poskytuje vSetky relevantné informacie platobnému organu s vedomim riadiaceho organu
pre schvalenie suhrnnej ziadosti o platbu, ako aj pre vypracovanie ziadosti o platbu na Europsku
komisiu a pripravu U¢tov za prislusna cast’ Programu Slovensko a Opera¢ného programu
Ludské zdroje,

v) zabezpeCuje zaslanie vyzvy na vratenie prispevku alebo jeho casti a poskytuje
organizacnému odboru podklady na vypracovanie dohody o splatkach alebo dohody o odklade
plnenia,

w) kontroluje dodrziavanie podmienok dohodnutych v zmluve o poskytnuti nenavratné¢ho
finan¢ného prispevku,

X) monitoruje projekty a vyvoj ¢erpania financii z jednotlivych projektov,

y) zGcastnuje sa na zasadnutiach pracovnych skupin, komisii a vyborov.

Clénok 36i
Odbor implementacie investi¢nych projektov sprostredkovatel’ského orgianu

1. Odbor implementacie investicnych projektov sprostredkovatel'ského orgédnu Slovenskej
republiky najma

a) riadi implementaciu investi¢nych projektov sprostredkovatel'ského orgdnu a zabezpecuje
riadenie procesov zmenového konania,

b) zodpoveda za vykon rizikovej analyzy verejného obstaravania a obstaravania,

c¢) zodpoveda za vykon kontroly monitorovacich sprav projektu,

d) riadi a vykonava finanéna kontrolu investi¢nych projektov podl'a osobitného predpisu,?)
spolupdsobi pri vykonavani finan¢nej kontroly na mieste podla ¢l. 36q,

e) riadi a vykonava finanéni kontrolu®) pravnych dokumentov pre Program Slovensko a pre
Operacny program LCudské zdroje,

f) kontroluje dodrziavanie zmluvnych podmienok zmluv o poskytnuti nenavratného finanéného
prispevku.

2. Odbor implementacie investicnych projektov sa organiza¢ne ¢leni na

a) oddelenie implementacie investi¢nych projektov 1.,
b) oddelenie implementacie investi¢nych projektov II.

Clanok 36j
Oddelenie implementacie investicnych projektov 1.
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Oddelenie implementacie investi¢nych projektov I. vykondva najma tieto ¢innosti

a) pripravuje podklady a poskytuju vSetky relevantné informacie pre Ministerstvo investicii,
regionalneho rozvoja a informatizacie Slovenskej republiky k zostavovaniu sthrnnej Ziadosti o
platbu, pre jej schvélenie a predloZenie platobnému organu,

b) pripravuje podklady pre Ministerstvo investicii, regiondlneho rozvoja a informatizacie
Slovenskej republiky k vypracovaniu a predkladaniu odhadu ocakavanych vydavkov
Platobného organu,

¢) pripravuje navrh zmluvy o poskytnuti nendvratného finan¢ného prispevku, prilohy k zmluve
o poskytnuti nenavratného financného prispevku, pripravuje dodatky k zmluve o poskytnuti
nenavratného finanéného prispevku podl'a osobitného predpisu'®) a zabezpeduje ich podpis zo
strany Statutarneho organu sprostredkovatel'ského organu,

d) pripravuje podklady pre ukon¢ovanie zmluvnych vztahov vzniknutych na zédklade zmluvy o
poskytnuti nenavratného finan¢ného prispevku,

e) vykondva tkony v oblasti finan¢nych vzt'ahov pri

1. poskytnuti a vrateni nenavratného finanéného prispevku podl’a osobitného predpisu,'?)

2. realiz4cii finanénych oprav podla osobitného predpisu,'!)

3. vysporiadani finanénych vzt'ahov podl'a osobitného predpisu,'?)

4. sprave pohl'adavok podla osobitného predpisu,'?)

f) uplatiiuje pravidla Statnej pomoci a pomoci ,,de minimis* prostrednictvom schém pomoci a
implementujt tieto schémy pomoci,

g) vykonava finanénii kontrolu projektov podla osobitného predpisu®) a inych pravnych
dokumentov pre Program Slovensko a Operaény program Ludské zdroje, zahfiajuci finan¢na
kontrolu Zziadosti o platbu okrem kontroly vykondvanej platobnym organom, kontroly
monitorovacich sprav, ako aj kontroly inych skuto¢nosti,

h) kontroluje monitorovacie spravy predkladané prijimatel'om,

1) vypracuva podklady pre pripravu odhadu ocakavanych vydavkov,

j) poskytuje sucinnost’ pri vypracuvani vyhlasenia o vierohodnosti podla osobitného
predpisu,'¥)

k) vypracuva navrhy prisluSnych ¢asti manualu procedur, ich aktualizaciu vratane priloh a audit
trailov v oblasti svojej pdsobnosti v spolupraci s oddelenim programovania a metodiky,

1) dodrziava v rozsahu svojej pdsobnosti manudl procedudr a postupy v iom stanovené,

m) metodicky usmerniuje odbor regionalnej politiky a krizového manazmentu v rozsahu svojej
posobnosti,

n) spolupracuje pri kontrole procesov verejného obstaravania z hl'adiska vecnej realizacie
suladu obstaravanych tovarov, sluzieb a stavebnych prac podliehajucich verejnému
obstaravaniu alebo obstaravaniu s uzatvorenou zmluvou o poskytnuti nenavratného finanéného
prispevku, vratane zohl'adnenia vysledkov kontroly verejného obstaravania alebo obstaravania
Uradom verejného obstardvania a vypracovania a spracovania dokumenticie z procesu
kontroly,

0) poskytuje su¢innost’ pri priprave riadiacej dokumentécie pre fazu implementacie projektov,
p) zhromazd'uje, aktualizuje a poskytuje finan¢né a Statistické informécie o vykonavani cCasti
Programu Slovensko a Operacného programu LCudské zdroje pre potreby monitorovania a
hodnotenia,

q) sleduje informécie o realizdcii jednotlivych projektov a vypracuva rizikova analyzu
implementécie schvélenych projektov,

r) vedie evidenciu zmlav uzatvorenych v poésobnosti oddelenia,

s) spractva rizikovu analyzu verejného obstaravania alebo obstaravania,

t) vykonava posudzovanie zZiadosti o zmenu projektov alebo zmluvy o poskytnuti nenavratného
finan¢ného prispevku, zabezpeCuje zasadnutia zmenovej komisie a vypracuva dodatky k

15) § 22 zakona ¢. 121/2022 Z. z. v zneni neskorsich predpisov.
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zmluvam o poskytnuti nenavratného finanéného prispevku, na zaklade rozhodnuti zmenove;j
komisie,

u) vykonava zber, zadavanie, poskytovanie a aktualizdciu udajov v ITMS, na ktoré¢ je
sprostredkovatel'sky organ povinny v ramci vykondvania uloh uvedenych v ¢l. 36b,

v) kontroluje tidaje o prijimatel’ovi v syst¢tme ARACHNE a tieto vyhodnocuje,

w) zabezpecCuje pripravu podkladov pre Ministerstvo investicii, regiondlneho rozvoja a
informatizacie Slovenskej republiky k rozpoctovaniu prostriedkov Eurdpskej tinie a Statneho
rozpoctu Slovenskej republiky, na spolufinancovanie pri tvorbe rozpoctu verejnej spravy
Programu Slovensko podl'a Prilohy ¢. 1 Zmluvy o povereni na vykonavanie Casti tloh
riadiaceho organu sprostredkovatel'skym orgdnom a o zodpovednostiach stvisiacich s tymto
poverenim a finan¢ného planu Programu Slovensko,

x) poskytuje vSetky relevantné informéacie Platobnému orgénu s vedomim riadiaceho organu
pre schvalenie suhrnnej ziadosti o platbu, ako aj pre vypracovanie ziadosti o platbu na Europsku
komisiu a pripravu U¢tov za prislusna cast’ Programu Slovensko a Opera¢ného programu
Ludské zdroje,

y) zabezpeCuje zaslanie vyzvy na vratenie prispevku alebo jeho casti a poskytuje
organizacnému odboru podklady na vypracovanie dohody o splatkach alebo dohody o odklade
plnenia,

z) kontroluje dodrziavanie podmienok dohodnutych v zmluve o poskytnuti nenavratného
finan¢ného prispevku,

aa) monitoruje projekty a vyvoj Cerpania financii z jednotlivych projektov,

ab) vykonava kontrolu verejného obstaravania alebo obstaravania prijimatel'ov projektov vo
vztahu k Opera¢nému programu Ludské zdroje v ramci programového obdobia 2014 — 2020.

Clénok 36k
Oddelenie implementacie investicnych projektov II.

Oddelenie implementacie investicnych projektov II. vykonava najma tieto ¢innosti

a) pripravuje podklady a poskytuju vsetky relevantné informacie pre Ministerstvo investicii,
regionalneho rozvoja a informatizacie Slovenskej republiky k zostavovaniu sthrnnej ziadosti o
platbu, pre jej schvalenie a predlozenie platobnému orgéanu,

b) pripravuje podklady pre Ministerstvo investicii, regiondlneho rozvoja a informatizéacie
Slovenskej republiky k vypracovaniu a predkladaniu odhadu ocakavanych vydavkov
Platobného organu,

¢) pripravuje ndvrh zmluvy o poskytnuti nenavratného finan¢ného prispevku, prilohy k zmluve
o poskytnuti nenavratného finanéného prispevku, pripravuje dodatky k zmluve o poskytnuti
nenavratného financného prispevku podl'a osobitného predpisu a zabezpecuje ich podpis zo
strany Statutarneho organu sprostredkovatel'ského organu,

d) pripravuje podklady pre ukoncovanie zmluvnych vztahov vzniknutych na zéklade zmluvy o
poskytnuti nenavratného finanéného prispevku,

e) vykonava ukony v oblasti finan¢nych vztahov pri

1. poskytnuti a vrateni nenavratného finanéného prispevku podl'a osobitného predpisu,'?)

2. realizacii finanénych oprav podl’a osobitného predpisu,'!)

3. vysporiadani finanénych vztahov podl'a osobitného predpisu,'?)

4. sprave pohl'addvok podl'a osobitného predpisu,'?)

f) uplatiiuje pravidla statnej pomoci a pomoci ,,de minimis* prostrednictvom schém pomoci a
implementuju tieto schémy pomoci,

g) vykonava finanéna kontrolu projektov podla osobitného predpisu’) a inych pravnych
dokumentov pre Program Slovensko a Operacny program Ludské zdroje, zahiiajici finanénu
kontrolu ziadosti o platbu okrem kontroly vykondvanej platobnym organom, kontroly
monitorovacich sprav, ako aj kontroly inych skuto¢nosti,

h) kontroluje monitorovacie spravy predkladané prijimatel'om,
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1) vypracuva podklady pre pripravu odhadu ocakavanych vydavkov,

j) poskytuje sucinnost’ pri vypracuvani vyhlasenia o vierohodnosti podla osobitného
predpisu,'¥)

k) vypracuva navrhy prisluSnych ¢asti manualu procedur, ich aktualizaciu vratane priloh a audit
trailov v oblasti svojej pdsobnosti v spolupraci s oddelenim programovania a metodiky,

1) dodrziava v rozsahu svojej pdsobnosti manudl proceddr a postupy v iom stanovené,

m) metodicky usmerniuje odbor regionalnej politiky a krizového manazmentu v rozsahu svojej
poOsobnosti,

n) spolupracuje pri kontrole procesov verejného obstaravania z hl'adiska vecnej realizacie
suladu obstaravanych tovarov, sluzieb a stavebnych prac podliehajucich verejnému
obstaravaniu alebo obstaravaniu s uzatvorenou zmluvou o poskytnuti nenavratného financného
prispevku, vratane zohl'adnenia vysledkov kontroly verejného obstaravania alebo obstaravania
Uradom verejného obstardvania a vypracovania a spracovania dokumenticie z procesu
kontroly,

0) poskytuje sucinnost’ pri priprave riadiacej dokumentécie pre fazu implementacie projektov,
p) zhromazd'uje, aktualizuje a poskytuje finanéné a Statistické informécie o vykonavani Casti
Programu Slovensko a Operacného programu LCudské zdroje pre potreby monitorovania a
hodnotenia,

q) sleduje informécie o realizdcii jednotlivych projektov a vypracuva rizikova analyzu
implementécie schvéalenych projektov,

r) vedie evidenciu zmlav uzatvorenych v poésobnosti oddelenia,

s) spractva rizikovu analyzu verejného obstaravania alebo obstaravania,

t) vykonava posudzovanie zZiadosti o zmenu projektov alebo zmluvy o poskytnuti nenavratného
finan¢ného prispevku, zabezpeCuje zasadnutia zmenovej komisie a vypracuva dodatky k
zmluvam o poskytnuti nenavratného finanéného prispevku, na zaklade rozhodnuti zmenove;j
komisie,

u) vykonava zber, zadavanie, poskytovanie a aktualizdciu udajov v ITMS, na ktoré je
sprostredkovatel'sky organ povinny v ramci vykonavania tloh uvedenych v ¢l. 36b,

v) kontroluje udaje o prijimatelovi v syst¢éme ARACHNE a tieto vyhodnocuje,

w) zabezpecCuje pripravu podkladov pre Ministerstvo investicii, regionalneho rozvoja a
informatizéacie Slovenskej republiky k rozpoc¢tovaniu prostriedkov Europskej unie a $tatneho
rozpoctu Slovenskej republiky, na spolufinancovanie pri tvorbe rozpoctu verejnej spravy
Programu Slovensko podla Prilohy ¢. 1 Zmluvy o povereni na vykondvanie Casti uloh
riadiaceho organu sprostredkovatel'skym orgdnom a o zodpovednostiach stvisiacich s tymto
poverenim a finanéného planu Programu Slovensko,

x) poskytuje vSetky relevantné informécie platobnému organu s vedomim riadiaceho organu
pre schvalenie sthrnnej ziadosti o platbu, ako aj pre vypracovanie ziadosti o platbu na Eurdpsku
komisiu a pripravu uctov za prisluSnu cast’” Programu Slovensko a Operacného programu
Ludské zdroje,

y) zabezpeCuje zaslanie vyzvy na vratenie prispevku alebo jeho casti a poskytuje
organiza¢nému odboru podklady na vypracovanie dohody o splatkach alebo dohody o odklade
plnenia,

z) kontroluje dodrziavanie podmienok dohodnutych v zmluve o poskytnuti nendvratného
finan¢ného prispevku,

aa) monitoruje projekty a vyvoj €erpania financii z jednotlivych projektov,

ab) vykonava kontrolu verejného obstardvania alebo obstaravania prijimatelov projektov vo
vztahu k Operaénému programu LCudské zdroje v ramci programového obdobia 2014 — 2020.

Clanok 361
Odbor auditu, kontroly, nezrovnalosti a vykazovania

Odbor auditu, kontroly, nezrovnalosti a vykazovania najma
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a) poskytuje stcinnost’ pri vykone auditov a kontrol zo strany sprostredkovatel'ského organu a
koordinuje organizacné Utvary sekcie eurdpskych programov pri predkladani podkladov a
vyjadreni k vyziadaniam pocas vykonu auditov a kontrol,

b) vypractiva navrhy prijatych opatreni a akénych planov na odstranenie nedostatkov
identifikovanych v ramci auditov a kontrol v spolupraci s prisluSnymi odbormi sekcie
eurdpskych programov,

c¢) vedie evidenciu auditov a kontrol vykonanych na urovni sprostredkovatel'ského organu
vratane prehladu zistenych nedostatkov a prijatych opatreni,

d) predklada spravy a dokumenty suvisiace s vykonanymi auditmi a kontrolami prisluSnym
subjektom, napriklad orgénu auditu, riadiacemu organu, centralnemu koordinaénému orgéanu,
e) vykonava kontroly na turovni sekcie eurdpskych programov za ucelom predchadzania
auditnym zisteniam,

f) spracuva a predklada namietky (pripomienky) k zisteniam a odporac¢aniam identifikovanym
vSetkymi kontrolami a auditmi, opatrenia na napravu nedostatkov a na odstranenie pri¢in ich
vzniku kontrolnému alebo auditnému organu a na vedomie riadiacemu orgénu v spolupraci s
vecne prisluSnymi organizacnymi Gtvarmi sekcie eurdpskych programov,

g) predklada spravy o vysledku vsetkych auditov (vladny audit, audit Europskej komisie, audit
Europskeho dvora auditorov, iny audit), spravy o vysledku vntitorného auditu v zmysle zakona
o finan¢nej kontrole a vSetkych protokolov z kontrol (bez ohl'adu na to, na podnet koho zacala
kontrola u prijimatel'a), predkladd rozhodnutia a akty vydané v ramci konania
Protimonopolného uradu Slovenskej republiky, predkladanie sprav z vySetrovania OLAF
prislusnym subjektom,

h) podiel'a sa na predkladani, resp. vypractvani podkladov, stanovisk, vyjadreni, navrhov
odportcani a odpoctov ich plnenia k akénému planu k nedostatkom identifikovanym auditom
Eurdpskej komisie podl'a poziadaviek riadiaceho organu v spolupraci s vecne prislusnymi
organizacnymi utvarmi sekcie eurdpskych programov,

1) vypractva vyhlasenie sprostredkovatel'ského organu o spravnosti a zakonnosti vydavkov a o
tplnosti, presnosti a pravdivosti predkladanych informacii a dokumentov pri priprave Ziadosti
o platbu na EK a Uétov,

J) preveruje v spolupraci s vecne prislusSnymi organizacnymi utvarmi sekcie eurdpskych
programov opodstatnenost’ medializovanych podnetov a podnetov inych subjektov suvisiacich
s ¢innost’'ou sprostredkovatel'ského orgéanu,

k) vedie a aktualizuje prehl'ad projektov implementovanych sprostredkovatel'skym organom,
na ktoré sa vztahuje sledovany priznak a v spolupréci s vecne prisluSnymi organiza¢nymi
utvarmi sekcie eurdpskych programov posudzuje vplyv sledovaného priznaku na financovanie
vydavkov v Ziadosti o platbu prijimatel’a, suhrnnej Ziadosti o platbu, Ziadosti o platbu na
Europsku komisiu, resp. ti€toch,

1) riesi nezrovnalosti od fazy vzniku nezrovnalosti az po pripadné vymahanie financnych
prostriedkov,

m) vykonava prevenciu, odhalovanie, zistovanie a vypracovanie podkladov na rieSenie
nezrovnalosti, podvodov, konfliktu zdujmov a prijimanie ndpravnych opatrent,

n) vykonava monitoring vyvoja rieSenia vzniknutej nezrovnalosti az do momentu jej
vysporiadania prijimatelom alebo vysporiadania prijatim ¢innych opatrent,

0) zadava a aktualizuje udaje o nezrovnalosti do ITMS,

p) vedie evidenciu nezrovnalosti,

q) zabezpeCuje komunikaciu s organmi Cinnymi v trestnom konani na ucely aktualizacie
evidencie nezrovnalosti,

r) informuje prislusné organy o medializovanych podnetoch a podnetoch inych subjektov a
vysledkoch ich preverenia, ako aj dotknuté organiza¢né utvary sekcie eurdpskych programov,
s) vedie prehl'ad medializovanych podnetov a podnetov inych subjektov,

t) koordinuje riadenie rizik na tirovni sprostredkovatel'ského orgéanu,

u) vyhotovuje prehl’ady a zabezpecuje vykazovanie udajov za sekciu eurdpskych programov v
zmysle pokynov generalneho riaditel’a,
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v) vypractuva navrhy prislusnych ¢asti manudlu procedur, ich aktualizaciu vratane priloh a audit
trailov v oblasti svojej vecnej poOsobnosti v spolupriaci s odborom programovania,
monitorovania, hodnotenia a metodiky,

w) zabezpecCuje koordinaciu a dorieSenie auditov, kontrol, medializovanych podnetov,
podnetov inych subjektov a nezrovnalosti z programového obdobia 2014 — 2020 pre Operacny
program LCudské zdroje.

Clanok 36m
Organizacny odbor

1. Organiza¢ny odbor najma

a) spolupracuje s organmi zapojenymi do riadenia, koordinécie, auditu a kontroly fondov
Eurdpskej tnie vratane financného riadenia,

b) vypractiva navrhy prislusnych ¢asti manualu procedur, ich aktualizéciu vratane priloh a audit
trailov v oblasti svojej pdsobnosti v spolupraci s oddelenim programovania a metodiky,

c¢) vykonava ¢innosti administratora ITMS pre fondy Eurdpskej tnie a ostatnych informaénych
systétmoch verejnej spravy zavedenych na sekcii eurdpskych programov v suvislosti s
implementaciou Programu Slovensko financovaného z fondov Eurdpskej unie a inych
finan¢nych zdrojov Eurdpskej tnie a implementaciou Operacného programu LCudské zdroje,
d) vykonava metodicku a technickll podporu pri zadévani tdajov do ITMS,

e) zabezpecuje aktualizaciu pristupov uzivatel'ov ITMS,

f) zhromazd'uje Statistické informéacie o vykondvani technickej pomoci,

g) vystupuje ako kontaktna osoba v komunikacii s centrdlnym koordinaCnym organom a
riadiacim organom vo veciach ITMS,

h) vystupuje ako kontaktna osoba v komunikécii s Centrdlnym koordina¢nym organom vo
veciach ARACHNE,

1) vykonava funkciu lokélneho administratora syst¢ému ARACHNE,

J) vykonava funkciu administratora uzivatel'skych pristupov do Systému vcasného odhalovania
rizika a vylucenia (EDES),

k) zabezpecuje Cinnost' sekretariatu Komisie pri Monitorovacom vybore pre Program
Slovensko pre marginalizované romske komunity,

1) zabezpecuje vedenie evidencie Cestnych vyhldseni zamestnanca o nestrannosti, zachovavani
dovernosti informécii a vyluceni konfliktu zdujmov.

2. Organizac¢ny odbor sa Cleni na

a) oddelenie technickej pomoci,
b) pravne oddelenie,
¢) oddelenie informovania a komunikécie.

Clanok 36n
Oddelenie technickej pomoci

Oddelenie technickej pomoci najméa

a) vykonava vSetky ¢innosti stivisiace s poziciou prijimatela projektu technickej pomoci z
finan¢nych prostriedkov Eurdpskej tnie,

b) vypracuva a predkladé ziadosti o poskytnutie nenavratného finanéného prispevku a ziadosti
o platbu suvisiace s projektom technickej pomoci a ich zmenu, pripravuje analyzy technicke;j
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pomoci, planovanie Cerpania, stav a realne Cerpanie technickej pomoci, celkovy prehl’ad
finan¢ného Cerpania technickej pomoci,

¢) pripravuje a aktualizuje plan verejného obstaravania v ramci sekcie eurdpskych programov,
d) planuje, koordinuje sledovanie aktudlneho stavu, potrieb a vykaznictva administrativnych
kapacit v ramci sprostredkovatel'ského orgénu uradu vlady,

e) vyhodnocuje plnenia projektovych ukazovatel'ov a vykon hodnotenia dopadov projektov
technickej pomoci,

f) vedie a aktualizuje zoznam projektov technickej pomoci,

g) zabezpecuje spracovanie monitorovacich sprav projektov technickej pomoci,

h) vykondva zaddvanie udajov o projektoch technickej pomoci do ITMS,

1) vykonava kontrolu plnenia zmliv s vybranymi dodavatel'mi, vykonava vecnu a fyzicku
kontrolu dodanych vystupov v spolupraci s prisluSnymi organizacnymi utvarmi sekcie
eurdpskych programov,

j) zabezpeCuje realizaciu verejného obstardvania v spolupraci s odborom verejného
obstaravania pre sekciu eurdpskych programov,

k) pripravuje navrhy zmluv s doddvatelmi a dodatkov k zmluvam v ramci realizacie projektov
technickej pomoci v spolupraci s prisluSnymi organizacnymi ttvarmi podl'a vecnej pdsobnosti,
1) spolupracuje s osobnym Uradom a ostatnymi organiza¢nymi Utvarmi sekcie eurdpskych
programov pri vykone agendy riadenia l'udskych zdrojov a pri zabezpecovani agendy
vzdelavania administrativnych kapacit.

Clanok 360
Pravne oddelenie

Préavne oddelenie najmi

a) plni administrativne a organiza¢né tlohy spojené so slobodnym pristupom ziadatel'ov k
informaciam v sulade s osobitnym predpisom'®) a internymi predpismi uradu vlady,

b) vypractva pravne stanoviska z oblasti posobnosti sprostredkovatel'ského orgdnu na zéklade
podkladov od vecne dotknutého organiza¢ného ttvaru sekcie europskych programov,

c¢) vedie evidenciu zmlav uzatvorenych v poésobnosti odboru,

d) zabezpecuje vedenie evidencie staznosti a odvolani a informovanie o ich rieSeni na zaklade
vyziadania riadiaceho organu,

e) zabezpecuje v koordinécii s pravnym odborom uradu vlady zavéizky zo zmlav o poskytnuti
nenavratného finanéného prispevku v relevantnych pripadoch formou zabezpecovacich
pravnych instititov a vykon vSetkych prav a povinnosti s tym spojenych,

f) uplatiiuje prava a pohl'adavky vzniknuté pri vykone tloh sprostredkovatel'ského organu alebo
v suvislosti s nimi u dlznika alebo inej prislusnej osoby a v konaniach pred subjektmi verejnej
spravy alebo pred stidmi, resp. v inom relevantnom konani, vratane zabezpecenia vykonu
suvisiacich faktickych a pravnych ukonov (vratane pripravy ich navrhov podla predpisov
obcianskeho a obchodného prava alebo podkladov k nim) potrebnych na ochranu finanénych
zdujmov Eurdpskej unie alebo ochranu prav alebo zaujmov Slovenskej republiky, ako aj
vratane zabezpeCenia zastupovania riadiaceho orgdnu na zaklade udelenej plnej moci v
relevantnych konaniach v sulade so zmluvou o delegovani a s pravnymi dokumentmi pre
Program Slovensko a pre Operacny program LCudské zdroje,

g) vypracuva dohodu o splatkach a dohodu o odklade plnenia na zaklade podkladov zaslanych
vecne prislusnym organizacnym Utvarom sekcie eurdpskych programov,

h) zabezpecuje komunikaciu s organmi ¢innymi v trestnom konani a sudmi v suvislosti s
projektami financovanymi z Programu Slovensko a Operacného programu Ludské zdroje, s
vynimkou komunikdacie s orgdnmi Cinnymi v trestnom konani na ucely aktualizacie evidencie

16y Zakon ¢&. 211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe k informaciam a o zmene a doplneni niektorych zakonov (zdkon
o slobode informaécif) v zneni neskorsich predpisov.
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nezrovnalosti, ktori zabezpecuje priamo organizacny utvar sekcie europskych programov, do
ktorého pdsobnosti patri problematika nezrovnalosti,

1) koordinuje v sulade s internymi predpismi ¢innost’ vecnych gestorov sekcie eurdpskych
programov pri predkladani podkladov v internom pripomienkovom konani a v medzirezortnom
pripomienkovom konani,

J) participuje na priprave zmluvy o delegovani, vratane dodatkov,

k) koordinuje pripravu a tvorbu internych predpisov v ramci pdsobnosti sekcie europskych
programov,

1) poskytuje pravnu podporu vo vztahu k Operacnému program Ludské zdroje v ramci
programového obdobia 2014 — 2020,

m) spolupracuje s osobnym uradom a ostatnymi organizacnymi utvarmi sekcie eurdpskych
programov pri vykone agendy riadenia 'udskych zdrojov,

n) pripravuje podklady pre rozhodovanie spradvneho organu o vrateni nenavratného finanéné¢ho
prispevku vo vztahu k Operacnému programu LCudské zdroje v rdmci programového obdobia
2014 —2020.

Clanok 36p
Oddelenie informovania a komunikacie

Oddelenie informovania a komunikécie najméa

a) po obsahovej stranke zodpovedd za oblast’ informovania a komunikacie o Programe
Slovensko na webovom sidle Giradu vlady a poskytuje su¢innost’ riadiacemu organu pri napiiiani
obsahovej stranky webového sidla www.eurofondy.gov.sk, vratane prikladov tspesne
implementovanych projektov a operacii strategického vyznamu,

b) zodpoveda za prezentaciu sprostredkovatel'ského organu na socialnych sietach za oblast’
informovania a komunikacie o Programe Slovensko,

c¢) organizuje konferencie, workshopy, Skolenia, zasadnutia a podujatia za sprostredkovatel'sky
organ,

d) zodpoveda za pripravu, realizdiciu a informovanie o vysledkoch informac¢nych a
komunika¢nych aktivitach v zmysle Komunikacnej stratégie a navrhov rocnych
komunika¢nych planov sprostredkovatel'ského organu,

e) zabezpecCuje informovanie Sirokej verejnosti a Sirenie pozitivneho vnimania o doterajSom
cerpani nenavratnych finan¢nych prostriedkov v stlade s Komunikacnou stratégiou pre
Partnerskt dohodu na programové obdobie 2021 — 2027 za urad vlady ako sprostredkovatel'sky
organ,

f) komunikuje v rdmci plnenia loh s prisluSnymi organizaénymi zlozkami Eur6pskej komisie,
Ministerstvom investicii, regiondlneho rozvoja a informatizacie Slovenskej republiky,
ostatnymi orgdnmi Statnej spravy, uzemnymi samospravami, administrativnymi kapacitami
udrzate'ného mestského rozvoja a ostatnymi subjektmi v oblasti informovania a komunikacie
za sprostredkovatel'sky orgén,

g) spolupracuje pri programovani riadiacej dokumentacie za oblast informovania a
komunikdcie na urovni programu s riadiacim orgdnom za sprostredkovatel'sky organ,

h) navrhuje nominéaciu c¢lena pracovnej skupiny pre informovanie a komunikaciu za
sprostredkovatel'sky organ na riadiacom orgéne Programu Slovensko Ministerstva investicii,
regionalneho rozvoja a informatizacie Slovenskej republiky,

1) zabezpecuje ¢innosti suvisiace s dodanim tovarov, sluzieb a prac financovanych z technicke;j
pomoci za oblast’ informovania a komunikacie,

j) vykonava finan¢nu kontrolu uc¢tovnych dokladov vybranych dodavatel'ov,

k) vypracuva stanoviskd, vyjadrenia a podklady k otazkam médii vo vztahu k agende
informovania a komunikacie,

1) sleduje monitoring médii a postupuje identifikované medializované podnety vecne
prislusnému organizacnému utvaru sekcie eurépskych programov,
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m) zodpovedd za implementaciu a vyhodnotenie Komunikacnej stratégie Operacného
programu Technickd pomoc pre Partnerski dohodu na programové obdobie 2014 — 2020
poskytuje sucinnost’ riadiacemu organu pre Operacny program Technickd pomoc pri
ukoncovani a trvalej udrzatelnosti programového obdobia 2014 — 2020,

n) zodpovedd za riadne ukoncCenie a monitorovanie projektov technickej pomoci pre
programové¢ obdobie 2014 — 2020.

Clanok 36q
Oddelenie finan¢nej kontroly na mieste

Oddelenie finan¢nej kontroly na mieste najma

a) vykonava finanénii kontrolu na mieste projektov podla osobitného predpisu®) a inych
pravnych dokumentov pre Program Slovensko a Opera¢ny program Ludské zdroje, zahfiiajuci
finan¢nu kontrolu ziadosti o platbu okrem kontroly vykonavanej platobnym organom, kontroly
monitorovacich sprav, ako aj kontroly inych skuto¢nosti,

b) vypracuva stanoviska z oblasti svojej pdsobnosti.

Cl. 37
Centrum vzdelavania a hodnotenia

1. Centrum vzdelavania a hodnotenia ma postavenie odboru.
2. Centrum vzdelavania a hodnotenia plni najma tieto ulohy

a) zabezpeCuje vzdelavanie Statnych zamestnancov uradu vlady a vzdelavanie Statnych
zamestnancov ostatnych sluZzobnych uradov vyplyvajuce zo zdkona o Statnej sluzbe najmé v
oblasti manazérskeho vzdelavania, riadeného rozhovoru, obsadzovania Statnozamestnaneckych
miest a vzdeldvanie zamerané na vykon ¢innosti mentora,

b) realizuje metédu hodnotiaceho centra u uchadzacov vo vyberovom konani vratane
hodnotenia a interpretacie tejto metody,

¢) realizuje psychodiagnostické metddy, ktorymi sa overuju schopnosti a osobnostné vlastnosti
uchadzacov vo vyberovom konani vratane hodnotenia a interpretacie tychto metdd; realizuje
psychodiagnostické metoédy pre identifikaciu talentov a liderskych zru€nosti Statnych
zamestnancov,

d) zabezpecuje a realizuje rozvojovu aktivitu individudlny koucing pre Statnych zamestnancov
uradu vlady a Statnych zamestnancov ostatnych sluzobnych tradov,

e) systematicky sleduje a analyzuje nové trendy v oblasti vzdelavania, rozvoja a vyberu
zamestnancov, spolupracuje pri priprave odbornych stanovisk a relevantnych podkladov
koncepcného a strategického charakteru v danej oblasti,

f) zabezpecuje pripravu, implementéciu a vyhodnotenie systému hodnotenia efektivity, ktorym
sa bude sledovat’ a merat’ pokrok, kvalita a zvySovanie kompetencii Staitnych zamestnancov,
ktori absolvuju vzdelavanie,

g) vypracuva metodické pokyny a usmernenia v oblastiach patriacich do vecnej pdsobnosti
odboru,

h) spolupracuje s generdlnym tajomnikom sluzobného uradu a so sekciou §tatnej sluzby a
verejnej sluzby pri priprave obsahu vzdeldvacich aktivit a navrhoch vecnych rieseni tykajucich
sa Statnej sluzby,

1) spolupracuje aj s inymi odbornymi a Specializovanymi utvarmi, a to najmi s osobnymi
uradmi orgénov Statnej spravy a odbornikmi z akademickej obce,
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J) zastupuje trad vlady v tuzemskych a zahrani¢nych pracovnych skupinach alebo v inych
pracovnych skupinach, vo vyboroch a komisiach v rdmei pdsobnosti odboru.

Clénok 38
Sekcia bezpecnosti Statu a prevencie korupcie

1. Sekcia bezpecnosti Statu a prevencie korupcie najma

a) plni tlohy v oblasti krizového riadenia,

b) plni tlohy v oblasti nadrezortnej kontroly bezpecnosti Statu,

c) plni ulohy vyplyvaje Slovenskej republike z Dohody o zriadeni medzinarodnej
protikorup¢nej akadémie ako medzinarodnej organizécie (IACA),

d) zastupuje Slovensku republiku v Pracovnej skupine OECD pre boj proti podplacaniu
zahrani¢nych verejnych cCinitelov v medzinarodnych obchodnych transakciach (Working
Group on Bribery),

e) zastupuje Slovensku republiku v Pracovnej skupine OSN pre prevenciu korupcie,

f) zastupuje Slovensku republiku v Pracovnej skupine OECD vyssich uradnikov pre Cestny
vykon verejnej spravy (Working Party of Senior Public Integrity Officials),

g) plni Glohy v oblasti ochrany utajovanych skuto¢nosti a ich kontroly na urade vlady vratane
Sifrovej ochrany informacii podl'a osobitného predpisu a prislusnych vykonavacich vyhlasok, s
vynimkou bezpec€nosti technickych prostriedkov.

2. Sekcia bezpecnosti Statu a prevencie korupcie sa ¢leni na

a) odbor krizového manazmentu,
b) oddelenie ochrany utajovanych skuto¢nosti,
c¢) oddelenie prevencie korupcie.

3. Generalny riaditel sekcie bezpeCnosti Statu a prevencie korupcie je garantom
a koordinatorom systému manazérstva proti korupcii podla technickej normy na urade vlady.

4. Na sekcii bezpecnosti §tatu a prevencie korupcie posobi rezortny Sifrovy organ, ktory je
v sulade s § 66 ods. 2 zdkona €. 215/2004 Z. z. o ochrane utajovanych skutocnosti a o0 zmene a
doplneni niektorych zakonov priamo podriadeny vediicemu tradu vlady.

ClL. 39
Odbor krizového manazmentu

1. Odbor krizového manazmentu plni Glohy v oblasti krizového riadenia a nadrezortnej kontroly
v oblasti bezpec¢nosti.

2. Pri vykone svojej ¢innosti odbor krizového manazmentu najma

a) pripravuje v spolupraci s prisluSnymi subjektmi verejnej spravy a fyzickymi osobami a
pravnickymi osobami, na zaklade vysledkov analyz bezpecnostnej situdcie, vSeobecne
zéviaznych pravnych predpisov a schvalenych planov ¢innosti, pre predsedu vlady néavrhy
opatreni a rozhodnuti v oblasti bezpecnosti Statu,

b) podiel'a sa na tvorbe koncepcnych dokumentov medzirezortného charakteru, vSeobecne
zavaznych pravnych predpisov a planovacich, pripravnych a realiza¢nych opatreni v oblasti
bezpecnosti Statu,
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c¢) zabezpecuje plnenie tloh systému krizového manazmentu tradu vlady, koordinuje, navrhuje
a realizuje opatrenia v ramci prevencie vzniku krizovej situdcie a v ¢ase krizovej situécie,

d) organizuje pripravu a vykonava nacviky na overenie funkc¢nosti krizového manazmentu
uradu vlady,

e) realizuje ¢innosti stvisiace s pripravou, realizaciou a spravou integrovaného bezpecnostného
systému Uradu vlady na ochranu osob, majetku a utajovanych skuto¢nosti v objektoch uradu
vlady a zabezpeCuje servis a vykonavanie odbornych prehliadok a odbornych skasSok
technickych zabezpecovacich prostriedkov,

f) podiel'a sa na posudzovani navrhov suvisiacich s plnenim medzinarodnych zéavizkov
Slovenskej republiky v oblasti bezpec¢nosti,

g) podiel’a sa na medzinarodnych cvic¢eniach suvisiacich s plnenim medzindrodnych zaviazkov
Slovenskej republiky v pdsobnosti tiradu vlady v oblasti bezpecnosti,

h) zabezpecuje plnenie alebo koordinaciu opatreni vyplyvajiacich z Narodného systému reakcie
na krizové situacie v rdmci posobnosti uradu vlady,

1) podiel'a sa s ostatnymi organizanymi utvarmi uradu vlddy najmd na organizac¢nom
a technickom zabezpeCeni Cinnosti vlady ana tomto zabezpeCeni sa podiela aj pocas
vyjazdového rokovania vlady,

j) realizuje v spolupréci s prisluSnymi ministerstvami, ostatnymi ustrednymi organmi Statnej
spravy a d’alsimi Staitnymi orgdnmi opatrenia na zabezpecCenie ¢innosti vlady na zaloznom
mieste,

k) podiel’a sa na priprave ministerstiev, ostatnych ustrednych organov Statnej spravy a d’alSich
organov Statnej spravy s celostatnou posobnost'ou na useku obrany Statu,

1) plni tlohy sekretariatu krizového Stabu uradu vlady a ulohy vyplyvajice zo zaradenia do
systému vyrozumenia.

Cl. 40
Oddelenie kontroly bezpeé¢nosti Statu

Oddelenie kontroly bezpecnosti Statu pri vykone svojej ¢innosti najma

a) vykonéva nezavislu vonkajsiu nadrezortnu kontrolu v oblasti bezpecnosti Statu podl'a zakona
¢. 10/1996 Z. z. o kontrole v Statnej sprave v zneni neskorSich predpisov (d’alej len ,,zakon
o kontrole v Statnej sprave®),

b) vykonava kontrolu plnenia tloh suvisiacich s vykonom S§tatnej spravy v oblasti bezpe¢nosti
Statu a tloh vyplyvajucich z uzneseni vlady,

c¢) vypractuva pre Bezpecnostnu radu Slovenskej republiky (d’alej len ,,Bezpecnostna rada“)
zameranie kontrolnej ¢innosti uradu vlady v oblasti bezpecnosti Statu na prislusné obdobie,

d) vypracuva spravy a informacie o vysledkoch vykonanych kontrol pre vladu a Bezpecnostnu
radu s ndvrhmi na odstranenie zistenych nedostatkov,

e) vykonava koordinaciu kontrolnej ¢innosti v oblasti bezpecnosti Statu,

f) podiel'a sa na priprave navrhov opatreni a rozhodnuti v oblasti bezpecnosti Statu,
vychédzajuce zo zisteni kontrolnych ¢innosti, pre vladu, Bezpe¢nostnl radu a predsedu vlady,
g) podiela sa na tvorbe dokumentov medzirezortného charakteru a vSeobecne zaviaznych
pravnych predpisov v oblasti bezpecnosti Statu.

Cl. 41
Vypusteny Dodatkom ¢. 2

Cl. 42
Oddelenie ochrany utajovanych skuto¢nosti
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Oddelenie ochrany utajovanych skutocnosti zabezpecuje a realizuje ochranu utajovanych
skuto¢nosti a ich kontrolu na urade vlady s vynimkou bezpecnosti technickych prostriedkov.

Cl. 43
Oddelenie prevencie korupcie

Oddelenie prevencie korupcie pri vykone svojej Cinnosti najma

a) uzko spolupracuje s organmi $tatu, ktoré plnia ulohy v oblasti boja proti korupcii,

b) pomaha organizovat’ a koordinovat’ spolocné ¢innosti organov, ktoré¢ plnia ulohy boja proti
korupcii,

c) spolupracuje pri priprave a presadzovani projektov zameranych na minimalizaciu a
eliminaciu korupcie v oblasti verejnej spravy,

d) prijima a monitoruje podania poukazujice na korupcné spravanie; v tejto oblasti
spolupracuje s organmi ¢innymi v trestnom konani,

e) zabezpecuje koncepcnll, metodicko-pravnu a riadiacu ¢innost’ v oblasti prevencie korupcie,
f) zabezpeCuje vzdeldvaciu ¢innost v oblasti prevencie korupcie pre zamestnancov Statnej
spravy v spolupraci s organmi $tatu, ktoré plnia tlohy v oblasti boja proti korupcii,

g) zabezpecuje ¢innosti suvisiace s prevadzkou antikorupcnej linky,

h) zabezpeCuje vzdeladvanie, poradenstvo a konzulticie v oblasti posiliiovania integrity a
prevencie korupcie pre Statnych zamestnancov a ¢lenov vlady,

1) zodpoveda za implementaciu systému manazérstva proti korupcii podl'a technickej normy na
urade vlady,

J) je zodpovednym utvarom podrla § 10 ods. 1 zdkona €. 54/2019 Z. z. o ochrane oznamovatel'ov
protispoloc¢enskej €innosti a o zmene a doplneni niektorych zédkonov v zneni zdkona ¢.
189/2023 Z. z.,

k) poskytuje odboru kontroly odborné poradenstvo pri prevadzkovani informaéného systému k
riadeniu rizik v zmysle zékona o finan¢nej kontrole a audite,

1) plni Glohy spojené s organizacnym a administrativno-technickym zabezpecenim ¢innosti
Rady protikorup¢énych koordinatorov.

Cl. 44
Sekcia ekonomiky

1. Sekcia ekonomiky plni tlohy najmi v oblasti

a) spravy rozpoctu rozpoctovej kapitoly uradu vlady,

b) Gctovnictva rozpoctovej kapitoly uradu vlady,

c¢) zabezpecCovania koncepcnych a metodickych ¢innosti v oblasti rozpo¢tovania, financovania
a komplexného vedenia uctovnictva a uctovnej agendy kapitoly tradu vlady,

d) podpory pri poskytovani dotécii, prispevkov a inej finan¢nej podpore z rozpoctovej kapitoly
tiradu vlady v zmysle zakona &. 524/2010 Z. z. o poskytovani dotécii v posobnosti Uradu vlady
Slovenskej republiky v zneni neskorsich predpisov,

e) zabezpecCovania uctovnej evidencie darov,

f) vykonavania uloh vykonavatel'a zodpovedného za realizaciu investicii a reforiem v ramci
komponentu 16 POO,

g) spravy, aktualizécie a tvorby novych kompetencii, vratane zakladania oblasti a podoblasti v
spolupraci s Ministerstvom financii Slovenskej republiky,

h) nastavenia procesu finan¢nej kontroly podl'a § 7 zakona o financ¢nej kontrole a audite, obehu
uctovnych a neuctovnych dokladov v Centralnom ekonomickom systéme (d’alej len ,,CES®),
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1) analyzy funkcionalit CES v jeho ekonomickych moduloch a ich implementacie v
podmienkach tradu vlady,
J) podl'a poverenia veduceho tradu vlady.

2. Sekcia ekonomiky sa organizacne ¢leni na

a) odbor financovania a rozpoctu,
b) odbor projektovej podpory.

Cl. 45
Odbor financovania a rozpoc¢tu

Odbor financovania a rozpoctu v ramci svojej ¢innosti najma

a) vypracuva navrh rozpoctu rozpoctovej kapitoly na prislusny rok a koordinuje ucast
organizacii patriacich do rozpoctovej kapitoly tradu vlady,

b) rozpisuje schvalené zavizné ulohy, zaviazné limity a zavdzné ukazovatele rozpoctovej
kapitoly na vlastné rozpoctové hospodarenie a pre organizacie patriace do rozpoctovej kapitoly
uradu vlady,

c) vedie evidenciu vSetkych rozpocCtovych opatreni vykondvanych v ramci rozpoctovej
kapitoly,

d) schval’uje interné rozpoctové opatrenia,

e) otvara rozpoctové limity na vlastné hospodarenie, rozpoctové limity rozpoctovym a
prispevkovym organizaciam,

f) predklada Ministerstvu financii Slovenskej republiky ziadosti o vykonanie rozpoctovych
opatreni, ktorymi sa menia zavdzné limity alebo zdvdzné ukazovatele,

g) vypracuva navrh zavere¢ného uctu rozpoctovej kapitoly a predklada ho Ministerstvu financii
Slovenskej republiky a prislusSnym orgdnom Narodnej rady Slovenskej republiky,

h) usmeriiuje a kontroluje hospodarenie s rozpoctovymi prostriedkami v ramci rozpoctovej
kapitoly,

1) metodicky usmeriiuje organizaciu v zriad'ovatel'skej posobnosti uradu vlady vo vsetkych
oblastiach od spracovania navrhu rozpoctu az po spracovanie zaverecného uctu rozpoctove;j
kapitoly,

j) vykonava agendu tykajtcu sa thrad dorucenych faktur,

k) zodpoveda za vystavenie faktir odberatel'om vo svojej vecnej posobnosti,

1) vykonava spravcu evidencie pohladavok Statu v sprave uradu vlady, ktoré vznikli z
dodavatel'sko-odberatel'ského vztahu a eviduje tieto pohladdvky v Centralnom registri
splatnych pohl'adavok $tatu,

m) vypracuva uctovné vykazy za vlastnu ¢innost’ uradu vlady a sathrnné uctovné vykazy za celu
rozpoctovu kapitolu,

n) administrativne zabezpecuje agendu tuzemskych a zahrani¢nych pracovnych ciest,

0) zabezpecuje vykon pokladnic¢nej sluzby tradu vlady,

p) zabezpecuje vypocet vysky stravného v sulade s prisluSnymi v§eobecne zaviznymi pravnymi
predpismi,

q) sleduje vyvoj limitu dlhu verejnej spravy podla tstavného zdkona €. 493/2011 Z. z. o
rozpoctovej zodpovednosti a v pripade, ak nastane dovod na uplatnenie alebo upustenie od
sankéného mechanizmu, informuje o tejto skutoCnosti vediceho uradu vlady, generalneho
tajomnika sluzobného tradu a prislusné organizac¢né utvary tradu vlady,

r) zodpoveda ako vykonavatel komponentu 16 POO za realizdciu konkrétnych investicii a
reforiem v ramci prisluSného komponentu a za plnenie stanovenych mil'nikov a cielov,

s) zabezpecuje monitoring a reporting v ramci komponentu 16 POO,

t) zabezpecuje ¢innosti v oblasti tvorby, rozpisu, upravy a ¢erpania rozpoctu,
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u) zabezpecuje d’alSie tlohy podl'a § 5 zakona €. 368/2021 Z. z. o mechanizme na podporu
obnovy a odolnosti a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov,

v) vykonava podporné ¢innosti pre komponenty 6, 7 a 14 POO,

w) plni ulohy vyplyvajice zo vSeobecne zavdznych pradvnych predpisov pri pouZivani
prostriedkov statneho rozpoctu ako spravcu rozpoctovej kapitoly tradu vlady,

x) zabezpecuje spravu kmenovych dat v CES v jeho ekonomickych moduloch,

y) zabezpecuje proces elektronického schval'ovania pracovnych ciest v CES.

Cl. 46
Odbor projektovej podpory

Odbor projektovej podpory v rdmci svojej Cinnosti najma

a) zabezpecuje vypracovanie a spolupracuje pri vypracovavani metodickych dokumentov pre
poskytovanie dotécii a inej finan¢nej podpory poskytovanej z rozpoc¢tovej kapitoly uradu vlady,
b) vykonéava evidenciu predlozenych Zziadosti o poskytnutie dotdcie z rozpoctovej rezervy
predsedu vlady,

c) z predlozenych ziadosti o poskytnutie dotdcie z rozpoctove] rezervy predsedu vlady
pripravuje podklady na ich posudenie a na vydanie rozhodnutia o schvaleni dotacie z
rozpoctovej rezervy predsedu vlady,

d) vykonava administrativno-technické zabezpecenie poskytovania dotacii z rozpoctovej
rezervy predsedu vlady,

e) vykonava administrativno-technické zabezpecenie poskytovania dotacii, prispevkov a inej
finan¢nej podpory zrozpoctovej kapitoly tradu vlddy v zmysle zdkona ¢. 524/2010 Z. z.
o poskytovani dotéacii v posobnosti Uradu vlady Slovenskej republiky v zneni neskorsich
predpisov,

f) spolupracuje pri vyplacani dotacii ainej financnej podpory poskytovanej z rozpoctovej
kapitoly tradu vlady v CES,

g) vykonava finan¢nt kontrolu podla § 8 zdkona o finan¢nej kontrole a audite vecného a
finan¢ného vyuctovania a overuje hospodarnost’, efektivnost’, €innost’ a ucelnost’ pouzitia
dotacii poskytnutych z rozpoctovej kapitoly tradu vlady v zmysle zmluvnych a zakonnych
podmienok,

h) vykonava zuctovanie poskytnutych financnych prostriedkov so Statnym rozpoctom v zmysle
Pokynu Ministerstva financii Slovenskej republiky na zuctovanie finanénych vztahov so
Statnym rozpoc¢tom za prislusny rozpoctovy rok,

1) vykondva administraciu elektronického dota¢ného systému pre poskytovanie dotacii
z rozpoctovej kapitoly uradu vlady,

J) zabezpecuje sledovanie dostupnosti finanénych prostriedkov pre financovanie projektov
7o Statneho rozpoctu, vratane ostatnych tloh suvisiacich s limitom verejnych vydavkov,

k) vykonéva posudzovanie podmienok $tatnej pomoci v stilade so zédkonom ¢. 358/2015 Z. z. o
uprave niektorych vzt'ahov v oblasti Statnej pomoci a minimalnej pomoci a o zmene a doplneni
niektorych zédkonov (zédkon o $tatnej pomoci) pre dotacie poskytované zo Statneho rozpoctu,

1) kazdoro¢ne vypracuva podklady k Sprave o poskytnutej Statnej pomoci za prislusny rok a
podklady k Sprave o stave malého a stredného podnikania,

m) vykonava spravcu evidencie pohladavok Statu v sprave uradu vlady, ktoré vznikli na
zaklade financnej kontroly podla § 8 zdkona o finan¢nej kontrole a audite poskytnutych
finanénych prostriedkov aeviduje tieto pohladavky v Centralnom registri splatnych
pohladavok statu,

n) zabezpeCuje evidenciu dotacii poskytnutych zrozpoctovej kapitoly turadu vlady
v Centralnom registri projektov v gescii odboru projektovej podpory,
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o) plni d’alSie ulohy vyplyvajiuce z agendy poskytovania dotacii z rozpoc¢tovej kapitoly uradu
vlady,

p) vykonava podporné &innosti pre Urad splnomocnenca vlady Slovenskej republiky pre
rébmske komunity vrdmci poskytovania dotdcii v zmysle zdkona ¢&. 524/2010 Z. z.
o poskytovani dotéacii v posobnosti Uradu vlady Slovenskej republiky v zneni neskorsich
predpisov,

q) vykonava podporné ¢innosti pre Urad splnomocnenca vlady Slovenskej republiky pre
romske komunity vramci nirodnych projektov financovanych vramci ESIF v oblasti
vyplacania finan¢nych prostriedkov,

r) vykonava podporné ¢innosti na realizaciu projektu v rdmci programu ,,Dobra sprava veci
verejnych, zodpovedné inStitacie, transparentnost/Cezhrani¢na spolupraca“
spolufinancovaného z Finanéného mechanizmu EHP a $tatneho rozpoctu SR,

s) pripravuje podklady v zmysle uznesenia vlady ¢. 119 z 5. marca 2025 k predkladaniu
informécii o poskytovani finan¢nych prostriedkov mimovladnym neziskovym organizaciam,
t) zabezpecuje ulohy v oblasti vykonavania finan¢nej kontroly podla zdkona o financ¢nej
kontrole a audite,

u) spolupracuje pri nastaveni a prevadzke dota¢ného modulu CES v rozhrani DAGM (Dota¢na
aplikacia grant manazmentu) a PAGM (Predkladacia aplikacia grant manazmentu).

Cl. 47
Sekcia informacénych technologii

1. Sekcia informaénych technologii sa ¢leni na

a) odbor prevadzky a kybernetickej bezpecnosti,
b) odbor projektového riadenia, vyvoja a architektury.

2. Pri vykone svojej ¢innosti sekcia informacnych technoldgii najma

a) zodpoveda za stratégie a koncepcie rozvoja vSetkych informaénych technoldgii na trade
vlady,

b) zabezpecuje planovanie, rozvoj, spravu a prevadzku vsetkych informaénych technologii a
systémov, pri ktorych je urad vlady v pozicii spravcu alebo prevadzkovatel’a,

c) zabezpecuje riadenie hodnoty informacénych technologii uradu vlady,

d) vypracuva stratégie a koncepcie rozvoja vsetkych informacnych technologii na trade vlady
na zaklade podkladov vecne prisluSnych organiza¢nych utvarov a zabezpecuje ich realizéciu,
e) vedie Centralny register zmlav,

f) vykonava funkciu spravcu informacnych systémov tradu vlady, zodpoveda, zabezpecuje a
koordinuje ich rozvoj a prevadzku,

g) pri prevadzke a rozvoji informacnych systémov uradu vlady spolupracuje s dodavatel'mi a
inymi subjektmi, podiel’ajicimi sa na prevadzke a rozvoji informacnych systémov uradu vliady
a s vecne prisluSnymi organiza¢nymi utvarmi a subjektmi na urade vlady,

h) zabezpecuje dodrziavanie Standardov pre informacné systémy verejnej spravy v sulade so
zakonom ¢. 95/2019 Z. z. o informacénych technoloégiach vo verejnej sprave a o zmene a
doplneni niektorych zdkonov v zneni neskorsich predpisov,

1) zabezpeCuje agendu informacnej a kybernetickej bezpecnosti vSetkych informacnych
technologii tiradu vlady,

j) definuje a zabezpecuje implementaciu integracii informaénych systémov na iné informacné
systémy,

k) zabezpecuje pripravu podkladov pre verejné obstaravanie v oblasti rozvoja a prevadzky
informacnych technolégii uradu vlady,
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1) v spolupraci s prislusnymi organizaCnymi utvarmi uradu vlady zabezpecuje nadkup a servis
informacnych technolégii uradu vlady, najmd softwaru, hardwaru tlaciarenskych a
kopirovacich strojov,

m) zabezpeCuje administrativnhu, zmluvnil a legislativhu agendu suvisiacu s rozvojom a
prevadzkou informacnych technologii uradu vlady,

n) poskytuje podporu pouzivatel'om informaénych technologii Gradu vlady,

0) zastupuje urad vlady v poradnych organoch a komisidch na useku verejnej spravy,
medzinarodnych orgdnov Eurdpskej unie a rozvija multilaterdlnu spolupracu v oblastiach
informatiky a informatizacie spolo¢nosti,

p) podiela sa na vypractivani koncepcii, noriem a Standardov informacnych systémov verejne;j
spravy, zabezpecuje ich realizaciu vo forme projektov v spolupraci s organizacnymi utvarmi
uradu vlady a ustrednymi organmi $tatnej spravy,

q) podiel’a sa na racionalizacii Statnej spravy v oblasti informacnej spolo¢nosti,

r) zabezpecuje po technickej stranke rokovania vlady,

s) zabezpecuje na useku ochrany utajovanych skuto¢nosti bezpecnost’ technickych prostriedkov
podl’a osobitnych predpisov v spolupraci s odborom krizového manazmentu,

t) zabezpecuje tvorbu, spravu a prevadzku webovych sidel tradu vlady, zabezpecuje spravu
siete a domény uradu vlady,

u) zabezpecuje prevadzku vsetkych telekomunikaénych zariadeni uradu vlady,

v) zabezpecuje spravu a prevadzku podatel’ne a centralneho registratirneho strediska,

w) poskytuje odborno—poradenské sluzby v oblastiach informatiky a informatizacie
spolo¢nosti,

x) posudzuje a hodnoti vysku pouzitia finanénych zdrojov na prevadzku a budovania novych
informacnych technologii uradu vlady,

y) podporuje a koordinuje riadenie datovej kvality v informac¢nych systémoch turadu vlady.

3. V sekcii informacnych technolégii je zaradeny manazér kybernetickej bezpecnosti, ktory je
pri vykone svojej funkcie nezavisly v zmysle § 20 ods. 4 pism. a) zakona ¢. 69/2018 Z. z. o
kybernetickej bezpecnosti a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich
predpisov, a ktory je za vykon svojej funkcie priamo zodpovedny veducemu uradu vlady.

Cl. 48
Odbor prevadzky a kybernetickej bezpecnosti

1. Odbor prevadzky a kybernetickej bezpeCnosti okrem spolo¢nych ¢&innosti sekcie
informacnych technol6gii najma

a) vykonava konzulta¢né ¢innosti pre organiza¢né utvary a zamestnancov uradu vlady v oblasti
pouzivania informacnych systémov a informacnej a komunikacnej technolégie,

b) poskytuje pouzivatelom informacnych systémov a informacnej a komunikacnej technologie
uradu vlady pomoc a technicka podporu suvisiacu s ich pouzivanim a prevadzkou,

c) zabezpecuje prevadzku zariadeni a IT sluzieb tradu vlady,

d) zabezpecuje reprografické sluzby,

e) zabezpecuje evidenciu incidentov a poziadaviek, vyhodnotenie incidentov a poziadaviek a
ich priradenie zodpovednym riesitel'om, sledovanie priebehu rieSenia incidentov a poziadaviek,
spétnu vdzbu pouzivatel'ov k rieSeniu incidentov a poziadaviek, budovanie znalostnej databazy
problémov a ich rieSeni,

f) navrhuje stratégiu a zabezpec€uje podklady, analyzy, zostavy a §tadie pre efektivny centralny
nakup sluzieb, ktorymi st mobilné telekomunikacné sluzby (vratane datovych), hlasové sluzby
(VoIP),

g) zabezpecuje antivirusovy softvér na ochranu vypoctovej pouzivatel'skej techniky, distribuciu
aktualizécii a poradenskl ¢innost’,
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h) pripravuje podklady na verejné obstaravanie, najma opis predmetu zadkazky, v ramci svojej
vecnej posobnosti.

2. Odbor prevadzky a kybernetickej bezpecnosti zabezpecuje sluzby registratirneho strediska
a podatel’ne a to najma

a) zabezpecuje odbornu spravu registratiry uradu vlady vyplyvajlicu z ustanoveni zdkona ¢.
395/2002 Z. z. o archivoch a registraturach a o doplneni niektorych zdkonov v zneni neskorsich
predpisov a dodrziavanie podmienok vyplyvajucich z vyhlasky Ministerstva vnutra Slovenske;j
republiky ¢. 628/2002 Z. z., ktorou sa vykondvaji niektoré ustanovenia zakona o archivoch a
registraturach a o doplneni niektorych zédkonov v zneni neskorSich predpisov a vyhlasky
Ministerstva vnutra Slovenskej republiky ¢. 410/2015 Z. z. o podrobnostiach vykonu spravy
registratury organov verejnej moci a o tvorbe spisu v zneni neskorsich predpisov,

b) zastupuje trad vlady pri komunikacii so Stitnym ustrednym archivom a prisluinym
organizanym utvarom Ministerstvom vnutra Slovenskej republiky,

c) pripravuje a aktualizuje registraturny poriadok a registratirny plan uradu vlady,

d) vykonava metodické usmeriiovanie v oblasti spravy registratiry pre tradu vlady,

e) koordinuje Skoliacu ¢innost’ zamestnancov pre oblast’ spravy registratiry a elektronického
informacného systému na spravu registratiry tradu vlady,

f) s prislusnymi Gtvarmi tradu vlady vykonava kontrolu dodrziavania registratirneho poriadku
a registratirneho planu organiza¢nymi utvarmi uradu vlady,

g) spolupracuje na prevadzke, idrzbe a pri rieSeni problémov informacného systému pre spravu
registratury uradu vlady,

h) zabezpecuje Cinnost’ podatel'ne tradu vlady, evidenciu, obeh, doruovanie a odosielanie
pisomnosti, postovych a kuriérskych zasielok,

1) zabezpeCuje kontinualne zlepSovanie celkovej turovne kybernetickej a informacnej
bezpecnosti uradu vlady,

J) podiel’a sa na tvorbe a realizacii jednotnej stratégie zabezpecovania, riadenia a zlepSovania
kybernetickej bezpecnosti tradu vlady,

k) vytvara a implementuje postupy a bezpeCnostné opatrenia kybernetickej a informacne;j
bezpecnosti uradu vlady,

1) monitoruje, hodnoti a reportuje stav kybernetickej a informacnej bezpe¢nosti uradu vlady a
podava spravy o jej stave odboru krizového manazmentu a generalnemu riaditel'ovi sekcie,

m) zabezpecuje monitorovanie dodrziavania postupov a bezpecnostnych opatreni kyberneticke;j
a informacnej bezpec€nosti uradu vlady,

n) riadi kyberneticki a informa¢ni bezpecnost manazérom kybernetickej a informacne;j
bezpecnosti v sti€innosti s ostatnymi vecne prisluSnymi organizaénymi utvarmi uradu vlady,
0) komunikuje so ziCastnenymi stranami v oblasti kybernetickej a informacnej bezpecnosti,
p) analyzuje a planuje zdroje na rozvoj kybernetickej a informacnej bezpecnosti,

q) zabezpecuje bezpecnost’ informacnych systémov uradu vlady a centrdlne poskytovanych
informacnych systémov v zmysle bezpecnostnych projektov a bezpecnostnych predpisov,

r) vedie evidenciu incidentov a podiel’a sa na budovani znalostnej databazy problémov a ich
rieSeni,

s) koordinuje ochranu osobnych udajov vo verejnej sprave z pohladu kybernetickej
bezpecnosti,

t) zaist'uje primeranu Uroven bezpecnosti zverenych informacnych systémov a technolégii,
zalohovanie a obnovu udajov,

u)/ spravuje informacné systémy a siete v ramci kritickej infraStruktuary,

v) zabezpecuje rozvoj a prevadzku pocitatovych sieti LAN a WAN,

w) koordinuje pristupy do informacnych systémov uradu vlady,

x) koordinuje a vykonava aktivity stvisiace s licencovanim software, ktory je pouzivany
uradom vlady,

y) spravuje a pridel'uje software licencie, ktoré irad vlady vlastni alebo ma pravo pouzivat’,
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z) posudzuje, vyhodnocuje Ziadosti o nové software licencie,

aa) vedie evidenciu centralnych licencii, vratane ich aktualizacie,

ab) zabezpeCuje analyzy a tvorbu metodik pre urCovanie sprdvneho modelu licencovania
(Microsoft, Oracle, SAP a inych software licencii),

ac) implementuje projekty v ramci PO7 OPII.

Cl. 49
Odbor projektového riadenia, vyvoja a architektiry

1. Odbor projektového riadenia, vyvoja a architektury okrem spolocnych cCinnosti sekcie
informacnych technol6gii najma

a) zabezpecuje riadenie vybranych projektov a implementécii IT sluzieb uradu vlady,

b) koordinuje integraciu a interoperabilitu jednotlivych projektov informa¢nych systémov,

c) podiel’a sa na tvorbe, priprave a implementécii projektov uradu vlady v sulade s ¢innost’ami,
ktoré vyplyvaji zo zakona €. 95/2019 Z. z. o informac¢nych technoldégiach vo verejnej sprave a
o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov,

d) koordinuje budovanie informacnych systémov a technologii tiradu vlady,

e) zabezpecuje koordinaciu tiradu vlady s ostatnymi ustrednymi orgdnmi S$tatnej spravy v oblasti
IT VS,

f) poskytuje sucinnost’ pri planovani projektov,

g) dokumentuje, monitoruje, vyhodnocuje, kontroluje schvalovanie a komunikaciu zmien voci
zadaniu projektu, analyzu scendrov, posudzovanie zmliv a riadenie rizik,

h) zabezpecuje metodiku, normy, stlad informacnych systémov uradu vlady so Standardmi
informacnych systémov verejnej spravy,

1) zabezpecuje koordinéciu prace pri realizécii projektov informacnych systémov ttvarov uradu
vlady a ulohy pri realizcii projektov verejnej spravy financovanych zo Strukturdlnych fondov
Eurdépskej tinie a Operacného programu Integrovana infrastruktura,

J) vypracuva hodnotenie plnenia cielov, zdmerov a merate'nych ukazovatel'ov za projekty vo
svojej gescii,

k) koordinuje aktivity stivisiace s vytvaranim a prevadzkovanim komunikacnej infrastruktiry
uradu vlady,

1) zabezpecuje pripravu podkladov na verejné obstaravanie,

m) definuje a riadi zsady a postupy projektového cyklu projektov IT,

n) vykondva analyzy efektivnosti, navrhy procesov a ich optimalizaciu, vratane cost-benefit
analyzy a total-cost-of-ownership,

0) spolupracuje pri definovani novych funkcionalit, zmien funkcionalit a ich implementacii v
informacénych systémoch tradu vlady,

p) spolupracuje s relevantnymi Gtvarmi a s inymi externymi subjektmi pri spracovavani
dokumentécie k navrhu projektov,

q) spolupracuje na realizacii financnych analyz novych a optimalizovanych funkcionalit,

r) podiel’a sa na riadeni kvality implementécie spolu s d’al§imi organizaénymi utvarmi tradu
vlady ako aj externymi prispievatel'mi,

s) spolupracuje pri rozhodovani o realizacii jednotlivych poziadaviek na rozvoj a zmeny
projektov a informacénych systémov,

t) pravidelne vystavuje reporting o poskytovanych IT sluzbéch,

u) zabezpecuje administrativne poziadavky a podporu IT projektom,

v) zabezpecuje koordinaciu tradu vlady s inymi organmi $tatnej a verejnej spravy v oblasti IT,
w) vypracuva navrhy zmlav a dohdd uzatvaranych tradu vlady a inymi rezortmi za oblast’ IT
sluzieb,

x) drzi evidenciu zmlav, dohod a licencii uzatvaranych tiradom vlady, ak podliehaja schvaleniu
uradom vlady za oblast’ IT sluzieb a informatizacie v spolupraci s prdvnym odborom,
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y) predkladé hlasenia o plneni tloh vyplyvajucich z uzneseni vlady,

z) spolupracuje pri ¢innostiach stvisiacich s ndvrhom rozpoctu a ¢erpanim rozpoctu,

aa) zabezpecuje evidovanie informadcii o spravovanych informa¢nych technologii tradu vlady
prostrednictvom MetalS, spolupracuje s vecne prisluSnymi Gtvarmi tiradu vlady, ktoré spravuju
informacné technoldgie v ich kompetencii,

ab) zabezpecuje plnenie organizanych uloh vyplyvajicich z prikazov generdlneho riaditel’a
sekcie,

ac) usmeriuje a vypracuva koncepciu rozvoja informaénych systémov tradu vlady na zaklade
podkladov relevantnych utvarov a zabezpecuje jej realizaciu,

ad) spracovava navrhy koncepcie rozvoja aplikécii a informaénych systémov tradu vlady,

ae) urcuje a aktualizuje centralnu a referencnu biznis a aplika¢nt architektiru budovania a
rozvoja informacnych technologii tradu vlady,

af) definuje architektonickl viziu a stratégiu projektov IT tradu vlady v sulade so strategickou
architektirou verejnej spravy,

ag) zabezpecuje implementaciu IT VS Standardov na urade vlady,

ah) planuje rozvoj a prevadzku informacnych systémov a technoldgii, pri ktorych je trad vlady
v pozicii spravcu alebo prevadzkovatel’a,

ai) koordinuje budovanie informacnych systémov uradu vlady najmd z hladiska ich
interoperability,

aj) zodpoveda za zavadzanie a rozvoj aplikécii a informaénych systémov, za zabezpecenie
nadvéznosti a kompatibility na interné informacné systémy a informacné systémy verejnej
spravy,

ak) spolupracuje pri definovani novych funkcionalit, zmien funkcionalit a ich implementacii do
informacénych systémov tradu vlady,

al) zabezpecuje funk¢nost’ informacnych systémov uradu vlady,

am) zabezpecuje konsolidaciu portfélia informacnych systémov a aplikacii a dodrziavanie
Standardov IT VS,

an) sleduje a vyhodnocuje podnety pre zlepsenie funkcionality informaénych systémov a
navrhuje ich rieSenie pre potreby pouzivatelov,

ao0) zabezpecuje Standardizaciu programovych prostriedkov a unifikaciu datovych Struktar v
poOsobnosti uradu vlady.

2. Do odboru projektového riadenia, vyvoja a architektury je organizacne zacleneny aj datovy
kurator uradu vlady, ktory plni najma tieto tlohy

a) plni ulohy zo strategickej priority Manazment udajov, Otvorené udaje, spristupnenia a
pouzivania otvorenych tdajov verejnej spravy,

b) procesy kvality iidajov (ndvrh a kontrola), sulad tdajov so Standardmi,

c) dostupnost’ tdajov v otvorenom formate pre verejnost,

d) pouzivanie vyhldsenych referenénych tdajov vo svojich spravovanych informacnych
systémoch verejnej spravy,

e) analytické vyuZzivanie dat tiradu vlady,

f) riadi procesy manazmentu dajov v rdmci uradu vlady,

g) riadi vyhlasovanie a prepdjane referencnych udajov, vykonava funkciu spravcu zoznamu
referenénych udajov, zabezpecuje pripomienkovanie, schvalovanie a publikovanie
referen¢nych udajov v spolupraci s prislusSnymi spravcami referennych registrov,

h) podporuje a koordinuje riadenie datovej kvality v informacnych systémoch uradu vlady,

1) zabezpecuje aktivity suvisiace s vykonom Metodiky k ¢asovému harmonogramu vytvarania
a spristupniovania datasetov, vratane organizacii zriadenych uradom vlady,

J) je vecnym gestorom konceptov tykajucich sa manazmentu udajov verejnej spravy,

k) koordinuje oblasti dat Moje tidaje, Analytické tidaje, Otvorené daje, ZlepSenie vyuzivania
udajov uradu vlady,
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1) vykonava posobnost’ centralnej datovej kancelarie iradu vlady, vratane koordinacie ¢innosti
vecne prislusnych Gtvarov pri spracovani dat,

m) zabezpecuje zavedenie a uplatnovanie principu ,,jedenkrat a dost™, opatreni proti byrokracii
a suvisiacu digitalizaciu agend a procesov verejnej spravy vztahujicich sa k Zzivotnym
situaciam,

n) vecne zastresuje aktivity vykondvané v ramci projektu ,,Manazment tidajov Uradu vlady*,
0) zabezpecuje elektronické podpisovanie pre zamestnancov uradu vlady,

p) implementuje projekty v ramci PO7 OPII.

CL 50
Sekcia kontroly

1. Sekcia kontroly plni tlohy v oblasti metodickej, riadiacej, kontrolnej, koordinac¢nej a ochrany
finan¢nych zdujmov Europskej unie.

2. Sekcia kontroly vo svojej pOsobnosti zastreSuje Cinnosti suvisiace s europskymi
zalezitostami, ktoré st v posobnosti uradu vlady, najmé

a) zabezpeCuje a koordinuje ochranu finanénych zdujmov Eurdpskej tnie v Slovenskej
republike v zmysle § 24 ods. 5 zadkona o organizécii ¢innosti vlady,

b) je kontaktnym pracoviskom pre Eurdpsky urad boja proti podvodom (Office Européen de
Lutte Antifraude) (d’alej aj ako ,,OLAF*) a plni ulohu koordina¢ného utvaru pre boj proti
podvodom,

¢) vykonava kontrolu na ucely ochrany financ¢nych zaujmov Europskej unie podl'a zdkona o
kontrole v Statnej sprave.

3. Sekcia kontroly zabezpecCuje kontrolu plnenia tloh suvisiacich s vykonom S§tatnej spravy,
kontrolu suvisiacu so stavom Statnej sluzby a kontrolu vybavovania peticii a staznosti.
Kontroluje plnenie uloh z Programového vyhlasenia vlady a tilloh z uzneseni vlady. Vykonava
kontrolu efektivnosti S$tatnej spravy. Tvori Statnu politiku a zabezpecuje koordinaciu
celostatneho prierezového kontrolného systému s vonkaj$imi a vntornymi vdzbami na systémy
ostatnych ustrednych orgénov s celoStatnym dosahom, ako aj koncepénu ¢innost’ a tvorbu
legislativnych navrhov. Vypraciiva zameranie kontrolnej ¢innosti uradu vlady, informécie a
spravy o vysledku vykonanych kontrol s ndvrhom uzneseni. Poskytuje metodické usmernenia
v oblasti kontroly v Statnej sprave.

4.V oblasti peticii a staznosti sekcia kontroly plni koordina¢nu a koncepcnu funkciu, vybavuje
zalezitosti tykajlice sa peticii a staznosti v pdsobnosti Gradu vlady, sumarizuje informécie a
odpocty o vybaveni uvedenej agendy.

5. Pri vykone svojej ¢innosti sekcia kontroly najma

a) koordinuje svoju kontrolnt ¢innost’ s ostatnymi organiza¢nymi utvarmi tradu vlady a inymi
organmi $tatnej spravy,

b) realizuje stcinnost’ a spolupracu s organmi ¢innymi v trestnom konani a s inymi kontrolnymi
organmi,

¢) plni tlohy v oblasti vnutornej kontroly uradu vlady,

d) koordinuje a plni ulohy suvisiace s kontrolou a ochranou finan¢nych zaujmov Eurdpskej tinie
v Slovenskej republike v st¢innosti s ostatnymi organmi S§tatnej spravy, je narodnym
kontaktnym uradom pre OLAF,

e) kontroluje plnenie tloh z Programového vyhlasenia vlady,
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f) kontroluje plnenie tloh stvisiacich s vykonom §tatnej spravy, efektivnosti Statnej spravy a
uloh z uzneseni vlady,

g) kontroluje dodrziavanie zdkona o Statnej sluzbe a zdkona o centralnom informa¢nom systéme
Statnej sluzby.

6. Sekcia kontroly sa ¢leni na

a) odbor kontroly,
b) odbor Narodny urad pre OLAF,
c) oddelenie peticii, staznosti a ostatnych podani.

ClL 51
Odbor kontroly

1. Okrem spolo¢nych ¢innosti sekcie kontroly odbor kontroly plni tilohy v oblasti

a) kontroly plnenia loh suvisiacich s vykonom Statnej spravy,

b) kontroluje dodrziavanie zakona o Statnej sluzbe, zakona o centralnom informa¢nom systéme
Statnej sluzby, vSeobecne zdviznych pravnych predpisov vydanych na ich vykonanie a
internych predpisov v sluzobnych tradoch patriacich do kontrolnej pdsobnosti tradu vlady,

c) finan¢nej kontroly podl'a § 9 zakona o finan¢nej kontrole a audite,

d) metodicko-pravne;.

2. Odbor kontroly najma

a) vykonava kontrolnu ¢innost’ v subjektoch patriacich do kontrolnej posobnosti uradu vlady
podla zakona o kontrole v Statnej sprave,

b) na zéklade vysledkov kontrolnej ¢innosti vypracovava navrhy sprav a ndvrhy informacii na
rokovanie vlady a pre veduceho tradu vlady,

c) na zaklade analyzy vysledkov kontrolnej ¢innosti navrhuje prislusné uznesenia vlady,

d) zabezpecuje koncepcnu, metodicko-pravnu, riadiacu a vzdelavaciu ¢innost’ v oblasti vykonu
kontroly $tatnej spravy,

e) spolupracuje s ostatnymi odbormi sekcie kontroly pri spracovavani programu, planu,
organiza¢ného a vecného zabezpecenia kontrol a pri ich faktickom vykone,

f) pripravuje a vypracuva na zdklade vysledkov kontrolnej Cinnosti komplexné prehlady a
spravy o vysledku vykonanych kontrol, implementécie a dodrziavania vSeobecne zaviznych
pravnych predpisov tykajucich sa vykonu Statnej sluzby,

g) na zaklade zistenych nedostatkov z vykonanych kontrol pripravuje pre sekciu Statnej sluzby
a verejnej sluzby podnety na upravu vSeobecne zavdznych pravnych predpisov stvisiacich s
vykonom §téatnej sluzby,

h) spolupracuje so sekciou Statnej sluzby a verejnej sluzby pri priprave navrhov vecnych rieSeni
tykajucich sa Statnej sluzby,

1) v sucinnosti s jednotlivymi organiza¢nymi utvarmi zabezpecuje a zodpoveda za systém
riadenia rizik v zmysle zdkona o finan¢nej kontrole a audite, vykonava, riadi, koordinuje,
dozoruje a vyhodnocuje jednotlivé Cinnosti stivisiace s riadenim rizik.

3. Kontrolnu ¢innost’ odbor kontroly zameriava najméa na
a) dodrziavanie vSeobecne zavdznych pravnych predpisov a internych predpisov pri vykone
Statnej spravy, v prenesenom vykone Statnej spravy, plnenie tloh vyplyvajucich z uzneseni

vlady vratane predkladania sprav alebo informécii na rokovanie vlady, plnenie vladnych
programov a schvalenych priorit vychadzajucich z hospodarskej politiky $tatu,
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b) vykon kontroly na zéklade podani adresovanych predsedovi vlady a veducemu uradu vlady
odstiipenych na zéklade rozhodnutia veduceho tradu vlady sekcii kontroly,

c) vecnu a formdalnu spravnost’ a efektivnost’ plnenia uloh v Statnej sprave vo vztahu k
disponibilnym zdrojom prostriedkov §tatneho rozpoctu, materidlnym a 'udskym zdrojom,

d) kontrolu vybavovania staznosti a peticii v rozsahu kontrolnej pdsobnosti stanovenej uradu
vlady v spolupraci s oddelenim peticii, staznosti a ostatnych podani,

e) plnenie tloh §tatnej spravy pri implementacii prostriedkov poskytnutych z fondov Europske;j
unie v spolupraci s odborom Narodny urad pre OLAF,

f) vykon vnutornej kontroly na trade vlady a v organizaciach v jeho zriad’ovatel'skej posobnosti
v oblasti plnenia tloh $tatnej spravy,

g) vykon finan¢nej kontroly podl'a § 9 zakona o financnej kontrole a audite v organiza¢nych
utvaroch tradu vlady a v organizaciach patriacich do rozpoctovej kapitoly tradu vlady,

h) vykon finan¢nej kontroly podl'a § 9 zakona o financ¢nej kontrole a audite hospodarenia s
prostriedkami poskytnutymi fyzickym osobam a pravnickym osobdm z rozpoctovej kapitoly
uradu vlady,

1) finan¢nu kontrolu podl'a § 9 zdkona o finan¢nej kontrole a audite poskytnutia a vyuzitia
prostriedkov Eurdpskej unie v organizacnych ttvaroch tradu vlady a organizaciach patriacich
do rozpoctovej kapitoly uradu vlady,

J) kontrolu opatreni prijatych na nadpravu nedostatkov zistenych finan¢nou kontrolou podl'a § 9
zakona o finan¢nej kontrole a audite.

Cl. 52
Odbor Narodny urad pre OLAF

1. Okrem spolo¢nych ¢innosti sekcie kontroly odbor Narodny urad pre OLAF plni ulohy
v najma oblasti

a) ochrany finan¢nych zaujmov Europskej unie v Slovenskej republike,

b) nahlasovania nezrovnalosti na OLAF,

c¢) metodicko-pravnej,

d) kontroly na ucely ochrany financnych zdujmov Eurdpskej tnie vratane kontroly procesu
poskytovania a vyuzivania finanénych prostriedkov Eurdpskej unie v Slovenskej republike,

e) Sirenia povedomia o otazkach ochrany finanénych zdujmov Europskej unie a boja proti
podvodom a o opatreniach Eurdpskej unie v tejto oblasti formou vzdeldvacich a informacnych
aktivit.

2. Odbor Narodny urad pre OLAF sa organizacne ¢leni na
a) oddelenie kontroly a projektovej Cinnosti OLAF,
b) oddelenie metodickej ¢innosti OLAF.

CL. 53

Oddelenie kontroly a projektovej ¢innosti OLAF

Oddelenie kontroly a projektovej ¢innosti OLAF, okrem spolo¢nych cinnosti s odborom
Narodny urad pre OLAF, najma

a) prijima a spractiva podania verejnosti o podozreniach z poskodenia, resp. ohrozenia

finan¢nych zaujmov Eurdpskej tnie v Slovenskej republike, vratane informacii o takychto
podozreniach postipenych OLAF,
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b) vykonava kontroly na tcely ochrany financnych zaujmov Eurdpskej unie vratane kontroly
procesu poskytovania a vyuzivania finan¢nych prostriedkov Eurdpskej Unie,

c¢) spolupracuje s ostatnymi odbormi Sekcie kontroly pri priprave kontrol, spracovavani
programu kontrol, organizaéné¢ho a vecného zabezpecenia kontrol, ktoré sa tykaju ochrany
finan¢nych zdujmov Eurodpskej unie v Slovenskej republike, a pri ich vykone,

d) na zdklade vysledkov a analyz kontrolnej Cinnosti v spoluprici s odborom kontroly
vypraciva navrhy sprav na rokovanie vlady, ndvrh informacii pre vediuceho uradu vlady a
navrhuje prislu§né uznesenia vlady,

e) zabezpecuje projektovu Cinnost pre odbor z pozicie prijimatela finan¢nej pomoci z
Operacného programu Technickad pomoc,

f) koordinuje vzdelavacie aktivity pre odbornu verejnost’, cielent publicitu a informovanost’ o
otazkach ochrany finan¢nych zdujmov Eurdpskej tnie a o ¢innosti OLAF.

Cl. 54
Oddelenie metodickej ¢innosti OLAF

Oddelenie metodickej ¢innosti OLAF, okrem spolo¢nych ¢innosti s odborom Narodny urad pre
OLAF, najma

a) zabezpeCuje a koordinuje ochranu finanénych zaujmov Eurdpskej unie v Slovenskej
republike,

b) plni tlohu koordina¢ného ttvaru pre boj proti podvodom v Slovenskej republike (Anti-Fraud
Coordination service — AFCOS) a spolupracuje s OLAF, ako aj s vecne prisluSnymi orgdnmi
verejnej spravy, ktorych zdruzuje do siete kontaktnych pracovisk AFCOS a koordinuje ich
¢innosti stivisiace s ochranou finan¢nych zdujmov Eurdpskej tnie,

c) zabezpecuje zber a pravidelné nahlasovanie nezrovnalosti OLAF,

d) poskytuje podporu OLAF pri ziskavani informacii a dokumentacie na zéklade jeho
vyziadania od dotknutych subjektov na narodnej trovni,

e) prijima a informacie od OLAF, ktoré¢ mozu indikovat’ podozrenie, ze doslo k protipravnemu
konaniu ohrozujucemu finanéné zaujmy Europskej unie, ktorého rieSenie patri do pradvomoci
organov Slovenskej republiky, a spolupracuje s oddelenim kontroly a projektovej Cinnosti
OLAF pri ich spracovanti,

f) poskytuje sucinnost’ OLAF pri administrativnom vySetrovani vedenom jeho inSpektormi v
Slovenskej republike; na poziadanie, ak to neodporuje slovenskému pravnemu poriadku,
spolupracuje s OLAF pri vySetrovani aj mimo uzemia Slovenskej republiky,

g) poskytuje OLAF informécie o vysledku kontrol, vySetrovani a d’alSich konani suvisiacich so
zistovanim a postithom protipravnych konani v pripadoch, v ktorych st alebo mohli byt
poskodené finanéné zaujmy Eurdpskej tnie,

h) spolupracuje s organmi ¢innymi v trestnom konani pri odhal'ovani pripadov trestnej ¢innosti
suvisiacej s nezdkonnym nakladanim s prostriedkami Eurdpskej Unie,

1) zastupuje Slovensku republiku v orgdnoch, vyboroch a pracovnych skupinach Rady
Eurépskej tnie a Europskej komisie, ktoré sa zaoberaju otdzkami ochrany finan¢nych zaujmov
Eurdpskej tnie a boja proti podvodom,

j) implementuje a pravidelne aktualizuje Narodnl stratégiu ochrany finan¢nych zaujmov
Eurdpskej tnie v Slovenskej republike,

k) plni tlohu sekretariatu Riadiaceho vyboru pre ochranu finanénych zaujmov Europskej tinie
v Slovenskej republike a organizuje jeho zasadnutia,

1) zabezpecuje koncepcnu a metodicko-pravnu ¢innost’, v oblasti ochrany finanénych zaujmov
Eurdpskej unie v Slovenskej republike, podiela sa na priprave navrhov relevantnych
legislativnych aktov.

59



CL 55
Oddelenie peticii, staZnosti a ostatnych podani

Oddelenie peticii, staznosti a ostatnych podani plni najma tieto ulohy

a) zabezpecuje prijimanie a evidenciu peticii, staznosti a ostatnych podani, ich preSetrovanie a
vybavovanie v posobnosti tradu vlady,

b) na zaklade rozhodnutia vedticeho tradu vlady posudzuje, analyzuje, predklad4d navrhy na
vybavenie a vybavuje podania adresované predsedovi vlady a veducemu uradu vlady a
predkladé informacie o ich vybaveni,

¢) vedie centralnu evidenciu peticii a staznosti,

d) za urad vlady a organy Statnej spravy spractiva ro¢nu spravu o vybavovani peticii a staznosti,
e) kontroluje vybavovanie peticii a staznosti v organoch Statnej spravy,

f) zucastiuje sa kontroly preSetrovania a vybavovania peticii a staznosti vykonavanej odborom
kontroly,

g) spolupracuje s ostatnymi organizacnymi Utvarmi sekcie kontroly pri priprave kontrolnych
uloh, spracovéavani programu a organiza¢ného a vecného zabezpecenia kontrol, ktoré sa tykaja
vybavovania peticii a staznosti, resp. ktoré boli navrhnuté na ich zaklade,

h) zabezpecuje koncepcnu, metodicko-pravnu a vzdeldvaciu Cinnost’” v oblasti peticii a
staznosti,

1) vedie agendu elektronickych hromadnych ziadosti,

J) zabezpecuje plnenie tloh vo veci podpory iniciativy ob¢anov ¢lenskych statov Europskej
unie.

CL. 56
Sekcia spravy majetku a sluzieb

1. Sekcia spravy majetku a sluzieb plni ilohy najmé v oblasti

a) prevadzkovo-technickych ¢innosti tiradu vlady tykajacich sa hnutel'nych a nehnutel'nych
veci v sprave tradu vlady,

b) zabezpecenia rokovania vlady v oblasti prevadzkovo-technicke;,

c) starostlivosti 0 majetok nachadzajuci sa v sprave uradu vlady,

d) zabezpecovania vykurovacich a vzduchotechnickych sluzieb,

e) stravovania,

f) autodopravy,

g) poziarnej ochrany,

h) bezpec€nosti a ochrany zdravia pri préci.

2. Sekcia spravy majetku a sluzieb pri plneni uloh tradu vlady v oblasti poziarnej ochrany

a) prostrednictvom technika poziarnej ochrany zabezpecuje
1. vykonavanie preventivnych protipoziarnych prehliadok,
2. urCovanie miest so zvySenym nebezpecenstvom vzniku poziaru a poctu cElenov
protipoziarnych hliadok,
3. vypractvanie, vedenie a udrziavanie dokumentacie ochrany pred poziarmi v sulade so
skuto¢nym stavom,
4. urcovanie poziadaviek na protipoziarnu bezpecnost’ pri uzivani stavby a pri zmene v
uzivani stavby a vypracovanie dokumenticie o poziarnobezpecnostnej charakteristike
uzivanej stavby,
5. organizovanie a vyhodnocovanie cviénych poziarnych poplachov,
6. pravidelnt kontrolu poziarnych uzéaverov,
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b) v sucinnosti s technikom poziarnej ochrany zabezpecuje plnenie povinnosti pri plneni
1. zasad protipoziarnej bezpecnosti pri manipulacii a skladovani horlavych kvapalin,
tazkych vykurovacich olejov a rastlinnych a zivocisnych tukov a olejov,
2. ustanoveni technickych poziadaviek na protipoziarnu bezpecnost’ pri vystavbe a pri
uzivani stavieb,
3. povinnosti tykajucich sa udrzby a opravy technickych a technologickych zariadeni
obsahujucich horl'avé latky a odstranovanie ich poruchovych stavov,
4. povinnosti tykajacich sa zvérania, tepelného delenia a d’alSicho spdsobu spracuvania
kovov, pri ktorych sa pouziva zvaracie, brusiace alebo iskriace zariadenie nezavisle od
stupiia automatizacie na miestach s moznost'ou vzniku poziaru alebo vybuchu,
5. povinnosti pri lepeni horlavych podlahovych a stresnych krytin, obkladov stien a
stropov pomocou ohna, elektrotepelnych spotrebicov a zariadeni alebo horl'avych lepidiel
a odstranovanie starych naterov pomocou tepelnych spotrebicov a zariadenti,
6. povinnosti pri nevyhnutnej manipulécii s otvorenym ohilom na miestach s moznost'ou
vzniku poziaru,
c) poskytuje konzultacie k protipoziarnym opatreniam pri podujatiach, na ktorych sa ziiastiiuje
vacsi pocet 0sdb v zmysle platnej legislativy, ktoré je povinny zabezpecit' organizacny utvar
organizujuci predmetné podujatie,
d) zabezpecuje vykondvanie pravidelnej kontroly poziarnych vodovodov a zdrojov vody na
hasenie poziarov,
e) zabezpeCuje vykonavanie pravidelnej kontroly elektrickej poziarnej signalizacie a
podmienok jej prevadzkovania,
f) zabezpeCuje vykonavanie pravidelnej kontroly prenosnych hasiacich pristrojov
a vykonavanie ich opravy,
g) plnenie technickych podmienok a poziadaviek na protipoziarnu bezpecnost’ pri inStalacii a
prevadzkovani palivového spotrebica, elektrotepelného spotrebica a zariadenia ustredného
vykurovania a pri vystavbe a pouzivani komina a dymovodu a ich ¢istenia a vykondvania
kontrol,
h) zabezpecuje oznaCovanie v zmysle poziadaviek legislativy v oblasti ochrany pred poziarmi,
1) zabezpecuje odstraiiovanie zistenych nedostatkov v oblasti ochrany pred poziarmi,
J) zabezpecuje spolupracu s poskytovatel'mi sluzieb technika poziarnej ochrany.

3. Sekcia spravy majetku a sluzieb pri plneni tloh tradu vlady v oblasti bezpecnosti a ochrany
zdravia pri praci

a) prostrednictvom preventivnych a ochrannych sluzieb
1. zistuje nebezpeCenstva a ohrozenia, posudzuje riziko pri vSetkych cinnostiach
vykonavanych zamestnancami,
2. zabezpecuje posudenie zdravotného rizika z expozicie faktorom prace a pracovného
prostredia a na zéklade tohto posudenia zabezpecCuje vypracovanie pisomného posudku o
riziku s kategorizaciou prac z hl'adiska zdravotného rizika,
3. vypracovanie prevadzkovych poriadkov z hladiska ochrany a podpory zdravia
zamestnancov pri praci, ak tak ustanovuju osobitné predpisy,
4. zabezpecuje vypracovanie a pripadnu aktualizaciu internej dokumentacie k bezpec¢nosti
a ochrane zdravia pri praci,

b) na navrh preventivnych a ochrannych sluzieb
1. vykonava opatrenia so zretelom na vSetky okolnosti tykajice sa prace a v stlade s
pravnymi predpismi a ostatnymi predpismi na zaistenie bezpecnosti a ochrany zdravia pri
praci,
2. zabezpecuje, aby chemické faktory, fyzikalne faktory a biologické faktory neohrozovali
bezpecnost’ a zdravie zamestnancov,

61



3. zabezpecuje opatrenia ktoré znizia expoziciu zamestnancov fyzikalnym, chemickym,

dosiahnutel'na troven,
c) zabezpecuje, aby pracoviskd, komunikacie a materidly neohrozovali bezpecnost’ a zdravie
zamestnancov a na ten ucel zabezpecuje potrebnu udrzbu a opravy,
d) odstrafiuje zistené nebezpecenstvo a ohrozenie a, ak to podl'a dosiahnutych vedeckych
poznatkov a technickych poznatkov nie je mozné, vykonava opatrenia na ich obmedzenie
a pripravuje opatrenia na ich odstranenie,
e) zabezpecuje ochranné opatrenia, ktoré sa musia vykonat’ a ak je to potrebné, zabezpecuje
ochranné prostriedky, ktoré sa musia pouZzivat,
f) aplikuje pri zavadzani novych technickych zariadeni a technologickych postupov subezne
poziadavky na zaistenie poziarnej ochrany a bezpec¢nosti a ochrany zdravia pri praci,
g) pozaduje od dodavatel'ov novych strojov a technickych zariadeni informacie z oblasti
bezpecnosti a ochrany zdravia pri praci v zmysle platnej legislativy,
h) zabezpecuje pri vykonavani udrzbarskych prac externymi dodavateI'mi pisomnou dohodou
podmienky bezpecnosti aochrany zdravia pri praci, priCom pozaduje od dodéavatela
preukazanie odbornej sposobilosti pre vykonavanie predmetnych prac,
1) zabezpeCuje vykonavanie Udrzby, prehliadok, kontrol, skuSok, tradnych skuSok alebo
odbornych prehliadok a odbornych skuSok technickych zariadeni, ustanovenych osobitnymi
predpismi alebo technickou dokumentéciou vyrobcu,
J) zabezpecuje oznacenie a vybavenie pracovisk a priestorov prislusnymi prikazmi, zdkazmi a
pokynmi a ich kontrolu,
k) prostrednictvom oddelenia autodopravy oboznamuje vsetkych zamestnancov, ktori riadia pri
plneni pracovnych uloh motorové dopravné prostriedky, s prisluSnymi dopravnymi a
bezpecnostnymi predpismi, overuje ich znalosti a vyzaduje dodrziavanie uvedenych predpisov,
1) zabezpecuje rozmiestnenie lekarniciek prvej pomoci,
m) vedie a uchovava predpisani dokumentaciu, zdznamy a evidenciu suvisiacu s bezpecnostou
a ochranou zdravia pri praci,
n) zabezpeCuje spolupracu s poskytovatelmi preventivnych a ochrannych sluzieb
(bezpecnostnotechnicka sluzba a pracovna zdravotna sluzba),
0) v spolupraci s odborom riadenia 'udskych zdrojov vedie zoznam zamestnancov s uvedenim
faktorov prace a pracovného prostredia, ktorym su konkrétni zamestnanci vystaveni, a
vysledkov posudenia zdravotného rizika s uvedenim kategorii prac osobitne pre jednotlivé
faktory prace a pracovného prostredia.

4. Sekcia spravy majetku a sluzieb zabezpeCuje plnenie poziadaviek, odstranuje zistené
nedostatky, ¢i uz v oblasti bezpecnosti a ochrany zdravia pri praci, alebo v oblasti ochrany pred
poziarmi, podla pridelenych finan¢nych prostriedkov.

5. Sekcia spravy majetku a sluzieb schval'uje pouZzivanie sluzobnych vozidiel na cesty mimo
Bratislavy.

6. Sekcia spravy majetku a sluzieb sa ¢leni na
a) odbor spravy budov a prevadzky,
b) oddelenie autodopravy,

c) oddelenie spravy majetku Statu,
d) oddelenie stravovacich sluzieb.

Cl. 57
Odbor spravy budov a prevadzky
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1. Odbor spravy budov a prevadzky v ramci svojej pdsobnosti najma

a) vykondva prevadzkovo-technické Cinnosti tykajuce sa hnutelnych a nehnutelnych veci v
sprave tradu vlady,

b) vykonava a koordinuje beznu tidrzbu a opravy nehnutelnosti v sprave uradu vlady,

c) podiel'a sa na zabezpecovani dodédvatel'sko-odberatel'skych vztahov v oblasti drzby a
spravy hnutel'nych a nehnutel'nych veci v sprave uradu vlady,

d) zabezpecuje objednédvanie tovarov, sluzieb a vykonov suvisiacich s ¢innostou oddelenia
udrzby a prevadzky budov a oddelenia spravy budov a energetiky,

e) zabezpecuje Cinnosti na vykondvanie vlastnej ochrany formou straznej sluzby podla § 3
pism. a) az c), f) az g) a 1) zékona €. 473/2005 Z. z. o poskytovani sluzieb v oblasti sikromnej
bezpecnosti a 0 zmene a doplneni niektorych zdkonov (zdkon o sikromnej bezpecnosti) v zneni
neskorsich predpisov.

2. Odbor spravy budov a prevadzky sa ¢leni na

a) oddelenie spravy budov a energetiky,
b) oddelenie udrzby a prevadzky budov.

ClL 58
Oddelenie spravy budov a energetiky

Oddelenie spravy budov a energetiky zabezpecuje najméa

a) plynult prevadzku a ucelné vynakladanie finanénych prostriedkov tykajlcich sa spravy
hnutel'nych a nehnutel'nych veci v sprave a uzivani aradu vlady,

b) nakup interiérového a technického vybavenia kancelarii a prevadzkovych priestorov,

c¢) odborné¢ prehliadky a skasky v oblasti hospodarenia s energiami, vykurovanim objektov,

d) odborné prehliadky a skusky vytahov a vyhradenych inych technickych zariadeni,

e) prevadzku systému generalneho kli¢a a hlavného kl'G¢a, vydavanie pristupovych kariet a
zabezpecovanie parkovacich miest pre zamestnancov,

f) kontrolu a revizie poziarno-technickych zariadeni, kontrolu znecist'ovania ovzdusia,

g) nakup, odborné prehliadky a skasky centralneho vzduchotechnického zariadenia,
klimatizécii a vyhradenych technickych zariadeni,

h) plnenie uloh sekcie v oblasti poziarnej ochrany a v oblasti bezpecnosti a ochrany zdravia pri
praci,

1) fyzicka ochranu oséb, majetku, aktiv a dokumentacie vo vybranych objektoch v sprave uradu
vlady,

j) ulohy vyplyvajuce zo vSeobecne zaviznych pravnych predpisov pri zabezpecovani fyzickej
ochrany objektov,

k) organizovanie dodavatel'sko-odberatel'skych vztahov na poskytovanie tovarov, prac a
sluzieb u externych firiem suvisiacich s ¢innostou oddelenia,

1) plni d’alSie tlohy stvisiace s ¢innostou oddelenia.

CL. 59
Oddelenie udrzby a prevadzky budov
Oddelenie udrzby a prevadzky budov zabezpecuje najma

a) plynult prevadzku a ucelné vynakladanie financnych prostriedkov tykajucich sa udrzby a
prevadzky hnutel'nych a nehnutel'nych veci v sprave a uzivani aradu vlady,
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b) beznt udrzbu a opravu objektov, vratane beznej udrzby vonkajSich komunikécii a vonkajsej
zelene,

c¢) vodoinstalacné, zdmocnicke, elektroinstalacné a stolarske prace, servis,

d) prijatia, vyjazdové rokovania a iné akcie uradu vlady v spolupraci s prisluSnymi
organizanymi utvarmi uradu vlady,

e) udrzbu a obsluhu energetickych zariadeni,

f) nakup kanceldrskych zariadeni a materidlu, vedenie skladu kanceldrskeho materialu,
pracovného odevu a pracovnej obuvi, osobnych ochrannych pracovnych prostriedkov na
zéklade poziadavky veduceho prislusného organizaéného utvaru v zmysle zoznamu
poskytovanych osobnych ochrannych pracovnych prostriedkov,

g) rozpis a evidenciu pohotovostnej sluzby,

h) zasobovanie, skladovanie a evidenciu tovaru a materialu,

1) upratovanie internych priestorov v objektoch v sprave tiradu vlady,

j) prevadzku centralneho vzduchotechnického zariadenia, klimatizacii a vyhradenych
technickych zariadeni,

k) organizovanie dodavatel'sko-odberatel'skych vztahov na poskytovanie tovarov, prac a
sluzieb u externych firiem suvisiacich s ¢innostou oddelenia,

1) plni d’alSie tlohy stvisiace s ¢innost'ou oddelenia.

ClL. 60
Oddelenie autodopravy

Oddelenie autodopravy zabezpecuje najméa

a) plnenie poziadaviek na prepravu oséb a nakladov,

b) starostlivost’ o technicky stav vozidiel,

¢) opravy vozidiel v priestoroch autodielne a servisoch,

d) vedenie skladu nahradnych dielov a jeho zasobovanie,
e) evidenciu pridelenych sluzobnych motorovych vozidiel,
f) plnenie d’alsich tloh suvisiacich s ¢innost’ou oddelenia.

Cl. 61
Oddelenie spravy majetku Statu

Oddelenie spravy majetku $tatu zabezpecuje najméa

a) evidenciu hnutel'ného a nehnutel'ného majetku v sprave uradu vlady,

b) registraciu pohybu hnutelného majetku, vedenie miestnych zoznamov,

c¢) vykondvanie a spracovanie vysledkov pravidelnej inventarizacie majetku,

d) ulohy vyplyvajice zo vS§eobecne zaviaznych pravnych predpisov pri sprave a ochrane majetku
Statu,

e) vyradovanie a likvidaciu majetku,

f) evidenciu osobnych kariet zamestnancov,

g) podrobnt evidenciu vypoctovej techniky,

h) administraciu nakladania s do¢asne prebyto¢nym hnutelnym a nehnute'nym majetkom $tatu.

Cl. 62
Oddelenie stravovacich sluZieb

Oddelenie stravovacich sluzieb zabezpecuje najma
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a) stravovanie pri vyjazdovych rokovaniach vlady a inych akciach uradu vlady s prisluSnymi
organizanymi utvarmi uradu vlady,

b) zavodné stravovanie pre pracovnikov uradu vlady, ostatnych stravnikov inych organizécii,
c) obcerstvenie na podujatia a akcie uradu vlady,

d) vedenie skladu potravin, skladového hospodarstva, jeho zéasobovanie, kalkulaciu,
normovanie a zodpoveda za vystavenie faktar odberate'om vo svojej vecnej posobnosti,

e) plni d’alsie tlohy suvisiace s ¢innostou oddelenia.

Cl. 63
Sekcia vladnej legislativy

1. Sekcia vladnej legislativy plni tlohy v oblasti tvorby navrhov zakonov a navrhov nariadeni
vlady a zdokonalovania pravneho poriadku Slovenskej republiky. Plni tieZ ulohy suvisiace s
aproximadciou prava Slovenskej republiky s pravom Europskej tnie.

2. Sekcia vladnej legislativy najméa

a) koordinuje prace suvisiace s tvorbou §tatnej politiky v oblasti normotvornej ¢innosti vlady a
oblasti aproximacie prava,

b) metodicky usmeriiuje ministerstva a ostatné¢ ustredné organy S$tatnej spravy v oblasti
legislativy a v oblasti aproximacie prava a poskytuje im konzulta¢ni a metodickt pomoc,

c) pripravuje a vypraciva navrhy planov legislativnych tloh vlady na prislusné obdobie,

d) pripravuje navrhy na zavdzné opatrenia vlady pri postupe a organizovani legislativnych prac
ustrednych organov Statnej spravy,

e) pripravuje materialy legislativnej povahy (navrhy zakonov, nariadeni vlady),

f) vypractiva odborné stanoviska pre predsedu vlady a podklady k llohdm zasadného vyznamu
v jednotlivych oblastiach normotvornej ¢innosti vlady,

g) vypracuva informdciu o aproximac¢nych nariadeniach vlady vydanych v uplynulom obdobi
a 0 zamere ich prijimania, ako aj informéacie o transpozi¢nom deficite a o urceni zodpovednosti
ustrednych organov Statnej spravy za prevzatie a implementaciu pravnych aktov Eurdpske;j
unie,

h) plni tlohy vyplyvajtce z projektu ,,EU Pilot*,

i) plni funkciu ndrodného koordinitora medzistatneho systému pri rieSeni problémov
vnutorného trhu — SOLVIT,

J) plni ulohy sekretaridtu Legislativnej rady vlady Slovenskej republiky,

k) zvolava expertné a koordina¢né porady k ndvrhom pravnych Gprav zasadného charakteru,

1) administrativne zabezpecuje schvalovanie odkladov terminov plnenia legislativnych uloh
vlady predsedom vlady,

m) vyhodnocuje efektivitu posobenia legislativnych pravidiel vlady v praxi a zabezpecuje
legislativny proces pri ich zmene a doplilovanti,

n) pripravuje podklady pre zmeny a doplnenia zékona o organizacii ¢innosti vlady a organizacii
ustrednej Statnej spravy, zdkona, ktorym sa ustanovuji podmienky vydavania aproximaénych
nariadeni vlady a podl'a pokynov predsedu vlady pripravuje navrhy inych zdkonov a podklady
na ich zmeny a doplnenia,

0) zverejiiuje na internete materidly predlozené na rokovanie Legislativnej rady vlady
Slovenskej republiky.

3. Sekcia vladnej legislativy sa organizacne ¢leni na

a) legislativny odbor,
b) odbor aproximacie prava.
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Cl. 64
Legislativny odbor

Legislativny odbor plni tieto ¢innosti v oblasti stkromného prava a verejného prava

a) vypracuva analyzy navrhov zakonov z oblasti sikromného a verejného prava vo vztahu k
Ustave Slovenskej republiky a ostatnym zakonom,

b) podiela sa na priprave a vypracuvani navrhov planov legislativnych uloh vlady na prislusné
obdobie,

c¢) v spolupraci s kanceldriou vediceho tradu vlady pripravuje pre potreby vlady, predsedu
vlady a vedaceho tradu vlady materidly legislativnej povahy (ndvrhy zékonov, navrhy
nariadeni vlady) a materialy nelegislativnej povahy na zéklade rozhodnutia predsedu vlady,

d) pre vladu a Legislativnu radu vlady Slovenskej republiky vypractiva odborné stanoviska k
navrhom zakonov a nariadeni vlady, medzindrodnym zmluvam prezidentského charakteru a
legislativnym zamerom,

e) plni Glohy pri overovani suladu vladneho navrhu zakona, resp. medzinarodnej zmluvy so
zévermi vlady pred jeho predlozenim Nérodnej rade Slovenskej republiky,

f) plni ulohy pri overovani suladu nariadeni vlady so zdvermi vlady a zabezpecuje uverejnenie
nariadeni v Zbierke zakonov Slovenskej republiky,

g) spolupracuje s legislativnym odborom Kanceldrie Narodnej rady Slovenskej republiky pri
priprave schvélenych textov zdkonov na ich vyhlasenie v Zbierke zakonov Slovenskej
republiky,

h) vypracuva na zaklade zaverov z rokovania vlady stanoviské vlady k poslaneckym navrhom
zékonov a po podpise predsedu vlady ich doruc¢uje Narodnej rade Slovenskej republiky,

1) pripravuje podklady pre tvorbu, zmeny a doplnenia legislativnych pravidiel vlady a
zabezpecuje legislativny proces pri ich zmene a doplnenti,

J) zabezpecuje po odbornej a organizacno-technickej stranke pripravu zasadnuti Legislativnej
rady vlady Slovenskej republiky,

k) zabezpecuje po organizacno-technickej stranke porady s riaditel'mi legislativnych utvarov
ministerstiev,

1) koordinuje pripravu navrhov pripomienok v rdmci medzirezortného pripomienkového
konania.

Cl. 65
Odbor aproximacie prava

1. Odbor aproximacie prava plni najma tieto ulohy

a) vypracuva stanoviskd z pohl'adu aproximacie prava pre predsedu vlady a vediceho tradu
vlady k materidlom legislativnej povahy,

b) vypractva stanoviska k stupniu zlucitenosti vladnych ndvrhov vSeobecne zavéznych
pravnych predpisov, vykondvacich predpisov a legislativnych zamerov s pravom Europske;j
unie pre vladu a Legislativnu radu vlady Slovenskej republiky,

c¢) vypractva stanoviska k stuptiu zlu€itel'nosti medzinarodnych zmlav s pravom Eurdpskej unie
pre vladu a Legislativnu radu vlady Slovenskej republiky,

d) plni ulohy vyplyvajice z projektu ,,EU Pilot*,

e) vypracuva stanoviska k navrhom vSeobecne zavidznych pravnych predpisov, navrhom
vykonévacich predpisov a medzinarodnych zmliv z pohl'adu aproximécie prava ako povinne
pripomienkujuci subjekt,
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f) pripravuje podklady pre zmeny a doplnenia Legislativnych pravidiel vlady Slovenskej
republiky v Casti tykajiicej sa aproximadcie prava,

g) koordinuje pripravu dokumentov a uplatiiuje stanoviska Slovenskej republiky k navrhom
kodifikovanych zneni pravne zaviznych aktov Eurdpskej tnie,

h) v ramci informacnej a oznamovacej povinnosti vo¢i Europskej Unii identifikuje a
zabezpecuje notifikaciu zdkonov a ostatnych vSeobecne zavidznych pravnych predpisov
Slovenskej republiky, do ktorych bola vykonana transpozicia pravnych aktov Eurdpskej tnie,
1) podiela sa na priprave dokumentov k navrhom pravne zavaznych aktov Eurdpskej tinie a za
tym ucelom sa zGcCastiiuje na zasadnutiach Komisie pre eurdpske zalezitosti Ministerstva
zahrani¢nych veci Slovenskej republiky pripravujucej pozicie pre zasadnutia pracovnych
skupin a pracovnych vyborov Rady EU, Komisie pre zalezitosti EU COREPER I a COREPER
II a rezortnych koordina¢nych skupin na ustrednych organoch $tatnej spravy,

J) podiel’a sa na priprave zdsadnych opatreni a navrhov z hl'adiska poziadaviek vyplyvajacich
z prava Eurdpskej tnie a kontroluje a vyhodnocuje efektivnost’ prijatych opatreni zameranych
na odstranovanie transpozicného deficitu smernic Europskej unie,

k) navrhuje opatrenia za ucelom koordinacie transpozicie a implementacie pravne zaviaznych
aktov Europskej unie.

Cl. 66
Oddelenie SOLVIT centrum

V ramci odboru aproximéacie prava posobi oddelenie SOLVIT centrum, ktoré najma

a) je kontaktnym bodom siete SOLVIT v Slovenskej republike,

b) zaobera sa rie§enim problémov, ktoré spiiiaju kritéria siete SOLVIT, a vykonava zakladnt
pravnu analyzu problému a iniciuje jeho népravu,

¢) poskytuje zakladné pravne usmernenie a presmerovanie stazovatel'ov na prislusnu institaciu
v pripadoch, ked’ problém, s ktorym sa na SOLVIT obratili, nespliia kritéria siete SOLVIT,

d) komunikuje, v zdujme dosiahnutia efektivneho a pragmatického rieSenia problému
stazovatel’a, s prisluSnymi organmi $tatnej spravy, ktorych ¢innosti sa problém tyka,

e) upozornuje prislusny organ Statnej spravy na nesulad vnutrostatnej legislativy s legislativou
Europskej unie, ak problém stazovatela stvisi s takymto nestladom (tzv. Strukturalne
problémy),

f) komunikuje s Eurdpskou komisiou vo veciach tykajicich sa fungovania a ¢innosti siete
SOLVIT,

g) podiela sa, v spolupraci s odborom aproximécie prava, na koordindcii transpozicie a
implementéacie pravne zaviznych aktov Eurdpskej tnie a na informacnej a oznamovacej
povinnosti vo¢i Eurdpskej unii.

Cl. 67
Kancelaria Bezpecnostnej rady Slovenskej republiky

1. Kancelaria Bezpec¢nostnej rady Slovenskej republiky (d’alej len ,,Kanceldria Bezpecnostnej
rady*) je zriadena na zédklade ustavného zakona ¢. 227/2002 Z. z. o bezpec€nosti Statu v Case
vojny, vojnového stavu, vynimocného stavu a nudzového stavu v zneni neskorsich predpisov,
na zaklade zakonov a ostatnych vSeobecne zavaznych pravnych predpisov. Kanceldria
Bezpecnostnej rady plni lohy stvisiace s ¢innost'ou Bezpecnostnej rady.

2.V stlade so zékonom ¢. 110/2004 Z. z. o fungovani Bezpe¢nostnej rady Slovenskej republiky

v ¢ase mieru v zneni neskorsich prepisov a Statitom Bezpe&nostnej rady Slovenskej republiky
v platnom zneni je Situacné centrum Slovenskej republiky sucast’ou Kancelarie Bezpecnostnej
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rady.

3. Na cele Kancelarie Bezpecnostnej rady je riaditel’ Kanceldrie Bezpecnostnej rady, ktory je
zaroven riaditelom Situacného centra Slovenskej republiky.

4. Pri vykone svojej ¢innosti Kancelaria Bezpe¢nostnej rady najmé

a) podiel'a sa v spolupréci s ministerstvami a ostatnymi ustrednymi organmi $tatnej spravy na
realizacii uloh tykajucich sa bezpecnosti Statu,

b) podiel'a sa na plneni uloh Bezpecnostnej rady vyplyvajucich z medzinarodnych dohdod
v oblasti odzbrojovacieho procesu, zniZovania napdtia, posililovania vzajomnej dovery
a spoluprace v Europe a vo svete,

c) spolupracuje na tvorbe arealizacii planovacich, organizaénych, normotvornych
a dokumentacnych priprav Slovenskej republiky zabezpecujacich prislusné opatrenia prechodu
Statu z mierového stavu na stav v Case vojny, vojnového stavu, vynimoc¢ného stavu
a nudzového stavu a na ¢innost’ v obdobi uvedenych stavov,

d) v spolupraci s oddelenim ochrany utajovanych skuto¢nosti zabezpecuje ochranu utajovanych
skutocnosti v stvislosti s ¢innostou Bezpecnostnej rady,

e) zabezpecuje koordinacnu ¢innost’ s vybormi Bezpecnostnej rady a odbornymi pracovnymi
skupinami,

f) vypractiva podklady pre realizaciu tloh organiza¢ného zabezpecenia ¢innosti Bezpecnostne;j
rady,

g) pripravuje podklady pre predsedu na rokovanie Bezpecnostnej rady,

h) vedie agendu BezpecCnostnej rady, zabezpecuje a distribuuje materidly pre clenov
Bezpecnostnej rady, vedie evidenciu wuzneseni azvukovych zaznamov zrokovani
Bezpecnostnej rady,

1) sleduje a vyhodnocuje plnenie tloh vyplyvajucich z uzneseni Bezpecnostnej rady,

J) vypracuva a predkladd na rokovanie Bezpecnostnej rady informacie o plneni opatreni
v oblasti bezpecnosti $tatu,

k) v spolupréci s jednotlivymi ¢lenmi a vybormi Bezpe¢nostnej rady pripravuje navrh planu
préace rady na prisluSny kalendarny rok,

1) podiel’a sa na priprave podkladov pre prijimanie opatreni na rieSenie krizovej situacie,

m) spolupracuje s Ministerstvom obrany Slovenskej republiky pri vytvarani a zabezpeceni
hlavného miesta riadenia pre Bezpecnostnu radu,

n) vedie a aktualizuje dokumentaciu pre Cinnost' Bezpecnostnej rady pre obdobie vojny,
vojnového stavu a vynimoc¢ného stavu,

o) v pripade vzniku krizovej situdcie plni tlohy ulozené Bezpecnostnou radou, sustreduje
podklady a informacie potrebné pre rokovanie a rozhodovanie Bezpecnostnej rady,

p) prostrednictvom Situa¢ného centra Slovenskej republiky zabezpeCuje vyhodnocovanie
bezpecnostnej situacie v Slovenskej republike a vo svete.

5. Situacné centrum Slovenskej republiky pri vykone svojej ¢innosti najméa

a) zabezpecuje vyhodnocovanie bezpecnostnej situacie v Slovenskej republike a vo svete, a to
aj v spolupréci s Narodnym bezpecnostnym analytickym centrom,

b) vyhodnocuje informacie o bezpecnostnych incidentoch a udalostiach,

c) spracuva informécie od subjektov, ktoré su poskytovatelmi informdacii na zéklade dohdd o
spolupraci,

d) spractva vlastné analytické produkty aj o zmendch bezpecnostného prostredia, ich
geopolitickych savislostiach a vplyve na bezpecnostné prostredie Slovenskej republiky,

e) spracuva podklady pre odbor medialnej a strategickej komunikécie za uc¢elom informovania
verejnosti,
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f) plni lohu narodného kontaktného miesta pre hybridné hrozby a d’alSie ulohy vyplyvajuce z
Koncepcie pre boj Slovenskej republiky proti hybridnym hrozbam,

g) identifikuje bezpecnostne nestabilné oblasti vo svete,

h) zodpoveda za vypracovanie navrhu spravy o bezpecnosti Slovenskej republiky.

Cl. 68
Odbor verejného obstaravania

Odbor verejného obstaravania v rdmci svojej posobnosti najméa

a) navrhuje a nasledne aplikuje postupy vo verejnom obstardvani, definuje podmienky
vybrané¢ho postupu verejného obstaravania podla zdkona ¢. 343/2015 Z. z. o verejnom
obstaravani a o zmene a doplneni niektorych zdkonov v zneni neskorsich predpisov (d’alej len
»Zakon o verejnom obstardvani‘), vypraciva dokumenty verejného obstaravania v sulade s
platnou legislativou,

b) zabezpecuje plnenie uzneseni vlady v oblasti verejného obstardvania,

c) v stlade s platnou legislativou koordinuje a organizuje verejné obstaravanie pre urad vlady
a jeho ucelové zariadenia, zabezpecuje proces planovania a zaddvania zékaziek, zabezpecuje
plnenie povinnosti vyplyvajucich pre trad vlady voéi Eurdpskej komisii, Uradu pre verejné
obstaravanie a Uradu pre Giradné publikacie Europske;j unie,

d) v sulade so schvdlenym Planom verejného obstardvania koordinuje prace s ostatnymi
organizaCnymi utvarmi pri tvorbe dokumentov verejného obstaravania, najmi pri
vypracovavani vyziev a oznameni o vyhlaseni verejného obstaravania zasielanych do Vestnika
verejného obstardvania, do Vestnika Eurdpskej unie ako aj pri vypracuvani vSetkych
dokumentov suvisiacich s procesom verejného obstardvania v sulade so zakonom o verejnom
obstaravani a internymi predpismi,

e) koordinuje proces zadavania zakaziek prostrednictvom centralnych obstardvacich
organizacii v sulade s platnou legislativou,

f) spravuje profil verejného obstaravatel'a na internetovej stranke www.uvo.gov.sk,

g) vypracuva referencie pre dodavatel'ov podla platnej legislativy na zaklade podkladov vecne
prislusnych utvarov,

h) je garantom kontroly overenia hospodéarnosti vecne prislusnym organizacnym utvarom pri
zékazkach malého rozsahu, na ktoré sa pravidla a postupy v zmysle zdkona o verejnom
obstaravani nevztahuji okrem nakupov realizovanych z hotovostnych preddavkov,

1) spracuva, eviduje, archivuje vSetky doklady a dokumenty z verejného obstaravania,

J) v sucinnosti s jednotlivymi vecne prisluSnymi organizacnymi Utvarmi sa spolupodiel’a na
zostavovani planu verejného obstaravania stavebnych prac, tovarov a sluzieb,

k) vykonéava kontrolu zmluv v procese ich pripravy z pohl'adu verejného obstaravania,

1) metodicky a koncepcne usmerniuje pripravy a naslednej realizacie verejného obstaravania,
poskytuje poradenstvo a Skolenia v oblasti verejného obstaravania v stilade s aktudlne platnou
legislativou v oblasti verejného obstardvania, vykladovymi stanoviskami a metodickymi
usmerneniami Uradu pre verejné obstaravanie vecne prislu§né odborné utvary,

m) zabezpecuje aktualizaciu informéacii tykajucich sa verejného obstaravania na webovom sidle
uradu vlady,

n) zabezpeCuje vykon finan¢nej kontroly podla § 8 zakona o finan¢nej kontrole a audite
prijimatel'ov dotacii a prispevkov v pdsobnosti uradu vlady (d’alej len ,,dotacia®) pre oblast’
verejného obstaravania na zédklade doruc¢enej dokumentacie k verejnému obstaravaniu,

0) overuje v ramci finan¢nej kontroly podl'a § 8 zdkona o finan¢nej kontrole dodrZiavanie
pravidiel a postupov verejného obstaravania v zmysle zakona o verejnom obstaravani vratane
dodrzania zasad stanovenych v zavéznych dokumentoch na predkladanie a vyhodnocovanie
ziadosti o poskytnutie dotacie pre oblast’ verejného obstaravania,
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p) vykonéava koncepcnu a metodickl ¢innost’ vo vztahu k prijimatelom dotacie v otazkach
pripravy a realizacie verejného obstardvania, najmé vypracuva a pripomienkuje usmernenia a
manualy v stvislosti s kontrolou verejného obstaravania pre jednotlivé dotacné schémy v ramci
aktualnych vyziev s cielom realizovat’ verejné obstardvanie zo strany prijimatelov dotécii v
sulade s platnou legislativou vratane principov verejného obstaravania,

q) identifikuje a preventivne usmerniuje prijimatel'ov dotécii v otdzkach najcastejSich poruSeni
zédkona o verejnom obstardvani a principov verejného obstardvania zistenych pri vykone
kontroly verejného obstaravania prijimatel’'ov dotacie,

r) spolupracuje pri vypracuvani zavdznych dokumentov, pri predkladani a vyhodnocovani
ziadosti o poskytnutie dotdcie v Casti sivisiacej s problematikou verejného obstaravania pre
aktualne vyzvy,

s) vyjadruje sa k namietke podanej prijimatelom dotacie smerujicej k zistenym nedostatkom v
ramci financnej kontroly podl'a § 8 zdkona o finan¢nej kontrole a audite verejného obstaravania,
t) spolupracuje pri vypracivani navrhu spravy a spravy zfinan¢nej kontroly podl'a § 8 zdkona o
finan¢nej kontrole a audite v Casti tykajucej sa finan¢nej kontroly podl'a § 8 zakona o financnej
kontrole a audite verejného obstaravania,

u) poskytuje stcinnost’ pri vykone auditov realizovanych tstrednym organom Statnej spravy
pre finan¢nu kontrolu a audit.

Cl. 69
Odbor vladnej agendy

1. Odbor vladnej agendy plni predovsetkym ulohy stvisiace s odbornym a organizaénym
zabezpecenim rokovani vlady.

2. Pri vykone svojej ¢innosti odbor vladnej agendy najmé

a) postupuje dorucené materidly na rokovanie vlady organizacnym utvarom uradu vlady na
zaujatie stanoviska,

b) rozosiela materidly predkladané na rokovanie vlady ucastnikom rokovania vlady a
zaznamenava sposob ich vybavenia,

¢) posudzuje navrhy uzneseni vlady a zabezpecuje odstranenie zistenych nedostatkov,

d) posudzuje nelegislativne materidly predkladané na rokovanie vlady z hl'adiska rozsahu
medzirezortného pripomienkového konania, spravnosti jeho vyhodnotenia a sulad so vS§eobecne
z&dvaznymi pravnymi predpismi,

e) posudzuje nelegislativne materialy predkladané na rokovanie vlady z hl'adiska ich plnosti
podl'a metodického pokynu na pripravu a predkladanie materialov na rokovanie vlady,

f) pripomienkuje nelegislativne materidly na rokovanie vlady z hladiska technickych a
jazykovych tprav,

g) pripravuje navrhy programov jednotlivych rokovani vlady a organizacne zabezpecuje
priebeh jej rokovani,

h) vyhotovuje uznesenia vlady v stilade so zdvermi rokovania vlady,

1) zabezpecuje evidenciu, vydavanie a vyrad’'ovanie uzneseni vlady,

J) vypraciva zaznamy z rokovani vlady,

k) zverejituje na internete materidly predlozené na rokovanie vlady, prijaté uznesenia vlady
vratane ich priloh, programy rokovania vlady, zdznamy z rokovania vlady a kone¢né znenie
materidlov schvalenych vladou,

1) usmeriiuje ministerstva, ostatné ustredné organy Statnej spravy a iné institicie, ktoré mozu
predkladat’” materidly na rokovanie vlady, ktorym to urcuju osobitné predpisy, rozhodnutia
vlady alebo ak da na to sthlas predseda vlady, pri priprave nelegislativnych pisomnych
materidlov predkladanych na rokovanie vlady a poskytuje im metodickl a odbornti pomoc pri
priprave materiadlov na rokovanie vlady,
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m) zabezpecuje predkladanie materidlov vlady na prerokovanie v Narodnej rade Slovenske;j
republiky,

n) zabezpeCuje vyhotovovanie a predkladanie navrhov vlady prezidentovi Slovenskej
republiky, s vynimkou agendy tykajucej sa vel'vyslancov,

0) pripravuje navrhy predpisov tykajucich sa rokovani vlady a pripravy materidlov na rokovanie
vlady,

p) plni d’alSie ulohy v stvislosti s pripravou rokovani vlady, ktorymi ho poveri predseda vlady.

CL. 70
Utvar vnutorného auditu

1. Utvar vnutorného auditu ma postavenie oddelenia a v sulade so zdkonom o finan¢nej kontrole
a audite vykonava vnutorny audit.

2. Utvar vnutorného auditu v rdmci svojej ¢innosti najméa

a) zabezpeCuje nezavisli, objektivnu, overovaciu, hodnotiacu, uistovaciu a konzulta¢nu
¢innost’ zameranu na zdokonalovanie riadiacich a kontrolnych procesov so zohladnenim
medzindrodne uznavanych auditorskych Standardov,

b) zohl'adiiuje medzinarodne uznavané Standardy pre profesionalnu prax vnutorného auditu
medzinarodného Institutu internych auditorov a riadi sa Etickym kédexom vnutorného auditora,
c) vypracuva strednodoby plan vnutorného auditu arocny plan jednotlivych vnuatornych
auditov, pripravu planov prerokuje svedicim uradu vlady, zohladnuje jeho navrhy
a odporucania, schvalené plany vedicim tradu vlady zasiela NajvysSiemu kontrolnému tradu
Slovenskej republiky a Ministerstvu financii Slovenskej republiky do 31. januéra prislusného
kalendarneho roka,

d) vypractiva ro¢na spravu o vykonanych vnatornych auditoch za predchédzajtci kalendarny
rok a schvélenu spravu veducim tradu vlady zasiela Ministerstvu financii Slovenskej republiky
a Vyboru pre vnutorny audit a vladny audit do konca februara prislusného kalendarneho roka,
e) vypracuva a predkladd na schvélenie veducemu uradu vlady Statat vnutorného auditu,
v ktorom sa urcuje postavenie, ciele a ¢innosti utvaru vnutorného auditu,

f) overuje dodrziavanie ustanoveni zakona o finan¢nej kontrole a audite suvisiacich s vykonom
finan¢nej kontroly a vSeobecne zaviaznych pravnych predpisov vydavanych na vykondvanie
finan¢nej kontroly,

g) zabezpecuje zhromazd'ovanie, vedenie a uchovavanie prislusnej pracovnej dokumentacie ku
kazdému vnatornému auditu,

h) predklada odporucania vediicemu tiradu vlady na zaklade poznatkov z vnatorného auditu,

1) prinasa systematicky metodicky pristup k zlepSovaniu efektivnosti finanéného riadenia,

J) overuje ahodnoti systém riadenia rizik, identifikuje a hodnoti mozné rizika stvisiace
s finan¢nym riadenim a inymi ¢innost’ami,

k) overuje ahodnoti hospodarnost, efektivnost, ucinnost’” atucelnost pri hospodareni
s verejnymi financiami,

1) overuje a hodnoti splnenie podmienok na poskytnutie verejnych financii a dodrziavanie
podmienok ich pouzitia,

m) overuje spravnost’ a preukazatelnost’ vykonavania finan¢nej operacie alebo jej Casti,

n) overuje a hodnoti spolahlivost’ vykaznictva a dostupnost’, spravnost’ a uplnost’ informacii
o financnej operacii alebo jej Casti,

0) overuje a hodnoti Uroven ochrany majetku, Uroven informécii a urovenl predchadzania
podvodom a nezrovnalostiam,

p) overuje a hodnoti bezpecnost’ a funkénost’ informaénych systémov, primeranost’ a tiplnost’
informacii, ktor¢ informacny systém obsahuje,
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q) overuje plnenie opatreni prijatych na napravu nedostatkov zistenych vnutornym auditom
a opatreni na odstranenie pricin ich vzniku,

r) odporuca zlepSenia riadenia rizik a finanéného riadenia na minimalizéciu rizik,

s) overuje a hodnoti d’alSie skutocnosti suvisiace s finanénou operaciou, alebo jej Castou
a finan¢nym riadenim.

CL. 71
Pravny odbor

1. Pravny odbor pri vykone svojej ¢innosti najma

a) zabezpecuje pravny servis pre organiza¢né utvary uradu vlady, ak nie je ustanovené inak,
b) spolupracuje s organiza¢nymi utvarmi Uradu vlady pri vypracivani ndvrhov zmluav,

¢) posudzuje navrhy zmluav, ktoré uzatvara urad vlady pred ich podpisom,

d) na zéklade poziadaviek od utvarov tradu vlady a konzultdcii s nimi vypracuva stanoviska,
pravne analyzy, pripomienky k materidlom pravneho charakteru v posobnosti uradu vlady,

e) zastupuje urad vlady v konaniach v pdsobnosti tradu vlady pred sudmi, organmi prokuratiry
a inymi organmi Statnej spravy, spracuva navrhy odvolani a zaldb, ktoré predklada vedacemu
uradu vlady na podpis, spractiva vyjadrenia a stanoviska, priCom spracované pisomnosti
predklada prisluSnym organom spolu s potrebnou dokumentaciou, ak tieto Cinnosti nie su
vykonévané externym advokatom,

f) pripravuje navrh organiza¢ného poriadku uradu vlady, Statutu tiradu vlady a navrhy ich zmien
a doplneni,

g) vykonava legislativno-technické postudenie a dopracovanie navrhov internych predpisov,

h) pripravuje materidly, ktoré na rokovanie vlady predklada predseda vlady a veduci tradu
vlady,

1) poskytuje sucinnost’ sekcii informacnych technoldgii pri prevadzke Centralneho registra
zmluv po metodickej stranke.

2. V pravnom odbore je zaradend zodpovednd osoba, ktora je pri vykone svojej funkcie
nezavisla v zmysle ¢l. 38 ods. 3 Nariadenia Europskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/679 z
27. aprila 2016 o ochrane fyzickych osdb pri spractivani osobnych udajov a o vol'nom pohybe
takychto udajov, ktorym sa zruSuje smernica 95/46/ES (vSeobecné nariadenie o ochrane tidajov)
v platnom zneni a § 45 ods. 3 zédkona €. 18/2018 Z. z. o ochrane osobnych udajov a o zmene a
doplneni niektorych zdkonov v zneni neskorsich predpisov, a ktora je za vykon svojej funkcie
priamo zodpovedna vedicemu uradu vlady.

Cl. 72
Splnomocnenec

1. Na zabezpecenie Cinnosti splnomocnenca vlady Slovenskej republiky pre ndrodnostné
mensiny je na Urade vlady zriadeny Urad splnomocnenca vlady Slovenskej republiky pre
narodnostné mensiny.

2. Na zabezpecenie ¢innosti splnomocnenca vlady Slovenskej republiky pre romske komunity
je na turade vlady zriadeny Urad splnomocnenca vlady Slovenskej republiky pre romske
komunity.

3. Ulohy spojené s organizatnym, administrativnym a materialno-technickym zabezpecenim

¢innosti splnomocnenca vlady Slovenskej republiky pre rozvoj jadrovej energetiky na
Slovensku plnia organiza¢né utvary uradu vlady.
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4. Na zabezpecenie ¢innosti splnomocnenca vlady Slovenskej republiky pre preverenie procesu
riadenia a manazovania zdrojov pocas pandémie COVID-19 je na trade vlady zriadeny
Sekretariat splnomocnenca vlady Slovenskej republiky pre preverenie procesu riadenia
a manazovania zdrojov pocas pandémie COVID-19.

5. Na zabezpecenie ¢innosti splnomocnenca vlady Slovenskej republiky pre socidlny dialog je
na urade vlady zriadeny Sekretariat splnomocnenca vlady Slovenskej republiky pre socidlny
dialog.

CL. 73
Zbor poradcov predsedu vlady

1. Zbor poradcov predsedu vlady je odbornym, vykonnym a pomocnym utvarom predsedu
vlady. Zbor poradcov predsedu vlady zabezpecuje pre predsedu vlady pripravu materidlov
analytického, koncepcného a operativneho charakteru vo vSetkych oblastiach rozvoja Statu.

2. Zbor poradcov predsedu vlady tvoria najmé odbornici vymenovani predsedom vlady. Zbor
poradcov predsedu vlady vedie predseda zboru poradcov menovany predsedom vlady.

3. Organizacno-technické zabezpecenie Cinnosti zboru poradcov predsedu vlady vykonéava
kancelaria veduceho tradu vlady.

4. Zbor poradcov predsedu vlady najma

a) podiel’a sa na kontrole plnenia tloh z Programového vyhlédsenia vlady,

b) podiel'a sa na koordinécii pripravy zasadnych opatreni na zabezpecenie hospodarske;j
a socialnej politiky Slovenskej republiky,

c) napomaha tvorbe a realizacii koncepcnych a strategickych materidlov vyplyvajucich
z Programového vyhlasenia vlady,

d) vypraciva stanoviska analytického charakteru podl'a osobitnych poziadaviek predsedu
vlady,

e) plni metodicku funkciu vo vztahu k rezortom a inym organom Statnej spravy pri plneni
Programového vyhlasenia vlady,

f) na poziadanie predsedu vlady pripravuje podkladové materialy na vystipenia predsedu vlady
na roéznych podujatiach,

g) spolupracuje na priprave podkladov pre agendu interpelacii poslancov Néarodnej rady
Slovenskej republiky a podkladov k hodine otdzok,

h) spoluztcastiuje sa rokovani s misiami medzinarodnych institucii,

1) spolupracuje pri realizécii vybranych opatreni medialnej politiky v domacich a zahrani¢nych
médiach v oblasti hospodarskej, socialnej a kultarnej politiky vlady,

J) zabezpecuje a plni tlohy, ktorymi ho poveri predseda vlady a predseda zboru poradcov.

ZAVERECNA CAST
Cl. 74
Spolo¢né ustanovenie

Prilohou tohto Organiza¢ného poriadku je organizacné schéma uradu vlady.
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Cl.75
Zavereéné ustanovenia

1. Zru$uje sa Organizaény poriadok Uradu vlady Slovenskej republiky zo dia 2. septembra
2021 vzneni Dodatku ¢ 1 zo dna 30. septembra 2021, Dodatku ¢. 2
zo dna 14. decembra 2021, Dodatku €. 3 zo dia 14. janudra 2022, Dodatku €. 4 zo dna 14.
februara 2022, Dodatku €. 5 zo diia 13. juna 2022, Dodatku €. 6 zo diia 30. juna 2022, Dodatku
¢. 7 zo dna 30. septembra 2022, Dodatku ¢. 8 zo dna 28. oktdébra 2022, Dodatku €. 9 zo dna 24.
februara 2023, Dodatku ¢. 10 zo dia 14. marca 2023, Dodatku ¢. 11 zo dia 25. aprila
2023, Dodatku ¢. 12 zo dna 26. méja 2023, Dodatku €. 13 zo dina 31. jala 2023, Dodatku ¢. 14
zo dia 24. augusta 2023, Dodatku ¢. 15 zo dna 29. septembra 2023, Dodatku ¢. 16 zo dna 14.
novembra 2023, Dodatku ¢. 17 zo dia 13. decembra 2023, Dodatku ¢. 18 zo diia 21. decembra
2023, Dodatku €. 19 zo dna 30. januéra 2024, Dodatku ¢. 20 zo diia 27. februdra 2024, Dodatku
¢. 21 zo dna 10. maja 2024, Dodatku €. 22 zo dia 23. jula 2024, Dodatku €. 23 zo dia 27.
septembra 2024 a Dodatku ¢. 24 zo dila 31. oktobra 2024.

2. Tento organizacny poriadok je zaviazny od 1. januara 2025.

Cislo: 9216/2024/PO

V Bratislave 19. decembra 2024

~ Juraj Gedra, v. r.
vedtci Uradu vlady Slovenskej republiky
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